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ПЕРЕДМОВА 
 

Хто думає про науку, той любить її, а хто її любить,  
той ніколи не перестає вчитися,  

хоча б зовні він і здавався бездіяльним. 
Г. Сковорода 

 

Важливим завданням національної вищої освіти в умовах 

інтеграції у європейський і світовий освітній простір є формування у 

здобувачів високих стандартів діяльності в академічному середовищі. 

Цей процес передбачає певні якісні зміни в системі підготовки фахівців, 

реалізація яких неможлива без розуміння та дотримання принципів 

академічної доброчесності, норм наукової етики, культури 

академічного письма. 

В епоху розвитку цифрових технологій академічна грамотність 

вимагає особливої уваги, оскільки є одним із показників загального 

рівня культури сучасного дослідника. Академічне письмо – це комплекс 

ключових компетентностей, необхідних для успішного навчання та 

дослідження в будь-якій галузі знань. Серед стратегічних завдань, які 

стоять перед здобувачами вищої освіти, варто особливо наголосити на 

готовності до саморозвитку, здатності до спілкування в усіх сферах 

суспільного життя, володінні навичками академічної комунікації та 

створення академічних текстів відповідних жанрів, вмінні чітко 

висловлювати свої думки, логічно та критично мислити, 

використовувати наукове мовлення, оперативно шукати й аналізувати 

інформацію з різних джерел. Крім мовнокомунікативних навичок, 

важливим є також розуміння етичних аспектів наукової діяльності та 

дотримання принципів академічної доброчесності. Поширена практика 

академічного шахрайства нівелює цінності вищої освіти й науки, тому 

становить серйозну загрозу для входження вітчизняної освітньої 

системи у світовий академічний простір, підриває довіру до академічної 

спільноти. 

Навчальна дисципліна «Академічне письмо та доброчесність» 

– це один із курсів загальної підготовки в системі університетської 

освіти, що поєднує теоретичні знання та практичні навички написання 

академічних текстів з урахуванням принципів і норм академічної 

культури.  

Мета навчальної дисципліни «Академічне письмо та 

доброчесність» – ознайомити здобувачів вищої освіти з основними 

принципами та правилами академічної доброчесності, сформувати в 

них засади академічної культури та грамотності, виробити відповідні 
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практичні навички усної і писемної комунікації, необхідні для успішної 

навчальної та наукової діяльності.  

Основні завдання навчальної дисципліни: 

− сприяти підвищенню академічної культури здобувачів 

вищої освіти, сформувати розуміння сутності академічної 

доброчесності й академічного шахрайства; 

− ознайомити з основними видами порушень академічної 

доброчесності, методами їх виявлення та способами попередження;  

− подати основні відомості про теоретико-методологічне 

підґрунтя академічного письма;  

− сформувати навички академічного письма та продукування 

академічних текстів на засадах академічної доброчесності, 

толерантності й поваги до чужої інтелектуальної власності;  

− поглибити знання про мовні засоби академічного тексту, 

його види, структуру й особливості функціонування;  

− сформувати навички коректної роботи з джерелами 

інформації, правильного оформлення цитувань і покликань в 

академічних текстах. 

Пропонована методика курсу базується на найновіших 

здобутках мовознавчої і методичної наук, забезпечує дотримання 

принципів особистісно орієнтованого навчання, а також наступності та 

перспективності. Посібник відображає основні аспекти вивчення 

навчальної дисципліни «Академічне письмо та доброчесність», 

пов’язані з поняттями академічного письма як різновиду наукового 

спілкування, академічної культури й академічної доброчесності, 

академічного плагіату, жанрів академічного письма, зокрема таких, як 

академічне есе та наукова стаття. Особлива увага акцентується на 

принципах побудови академічних текстів, їх складових, засобах 

організації та структурування тексту, побудові логічних взаємозв’язків 

на рівні тексту й абзаців, оформленні цитувань, покликань і 

бібліографічного опису. 

У додатках подані матеріали, які допоможуть здобувачам вищої 

освіти краще засвоїти програмовий матеріал, підвищити власну 

академічну культуру й удосконалити навички академічного письма.  
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ПЛАНИ ПРАКТИЧНИХ ЗАНЯТЬ 
 

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 1 

 

Тема: Академічна культура в системі сучасної вищої освіти 

 

Мета: з’ясувати поняття академічної культури; усвідомити 

значення академічної культури в закладі вищої освіти; окреслити шляхи 

формування академічної культури здобувача вищої освіти. 

 

План 

1. Суспільне значення вищої освіти, її роль у житті людини. 

2. Академічна культура: поняття і функції.  

3. Цінності академічної культури. 

4. Значення академічної культури в закладі вищої освіти. 

5. Формування академічної культури здобувача вищої освіти. 

 

Література 

1. Академічне письмо : навч. посіб. / уклад. : Т. М. Костирко, 

С. В. Ларенкова, І. В. Бондар, М. С. Жигалкіна. Миколаїв : НУК, 

2022. С. 25–28. 

2. Башкір О. І. Академічна доброчесність та інтелектуальна 

власність: конспект лекцій. Харків : ХНПУ імені Г. С. Сковороди, 

2022. С. 6–11. 

3. Закон України «Про вищу освіту». URL: http://surl.li/jhtp 

4. Кісельова А., Завальська Л. Основи академічного письма : навч.-

метод. посіб. Одеса : Фенікс, 2023. С. 11–12. 

5. Основи академічної культури : електрон. метод. посіб. / уклад. 

Л. М. Солдаткіна. Одеса : Одес. нац. ун-тет ім. І. І. Мечникова, 

2023. С. 10–28. 

6. Поліщук Л. О., Гайдукевич К. А. Академічна культура закладів 

вищої освіти України. Вісник Національної академії керівних кадрів 

культури і мистецтв. 2023. № 2. С. 28–35. 

7. Рускуліс Л. Академічна доброчесність : навч.-метод. посіб. 

Миколаїв : Іліон, 2022. С. 44–53. 

8. Семеног О. М. Академічна культура дослідника: європейський та 

національний контексти : навч. посіб. Суми : СумДПУ імені 

А. С. Макаренка, 2021. 216 с. 

9. Семеног О., Вовк М. Академічна культура дослідника в освітньо-

культурному просторі університету : монографія. Суми : Вид-во 

СумДПУ імені А. С. Макаренка, 2016. 284 с. 
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10. Хоружий Г. Ф. Академічна культура: цінності та принципи вищої 

освіти. Тернопіль : Навчальна книга «Богдан», 2012. 320 с. 

11. Якість вищої освіти: теорія і практика : навч.-метод. посіб. / за 

наук. ред. А. Василюк, М. Дей ; НАПН України, Університет 

менеджменту освіти. Київ ; Ніжин : Видавець ПП Лисенко М. М., 

2019. 176 с. 

 

 

ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

 
 

Згідно із Законом України «Про вищу освіту» державна 

політика у сфері вищої освіти ґрунтується на принципах: 

− сприяння сталому розвитку суспільства шляхом підготовки 

конкурентоспроможного людського капіталу та створення умов для 

освіти протягом життя;  

− сприяння утвердженню української національної та 

громадянської ідентичності, вихованню патріотизму, формуванню 

оборонної свідомості;  

− доступності вищої освіти;  

− незалежності здобуття вищої освіти від політичних партій, 

громадських і релігійних організацій (крім закладів вищої духовної 

освіти);  

− міжнародної інтеграції та інтеграції системи вищої освіти 

України у Європейській простір вищої освіти, за умови збереження і 

розвитку досягнень та прогресивних традицій національної вищої школи; 

− наступності процесу здобуття вищої освіти; 

− державної підтримки підготовки фахівців з вищою освітою 

для пріоритетних галузей економічної діяльності, напрямів 

фундаментальних і прикладних наукових досліджень, науково-

педагогічної, мистецької та педагогічної діяльності; 

Вища освіта – сукупність систематизованих знань, умінь і 

практичних навичок, способів мислення, професійних, 

світоглядних і громадянських якостей, морально-етичних 

цінностей, інших компетентностей, здобутих у закладі вищої 

освіти (науковій установі) у відповідній галузі знань за певною 

кваліфікацією на рівнях вищої освіти, що за складністю є вищими, 

ніж рівень повної загальної середньої освіти. 
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− державної підтримки освітньої, наукової, науково-

технічної, мистецької та інноваційної діяльності університетів, 

академій, інститутів, коледжів, зокрема шляхом надання пільг із сплати 

податків, зборів та інших обов’язкових платежів закладам вищої освіти, 

що провадять таку діяльність; 

− сприяння здійсненню державно-приватного партнерства у 

сфері вищої освіти;  

− відкритості формування структури і обсягу освітньої та 

професійної підготовки фахівців з вищою освітою. 

 

  
 

Академічна культура показує свою соціальну природу, 

виражаючи в кожний період не лише стан вищої школи, а й 

спрямованість на розвиток суспільства, на створення, зберігання і 

поширення результатів освітянської та наукової діяльності. 

 

 
 

Академічна культура включає певні явища, процеси, відносини, 

що якісно відрізняють науково-педагогічних працівників, здобувачів 

вищої освіти й адміністративний персонал закладів вищої освіти від 

інших спільнот і соціальних груп суспільства і є результатом соціальної 

взаємодії. 

Узагальнення досвіду міжнародних і європейських організацій, 

а також національного досвіду дає підстави характеризувати академічну 

культуру дослідника як інтегративне утворення особистості, яке 

Академічна культура – культура університету, 

інтелектуально-етична система цінностей, мотивацій, переконань і 

сприйняттів, які визначають професійну діяльність в освіті та 

науці; система цінностей, традицій, норм, правил, зразків 

поведінки проведення наукового дослідження, способів діяльності, 

принципів спілкування, що ґрунтується на педагогічно 

адаптованому досвіді наукової пізнавальної діяльності. 
 

Академічна культура – це сукупність способів і методів 

діяльності університетської спільноти, її системна інтегрована 

якість, що відбиває досягнутий рівень розвитку. Це сукупність 

соціальних норм і цінностей, що генетично не успадковуються, а 

сформувалися історично й притаманні конкретній суспільній 

системі.  

 



~ 9 ~ 

 

складається з аксіологічного, мотиваційно-етичного, наративно-

цифрового, мовнокомунікативного, праксеологічного, поведінково-

інтерактивного компонентів, кожен із яких характеризується певним 

змістовим наповненням і проявляється в культурі розумової праці, 

етичній культурі, культурі академічного читання та письма, академічній 

комунікації, академічній інформатиці, академічному менеджменті та ін. 

 

 
 

 
 

Основні риси академічної культури: 

− культура навчання в університеті, етичні цінності, традиції, 

норми, правила проведення наукового дослідження; 

− наукова мовна культура, професійна субкультура наукового 

співтовариства; 

− соціальна, моральна відповідальність за процес і результати 

дослідження, що формується в культурно-освітньому просторі ЗВО. 

Особливістю академічної культури є її єдність з академічною 

спільнотою, діяльністю науково-педагогічних працівників, 

адміністративного персоналу та здобувачів вищої освіти. Академічна 

культура також створює умови для формування середовища, де 

учасники університетського життя можуть зростати духовно й 

інтелектуально, розвиватися як особистості.  

Необхідним для розуміння академічної культури є її системне 

вивчення, що дає можливість цілісно розглядати це явище, виявляти 

взаємний вплив різних елементів академічної культури, розуміти її як 

специфічну форму та систему життєдіяльності людей у сфері вищої 

освіти. 

  

Академічна етика – сукупність морально-етичних норм, 

правил і принципів, зокрема правил педагогічної етики, академічної 

доброчесності й ділового етикету, які регулюють міжособистісні 

відносини учасників освітнього процесу закладів вищої освіти. 

 

Академічний етикет – дотримання академічної культури, 

академічної доброчесності, академічної грамотності, академічної 

відповідальності в конкретних ситуаціях академічної комунікації. 
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Академічна культура охоплює: 

 

 
 

Функції академічної культури (за Г. Хоружим): 

− пізнавальна (виражається у фіксації результатів пізнання 

навколишнього світу, наукового, ціннісного й художнього його 

відображення та передбачає різні форми пізнавальної діяльності); 

− інформативна (уможливлює передачу нагромадженого 

соціального досвіду від попередніх поколінь до нових, а також обмін 

духовними й моральними цінностями між людьми); 

− світоглядна (забезпечує єдність пізнавальних, емоційно-

чуттєвих, оцінкових, вольових елементів свідомості в 

соціокультурному просторі); 

− регулятивна (регулює культуру поведінки людини в 

університетському середовищі, нормативні вимоги до побутового 

спілкування науково-педагогічних працівників і здобувачів, правила 

етикету); 

− гуманістична (прищеплює культуру спілкування, 

культуру сприйняття, милосердя, співчуття, такт, любов до інших 

людей тощо); 

− виховна (виступає універсальним фактором саморозвитку 

особистості); 

− аксіологічна (формує в людини певні ціннісні орієнтири 

й потреби); 

− соціальна (забезпечує засвоєння знань, соціального 

досвіду поколінь через процеси соціалізації та інкультурації); 

кодекс честі 
закладу освіти

антикорупційні 
заходи

норми 
академічного 
середовища

високий рівень 
внутрішньої культури та 

свідомості

повага до 
наукового 

дослідження

боротьба з 
плагіатом
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− адаптивна (означає пристосування до середовища 

проживання і характеризує людину протягом усього періоду її 

історичного розвитку). 

 

Цінності академічної культури

 
Формування академічної культури здобувача вищої освіти 

залежить від його готовності до пізнавальної діяльності, що 

визначається двома умовами: наявністю необхідних базових умінь і 

знань, досвіду діяльності, а також бажання та інтересу до пізнання. 

Відповідно в здобувачів вищої освіти мають бути сформовані не тільки 

фахові вміння та навички, але й особистісні якості, система цінностей, 

ставлення до об’єктів пізнання та його результатів. 

Якість освіти й репутація університету, визнання дипломів і 

конкурентоспроможність випускників, а також забезпечення фахівцями 

потреб держави та ринку праці залежать від того, чи сформована висока 

академічна культура, носіями якої є всі учасники освітнього процесу 

(науково-педагогічні працівники та здобувачі освіти), і як вони 

дотримуються академічної доброчесності. 

Отже, академічна культура в широкій інтерпретації включає: 

усвідомлення кожним науково-педагогічним і адміністративним 

працівником, здобувачем вищої освіти свого місця та обов’язків у 

загальному функціонуванні ЗВО; цінності й норми поведінки; звичаї та 

ділову практику; технології спільної діяльності академічної спільноти; 

критерії та правила розподілу повноважень і відповідальності, статусу 

та влади; комунікаційну систему й культуру спілкування; правила 

академічна 
свобода

моральна й 
соціальна 

відповідаль-
ність 

дослідників за 
результати 
досліджень

прагнення 
наукових 

товариств до 
співпраці на 

світовому 
рівні

наукова, 
дослідницька 

етика
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неформальних стосунків; сформовані в організації звички й традиції; 

взаємини між членами академічної спільноти; діловий етикет; правила 

корпоративної культури; трудову й ділову етику. 

 

 

ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Прочитати твердження. Пояснити, як ви їх розумієте. Чи 

погоджуєтеся з думкою авторів? 

 

✓ Чесність без знань – слабка і безглузда, а знання без чесності – 

дуже небезпечні (Семюел Джонсон). 

✓ Ближче всього до великого стоїть чесність (Віктор Гюго). 

✓ Я сподіваюсь, що завжди матиму достатньо твердості і 

доброчесності, щоб відстояти те, що я вважаю найбажанішим зі 

всіх звань – репутацію чесної людини (Дж. Вашингтон). 

✓ Сьогодні я проведу два іспити: один з тригонометрії, інший – на 

випробування вашої честі. Сподіваюсь, ви витримаєте обидва 

іспити, проте, якщо ви не витримаєте одного з них, нехай це буде 

тригонометрія, тому що у світі є багато чесних людей, які не 

знають тригонометрії, і лише нечесні люди ніколи не складуть 

іспит на чесність (М. Сарат). 

✓ Чесність не може вижити в атмосфері, в якій нечесність не тільки 

толерується, але й вітається (М. Дойчик). 

✓ Створення середовища, яке б органічно не сприймало 

корупційних і неетичних дій, потребує послідовності, 

морального лідерства, готовності до самовіддачі в ім’я 

слідування високим академічним стандартам (Л. Губерський). 

✓ Упізнавана академічна культура є не лише візитною карткою, а й 

відчутною конкурентною перевагою університету (Т. Добко, 

В. Турчиновський). 

✓ Досвід академічної нечесності, який часто отримують студенти в 

наших університетах, – це тренування на подальше порушення 

законів (В. Ромакін). 

 

Завдання 2. Змоделювати образ ідеального студента й викладача. Чи 

відповідають сучасні студенти та викладачі вашим уявленням? 

 

Ідеальний студент Ідеальний викладач 
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Завдання 3. Вважається, що освіта, мораль і право нерозривно 

пов’язані. Пояснити в письмовій формі погляд на проблему (800–1000 

символів). 

 

Завдання 4. Опрацювати подану статтю. Висловити власні міркування 

щодо значущості академічної культури для закладів вищої освіти 

України (Додаток Н). 

 

 Поліщук Л. О., Гайдукевич К. А. Академічна культура 

закладів вищої освіти України. Вісник Національної академії 

керівних кадрів культури і мистецтв. 2023. № 2. С. 28–35. 

 

Завдання 5. Створити презентацію (10–12 слайдів) на тему «Академічна 

культура в системі вищої освіти». 

 

 

ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Чинний Закон України «Про вищу освіту» був прийнятий Верховною 

Радою України 

а) 21 січня 2013 року; 

б) 1 липня 2014 року; 

в) 23 лютого 2015 року; 

г) 28 вересня 2017 року. 

 

2. Вища освіта – це 

а) освіта, здобута учасником освітнього процесу після 

закінчення закладу загальної середньої освіти; 

б) можливість учасників освітнього процесу навчатися в закладі 

вищої освіти на території України чи поза її межами; 

в) інтегрована якість особистості, що виявляється у здатності 

успішно переключатися на іншу діяльність або змінювати види 

діяльності; 
г) сукупність систематизованих знань, умінь і практичних 

навичок, способів мислення, професійних, світоглядних і 

громадянських якостей, морально-етичних цінностей, інших 

компетентностей, здобутих у закладі вищої освіти (науковій установі), 

що за складністю є вищими, ніж рівень повної загальної середньої 

освіти. 
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3. Право на вищу освіту гарантується 

а) кожному громадянину України (ніхто не може бути 

обмежений у праві на здобуття вищої освіти); 

б) лише тим громадянам України, які потребують соціальної 

підтримки відповідно до законодавства; 

в) кожному громадянину України (ніхто не може бути 

обмежений у праві на здобуття вищої освіти, крім випадків, 

установлених Конституцією та законами України); 

г) лише тим особам, які вільно володіють українською мовою, 

мають паспорт громадянина України і постійно проживають на 

території України. 

 

4. Заклад вищої освіти – це 

а) комунальний заклад освіти, заснований місцевими органами 

влади, що фінансується з місцевого бюджету й підпорядкований 

місцевим органам влади; 

б) навчальний заклад, заснований на приватній власності й 

підпорядкований власнику (власникам);  

в) навчальна установа державної чи приватної форми власності, 

що здійснює професійну підготовку фахівців будь-якої спеціальності на 

певних рівнях вищої освіти; 

г) окремий вид установи, яка є юридичною особою приватного 

або публічного права, діє згідно з виданою ліцензією на провадження 

освітньої діяльності на певних рівнях вищої освіти, забезпечує 

організацію освітнього процесу і здобуття особами вищої освіти. 

 

5. Здобувачі вищої освіти – це  

а) особи, які бажають навчатись у будь-якому закладі вищої 

освіти;  

б) особи, які виявили бажання вступати до конкретного закладу 

вищої освіти;  

в) особи, які навчаються в закладі вищої освіти на певному рівні 

вищої освіти з метою здобуття відповідного ступеня і кваліфікації; 

г) особи, які є випускниками будь-якого закладу вищої освіти.  

 

6. До цінностей академічної культури не належить 

а) академічна свобода;  

б) дослідницька етика;  

в) моральна та соціальна відповідальність дослідників за 

результати досліджень; 

г) інтолерантність.  
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7. Система цінностей, знань і понять, що лежать в основі 

функціонування академічних інститутів, яка базується на принципах 

академічної доброчесності та визначає основу, способи й методи 

академічної (наукової / навчальної) діяльності педагогічних (науково-

педагогічних) працівників і здобувачів освіти, – це 

а) академічна етика;  

б) академічна культура;  

в) академічна спільнота; 

г) академічна мобільність.  

 

8. Основи освітнього процесу, що стали орієнтиром для багатьох 

університетів, було закладено Бухарестською декларацією етичних 

цінностей і принципів вищої освіти у Європейському регіоні у  

а) 2005 році;  

б) 2014 році; 

в) 2004 році;  

г) 2010 році. 

 

9. Академічна культура включає усвідомлення кожним членом 

університетської спільноти 

а) свого місця і обов’язків у загальному функціонуванні ЗВО; 

цінностей і норм поведінки; звичаїв і ділової практики; правил 

корпоративної культури; трудової і ділової етики; 

б) цінностей і норм поведінки; звичаїв і ділової практики; свого 

місця і обов’язків у загальному функціонуванні ЗВО; правил 

корпоративної культури;  

в) цінностей і норм поведінки; звичаїв і ділової практики; 

правил корпоративної культури;  

г) норм і цінностей поведінки; звичаїв і ділової практики; 

правил корпоративної культури. 

 

10. Функція академічної культури, яка виражається у фіксації 

результатів пізнання навколишнього світу, наукового, ціннісного та 

художнього його відображення і передбачає різні форми пізнавальної 

діяльності, називається 

а) світоглядною;  

б) гуманістичною; 

в) пізнавальною;  

г) аксіологічною.  
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КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Як побудована система вищої освіти в Україні?  

2. Назвіть основні завдання вищої освіти. 

3. Які функції виконує освітній процес?  

4. Сформулюйте причини нівелювання цінності вищої освіти в 

українському суспільстві. 

5. Назвіть основні стереотипи українців щодо освіти у вітчизняних 

ЗВО. 

6. Розкрийте сутність поняття «академічна культура».  

7. На яких фундаментальних цінностях базується академічна 

культура? 

8. Чому академічна культура є важливим чинником сталого розвитку 

закладу вищої освіти?  

9. Чи залежить імідж університету від рівня його академічної 

культури? 

10. Які чинники впливають на формування академічної культури 

українського студентства?  
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 2 

 

Тема: Академічна доброчесність в освіті та науці 

 

Мета: з’ясувати поняття академічної доброчесності; 

охарактеризувати види порушень академічної доброчесності; 

розглянути наслідки академічного шахрайства; проаналізувати Кодекс 

академічної доброчесності у ЗВО «ПДУ». 

 

План 

1. Поняття академічної доброчесності. 

2. Види порушень академічної доброчесності в освіті та науці. 

3. Причини й наслідки академічної недоброчесності. 

4. Способи запобігання проявам академічної недоброчесності. 

5. Кодекс академічної доброчесності у ЗВО «ПДУ». 
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

Термін-англізм academic integrity в українській мові відповідає 

за значенням кільком синонімічним поняттям: 
 

 
Концепція academic integrity охоплює ідеї чесності, 

відповідальності й етичності в усіх аспектах академічного життя, 

включаючи написання наукових робіт, цитування джерел, виконання 

завдань тощо.  

Аcademic integrity

академічна 
чесність

академічна 
порядність

академічна 
доброчесність
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Термін-англізм academic integrity, по-перше, не має точного 

українського відповідника; по-друге, він передбачає не лише 

академічну доброчесність у значенні Закону України «Про освіту», але 

й у широкому розумінні академічну цілісність, пов’язану з дотриманням 

певних стандартів досліджень та/або професійної діяльності. 

 
 

 
 

Дотримання академічної доброчесності педагогічними, 

науково-педагогічними та науковими працівниками передбачає: 

− посилання на джерела інформації у разі використання ідей, 

розробок, тверджень, відомостей; 

− дотримання норм законодавства про авторське право і 

суміжні права; 

− надання достовірної інформації про методики і результати 

досліджень, джерела використаної інформації та власну педагогічну 

(науково-педагогічну, творчу) діяльність; 

− контроль за дотриманням академічної доброчесності 

здобувачами освіти; 

− об’єктивне оцінювання результатів навчання. 

Академічна доброчесність

чесність

довіра

справедливість

повага

відповідальність

відвага

Академічна доброчесність – це сукупність етичних 

принципів і визначених законом правил, якими мають керуватися 

учасники освітнього процесу під час навчання, викладання та 

провадження наукової (творчої) діяльності з метою забезпечення 

довіри до результатів навчання та/або наукових (творчих) досягнень. 
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Дотримання академічної доброчесності здобувачами освіти 

передбачає: 

− самостійне виконання навчальних завдань, завдань 

поточного та підсумкового контролю результатів навчання (для осіб з 

особливими освітніми потребами ця вимога застосовується з 

урахуванням їхніх індивідуальних потреб і можливостей); 

− посилання на джерела інформації у разі використання ідей, 

розробок, тверджень, відомостей; 

− дотримання норм законодавства про авторське право і 

суміжні права; 

− надання достовірної інформації про результати власної 

навчальної (наукової, творчої) діяльності, використані методики 

досліджень і джерела інформації. 

 

Частина 4 статті 42 Закону України «Про освіту» визначає такі 

основні види порушень академічної доброчесності: 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

академічний плагіат – оприлюднення (частково або 

повністю) наукових (творчих) результатів, отриманих іншими 

особами, як результатів власного дослідження (творчості) та/або 

відтворення опублікованих текстів (оприлюднених творів 

мистецтва) інших авторів без зазначення авторства; 

 

самоплагіат – оприлюднення (частково або повністю) власних 

раніше опублікованих наукових результатів як нових наукових 

результатів; 

 

фабрикація – вигадування даних чи фактів, що 

використовуються в освітньому процесі або наукових 

дослідженнях; 

фальсифікація – свідома зміна чи модифікація вже наявних 

даних, що стосуються освітнього процесу чи наукових досліджень; 
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списування – виконання письмових робіт із залученням 

зовнішніх джерел інформації, крім дозволених для використання, 

зокрема під час оцінювання результатів навчання; 

 

обман – надання завідомо неправдивої інформації щодо 

власної освітньої (наукової, творчої) діяльності чи організації 

освітнього процесу; формами обману є, зокрема, академічний 

плагіат, самоплагіат, фабрикація, фальсифікація та списування; 

навчання; 

 

хабарництво – надання (отримання) учасником освітнього 

процесу чи пропозиція щодо надання (отримання) коштів, майна, 

послуг, пільг чи будь-яких інших благ матеріального або 

нематеріального характеру з метою отримання неправомірної 

переваги в освітньому процесі; 

 

 

необ’єктивне оцінювання – свідоме завищення або заниження 

оцінки результатів навчання здобувачів освіти; 

 

 

надання здобувачам освіти під час проходження ними 

оцінювання результатів навчання допомоги чи створення 

перешкод, не передбачених умовами та/або процедурами 

проходження такого оцінювання; 

 

 

вплив у будь-якій формі (прохання, умовляння, вказівка, 

погроза, примушування тощо) на педагогічного (науково-

педагогічного) працівника з метою здійснення ним необ’єктивного 

оцінювання результатів навчання. 
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Деталізований перелік порушень може включати такі 

порушення (цей перелік не є вичерпним): 

1. Академічний плагіат: 

− плагіат фрагментів письмових робіт та повних текстів; 

− плагіат ідей, даних, моделей, ілюстрацій тощо; 

− відсутність належних покликань за відсутності 

привласнення авторства; 

− помилки цитування. 

2. Самоплагіат: 

− дуплікація публікацій – публікація однієї і тієї самої 

наукової роботи (цілком або з несуттєвими змінами) в декількох 

виданнях, а також повторна публікація (цілком або з несуттєвими 

змінами) раніше оприлюднених статей, монографій, інших наукових 

робіт як нових наукових робіт; 

− дуплікація наукових результатів – публікація повністю чи 

частково одних і тих самих наукових результатів у різних статтях, 

монографіях, інших наукових працях як нових результатів, які 

публікуються вперше; 

− подання у звітах із виконання різних наукових проектів тих 

самих результатів як таких, що отримані при виконанні відповідного 

проекту; 

− повторне подання здобувачами освіти письмових робіт, які 

вже подавалися як звітність з інших дисциплін, без дозволу викладача; 

− агрегування чи доповнення даних – суміщення раніше 

опублікованих і нових даних без їх поділу з відповідними 

покликаннями на попередню публікацію; 

− повторний аналіз раніше опублікованих даних без 

покликання на попередню публікацію цих даних та раніше виконаного 

їх аналізу. 

3. Фабрикація: 

− наведення у письмових роботах здобувачів та в наукових 

роботах вигаданих чи неперевірених даних, зокрема статистичних 

даних, результатів експериментів, розрахунків чи емпіричних 

досліджень, фотографій, аудіо- та відеоматеріалів тощо; 

− покликання на вигадані джерела інформації або навмисне 

покликання не на справжнє джерело; 

− приписування іншим особам текстів, думок чи ідей, яких 

вони не висловлювали чи не публікували. 
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4. Фальсифікація: 

− необґрунтоване корегування результатів власних наукових 

досліджень чи виконання навчальних завдань (таке, що не базується на 

повторних чи додаткових дослідженнях, вимірюваннях або 

розрахунках, виправленні виявлених помилок тощо); 

− наведення у письмових роботах здобувачів та в наукових 

роботах свідомо змінених літературних даних та даних, отриманих з 

інших джерел; зокрема, статистичних даних, результатів 

експериментів, розрахунків чи емпіричних досліджень, фотографій, 

аудіо- та відеоматеріалів тощо без належного обґрунтування причин і 

зазначення методики їх корегування; 

− наведення неповної або викривленої інформації про 

апробацію результатів досліджень та розробок. 

5. Обман: 

− включення до співавторів наукових публікацій осіб, що не 

брали кваліфікованої участі в їх підготовці; 

− невключення до співавторів наукових публікацій осіб, що 

брали кваліфіковану участь в їх підготовці; 

− подання як результатів власної праці робіт, виконаних на 

замовлення іншими особами, або робіт, стосовно яких справжні автори 

надали згоду на таке використання; 

− здавання або представлення різними особами робіт з 

однаковим змістом як результату власної навчальної діяльності; 

− написання чужих варіантів завдань на контрольних заходах; 

− використання системи прихованих сигналів (звукових, 

жестових та ін.) при виконанні групових контрольних заходів з 

однаковими варіантами; 

− несамостійне виконання завдань у випадках, коли не 

дозволяється отримання допомоги, або не зазначення інформації про 

отриману допомогу, консультації, співпрацю; 

− проходження процедур контролю знань підставними 

особами; 

− симуляція погіршення стану здоров’я, хвороби з метою 

уникнення контрольних заходів; 

− надання відгуків або рецензій на наукові або навчальні 

роботи без належного проведення їх експертизи. 

6. Необ’єктивне оцінювання: 

− свідоме завищення або заниження оцінки результатів 

навчання здобувачів освіти; 

− невчасне повідомлення здобувачів освіти про систему 

оцінювання результатів навчання; 
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− застосування системи оцінювання, що не відповідає 

декларованим цілям та завданням теми, дисципліни, практики, 

освітньої програми тощо; 

− відсутність об’єктивних критеріїв оцінювання. 

Зазначені вище види порушень академічної доброчесності 

можна узагальнено назвати академічним шахрайством (англ. academic 

cheating). 

За порушення академічної доброчесності педагогічні, 

науково-педагогічні та наукові працівники закладів освіти можуть 

бути притягнені до такої академічної відповідальності: 

− відмова у присудженні ступеня освітньо-наукового чи 

освітньо-творчого рівня чи присвоєнні вченого звання; 

− позбавлення присудженого ступеня освітньо-наукового чи 

освітньо-творчого рівня чи присвоєного вченого звання; 

− відмова в присвоєнні або позбавлення присвоєного 

педагогічного звання, кваліфікаційної категорії; 

− позбавлення права брати участь у роботі визначених 

законом органів чи займати визначені законом посади. 

За порушення академічної доброчесності здобувачі освіти 

можуть бути притягнені до такої академічної відповідальності: 

− повторне проходження оцінювання (контрольна робота, 

іспит, залік тощо); 

− повторне проходження відповідного освітнього компонента 

освітньої програми; 

− відрахування із закладу освіти (крім осіб, які здобувають 

загальну середню освіту); 

− позбавлення академічної стипендії; 

− позбавлення наданих закладом освіти пільг з оплати навчання. 

Способи запобігання проявам академічної недоброчесності: 

− апеляція до гідності людини, до її самоповаги та поваги до інших; 

− навчання академічній культурі, академічному письму, 

соціальній відповідальності, дотримання принципів академічної 

доброчесності, проведення інформаційних кампаній щодо важливості 

написання оригінальних робіт і поваги до робіт інших людей; 

− використання творчого потенціалу здобувачів вищої освіти 

й залучення їх до підготовки навчальних матеріалів, що 

використовуються в аудиторії; 

− постійне культивування академічної культури та 

доброчесності шляхом впровадження в дію кодексу честі, яким мають 

бути обумовлені правила поведінки й роботи всіх учасників освітнього 

процесу. 
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Нормативні документи закладів вищої освіти повинні чітко 

регламентувати: 

− види академічної відповідальності за конкретні порушення 

академічної доброчесності; 

− процедури встановлення і доведення фактів порушень 

академічної доброчесності; 

− процедури прийняття рішень про академічну 

відповідальність учасників освітнього процесу, а також органи, що 

приймають такі рішення; 

− процедури апеляції для осіб, яких звинувачують у 

порушенні академічної доброчесності. 

Етичний кодекс академічної установи (кодекс академічної 

етики, кодекс академічної поведінки, кодекс честі, кодекс академічних 

цінностей університету або наукової установи) визначає загальну 

філософію функціонування університету або наукового інституту, 

віддзеркалює та захищає сформовані в ньому позитивні культурні 

традиції, підтримує цінності доброчесності колективу. Традиційно в 

етичних кодексах віддзеркалюється бажана й небажана поведінка 

членів спільноти, прописуються етичні орієнтири, принципи, що 

допомагають саморегулюванню академічного середовища, 

визначаються санкції за їх порушення. 

Просування цінностей етики, академічної доброчесності в 

університетській спільноті вирішальним чином залежить від 

послідовних і довготривалих дій керівництва (адміністрації) закладу 

вищої освіти з донесення до науково-педагогічних працівників і 

здобувачів вищої освіти важливості й цінності академічної 

доброчесності, від активної позиції науково-педагогічних працівників і 

здобувачів вищої освіти, які мають бути рушієм у підготовці таких 

документів, від усвідомлення необхідності формувати позитивний 

імідж і репутацію закладу. 

Положення в кодексі мають бути не тільки обов’язковими до 

виконання жорсткими імперативними нормами, а й певними етичними 

дороговказами. Кодекс має мати особливий статус для університетської 

спільноти, бути орієнтиром для щоденних практик її життя. 

Варто пам’ятати, що академічні кодекси найбільш ефективні в 

середовищах академічної свободи й довіри, і саме ці цінності 

потребують значної підтримки. 
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ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Ознайомитися зі змістом інформаційного бюлетеня 

«Академічна доброчесність» (Випуски № 12, 15, 16, 17, 20, 21) (Додаток 

Б). Висловити міркування щодо прочитаного. 

 

Завдання 2. Написати твір-роздум на тему «Академічна доброчесність 

у цифрову епоху» (800–1000 символів). 

 

Завдання 3. Прочитати запропонований текст. Висловити свої погляди 

щодо проблеми академічної доброчесності в освітньому середовищі. 

 

В умовах українського суспільства корупція, самоорганізація 

академічного середовища на хибних моральних засадах, масова 

девіантна поведінка учасників і стейкхолдерів цієї сфери отримують 

постійні імпульси для свого розвитку через різкі зміни та невизначеність 

соціальних ідеалів та орієнтирів, професійні норми та регуляції, суттєву 

втрату керованості суспільством, дисбаланс у діях державних інститутів 

управління, слабкість громадянського суспільства.  

З останніх аналітичних робіт, які дають доволі добре уявлення 

про сучасний стан справ, можна згадати соціологічне дослідження 

«Академічна культура українського студентства: основні чинники 

формування та розвитку», проведене з 25 грудня по 10 липня 2015 року 

Східноукраїнським Фондом соціальних досліджень спільно з 

Інститутом соціально-гуманітарних досліджень Харківського 

національного університету імені В. Н. Каразіна. На його підставі 

досить послідовно розглянуто мотивацію вступу та навчання в 

українській вищій школі, механізми та традиції оцінювання знань 

студентів, їхні навчальні практики як складові академічної культури, 

різні прояви академічного шахрайства як фундаментальну проблему 

вітчизняної академічної культури. Найбільш виразними, на наш погляд, 

показниками є: 67% студентів вступають до українських ВНЗ без 

домінуючої мотивації на отримання професійних знань; у процесі 

навчання сформувалася стала тенденція на переорієнтацію значної 

частини студентів з отримання знань на отримання формальних 

атрибутів освіти (дипломів); лише 14% мають стійку орієнтацію на 

професійну роботу за отриманим фахом, а 54% взагалі не мають наміру 

працювати за отриманою спеціальністю; 76% студентів залучені до 

нелегітимних колективних практик при складанні іспитів, а 67% 

систематично використовують таку форму академічного шахрайства, як 
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списування; переважна більшість (понад 90%) студентів 

використовують плагіат у тій чи іншій формі; 23% студентів зазначають, 

що на їхньому факультеті трапляються випадки отримання оцінок за 

послуги або гроші.  

Огляд різноманітних джерел дозволяє також звернути увагу на 

численні порушення академічної доброчесності, які трапляються у 

працях українських викладачів і дослідників. У сфері навчальної 

діяльності основними з них є: вимагання або провокування отримання 

грошей, подарунків, особистих послуг при різних формах оцінювання 

студентів, відсутність за оплату справедливої оцінки виконаних за 

допомогою плагіату навчальних і кваліфікаційних робіт, виконання за 

оплату таких робіт на замовлення, примусова купівля навчальної та 

методичної літератури, занижування оцінок і примус до додаткових 

навчальних послуг та консультацій, оновлення за рахунок студентів 

обладнання або купівля студентами різноманітних витратних 

матеріалів, канцелярських товарів. У сфері наукового дослідження це: 

підготовка та публікація наукових, навчальних і методичних текстів за 

допомогою плагіату; фальсифікація експериментальних даних, 

покладених в основу наукових публікацій; включення до переліку 

авторів осіб, які не залучалися до отримання результатів; схвалення 

досліджень або дисертаційних робіт за темами, що не мають наукового, 

практичного, соціального та іншого значення; надання позитивних 

рецензій і відгуків на роботи, які за своїми науковими результатами на 

це не заслуговують; отримання невиправданих преференцій при наданні 

наукових та освітніх грантів; неправомірне використання свого 

службового положення.  

Варто зазначити, що впродовж останніх п’ятнадцяти років 

проблема академічної недоброчесності регулярно потрапляла у фокус 

суспільної уваги, однак ніколи там надовго не залишалася. Регулярні 

кампанії з розгортання боротьби з академічною корупцією з тією чи 

іншою періодичністю змінювали одна одну, зазвичай стаючи 

результатом викриття наступного плагіатора із числа української 

політичної чи наукової еліти. Стандартним результатом ставала поява 

низки викривальних публікацій, які здебільшого не мали 

узагальнюючого аналітичного характеру, обмежувалися окремими 

персоналіями та не мали жодного організаційного, а іноді навіть 

репутаційного наслідку (Фініков Т. Академічна доброчесність: 

глобальний контекст та національна потреба. Академічна чесність як 

основа сталого розвитку університету). 
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Завдання 4. Навести приклади академічної недоброчесності в Україні та 

країнах Європи. Які заходи були вжиті до таких науковців? 

 

Завдання 5. Ознайомитись із Кодексом академічної доброчесності у 

Закладі вищої освіти «Подільський державний університет» 

(https://pdatu.edu.ua/images/public-info/kodeksakaddob.pdf), Положенням 

про академічну доброчесність та етику академічних взаємовідносин у 

Закладі вищої освіти «Подільський державний університет» 

(https://pdatu.edu.ua/images/public-info/polacdobrochesnist.pdf). Дати 

відповіді на запитання: 

− Яких правил, норм і принципів ви дотримуєтесь?  

− Які б пункти ви вилучили, а які – додали? Обґрунтуйте. 

− Чи є дискусійні для вас правила? Прокоментуйте. 

 

Завдання 6. Запропонувати власне бачення «Академічного кодексу 

здобувача вищої освіти» у вигляді схеми / інфографіки. 

 

Завдання 7. Проаналізувати ситуації. З’ясувати, до яких видів порушень 

академічної доброчесності належать виявлені факти.  

 

В експериментальній частині своєї курсової роботи студент М. 

для більшої переконливості результатів дослідження:  

Ситуація А. Надав інформацію про опитування здобувачів 

вищої освіти, яке насправді не проводив.  

Ситуація Б. Змінив дані, отримані в результаті опитування 

здобувачів вищої освіти, зокрема підвищив відсотки за одними 

показниками й відповідно зменшив відсотки за іншими показниками. 

 

Завдання 8. Проаналізувати ситуацію. З’ясувати, хто з учасників 

освітнього процесу виявився академічно недоброчесним. Свою 

відповідь обґрунтувати. 

 

Студент В. виявив бажання підвищити свою підсумкову оцінку 

з дисципліни «Вступ до фаху» й почав про це вмовляти викладача, який 

погодився підвищити оцінку й запропонував студентові В. придбати 

кілька примірників навчальних посібників, автором яких є цей 

викладач. Академічно недоброчесним в описаній ситуації є  

 

А  студент  

Б  викладач  

В  і студент, і викладач 
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Завдання 9. Назвати види порушень академічної доброчесності в таких 

ситуаціях: 

 

Ситуація А. Студент Д. повністю скопіював вступ із чужої 

курсової роботи, захищеної рік тому.  

Ситуація Б. У вступі курсової роботи студентка М. зазначила, 

що джерельна база дослідження становить 50 одиниць, а насправді 

проаналізувала 20. 

Ситуація В. Суб’єктами опитування було 16 осіб, а в курсовій 

роботі зазначено 58 осіб.  

Ситуація Г. Студентка В. звернулася до іншої особи, щоб та 

виконала за неї підсумкові тестові завдання.  

Ситуація Д. Виконуючи контрольну роботу в тестовій формі, 

студент С. скористався відповідями, що надіслала йому на телефон його 

однокурсниця. 

Ситуація Е. Студент О. подав на конкурс наукову роботу, 

згенеровану штучним інтелектом. 

 

Завдання 10. Переглянути відео «Навчайся гідно та відповідально!» 

(https://youtu.be/1B2vJko0Cqw). Використовуючи матеріал, створити 

презентацію (10–12 слайдів) на тему «Академічна доброчесність – ключ 

до якісної освіти й успішної кар’єри». 

 

 

ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Основними фундаментальними цінностями академічної 

доброчесності є  

а) чесність, довіра, справедливість, повага, відповідальність, 

відвага;  

б) чесність, надійність, справедливість, контроль, 

відповідальність, відвага;  

в) увага, етика, вимогливість, повага, відповідальність, відвага;  

г) чесність, довіра, справедливість, повага, надійність, 

рішучість.  

 

2. Визначення академічної доброчесності й класифікацію її порушень 

містить  

а) Закон України «Про авторське право і суміжні права»;  

б) Закон України «Про академічну доброчесність»;  
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в) Закон України «Про вищу освіту»;  

г) Закон України «Про освіту». 

 

3. До проявів академічної недоброчесності належать всі форми, крім  

а) виконання лише частини завдань із запропонованих 

викладачем;  

б) списування відповідей під час поточного контролю;  

в) симуляція хвороби задля того, щоб уникнути поточного 

тестування;  

г) подання в бібліографічному описі вигаданої інформації. 

 

4. Не належить до різновидів порушення академічної доброчесності 

згідно із частиною 4 статті 42 Закону України «Про освіту»  

а) списування;  

б) фабрикація;  

в) цитування;  

г) необ’єктивне оцінювання. 

 

5. Формуванню в академічній спільноті психологічного клімату, який 

уможливлює вільний обмін ідеями, сприяє така фундаментальна 

цінність академічної доброчесності, як 

а) чесність;  

б) довіра;  

в) повага; 

г) відвага. 

 

6. Непотизм – це  

а) надання друзям і родичам привілеїв у роботі, незалежно від 

їх професійних якостей;  

б) заохочення когось до прояву академічної недоброчесності;  

в) приховування інформації про порушення академічної 

доброчесності; 

г) привласнення чужого наукового доробку. 

 

7. Установити відповідність: 

1) 1) академічна 

доброчесність 

2) 2) фальсифікація 

3) 3) хабарництво 

4) 4) необ’єктивне 

оцінювання 

а) оприлюднення (частково або 

повністю) власних раніше 

опублікованих наукових 

результатів як нових наукових 

результатів; 

б) вигадування даних чи фактів, що 
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5) 5) самоплагіат 

6) 6) обман 

7) 7) академічний плагіат 

8) 8) фабрикація 

9) 9) списування 

 

використовуються в освітньому 

процесі чи наукових 

дослідженнях; 

в) свідома зміна чи модифікація вже 

наявних даних, що стосуються 

освітнього процесу чи наукових 

досліджень; 

г) виконання письмових робіт із 

залученням зовнішніх джерел 

інформації, крім дозволених для 

використання, зокрема під час 

оцінювання результатів 

навчання; 

д) надання завідомо неправдивої 

інформації стосовно власної 

освітньої (наукової, творчої) 

діяльності чи організації 

освітньої процесу;  

е) це сукупність етичних принципів 

і визначених законом правил, 

якими мають керуватися 

учасники освітнього процесу під 

час навчання, викладання та 

провадження наукової (творчої) 

діяльності з метою забезпечення 

довіри до результатів навчання 

та/або наукових (творчих) 

досягнень; 

ж) надання (отримання) учасником 

освітнього процесу чи пропозиція 

щодо надання (отримання) 

коштів, майна, послуг, пільг чи 

будь-яких інших благ 

матеріального або 

нематеріального характеру з 

метою отримання неправомірної 

переваги в освітньому процесі; 

з) свідоме завищення або заниження 

оцінки результатів навчання 

здобувачів освіти; 

и) оприлюднення (частково або 



~ 32 ~ 

 

повністю) наукових (творчих) 

результатів, отриманих іншими 

особами, як результатів власного 

дослідження (творчості), та/або 

відтворення опублікованих 

текстів (оприлюднених творів 

мистецтва) інших авторів без 

зазначення авторства. 

 

8. Який вид покарання застосувати викладачу, який виявив у роботі 

студента-першокурсника запозичений абзац тексту без покликання на 

джерело? 

а) анулювати роботу без права перездачі; 

б) анулювати роботу з правом перездачі й пояснити, як 

правильно робити покликання; 

в) зробити усне зауваження; 

г) не допустити до заліку. 

 

9. Відповідно до статті 42 Закону України «Про освіту» правил і 

принципів академічної доброчесності повинні дотримуватися 

а) здобувачі вищої освіти; 

б) науково-педагогічні працівники;  

в) адміністрація закладу освіти;  

г) усі учасники освітнього процесу. 

 

10. За порушення академічної доброчесності здобувачі вищої освіти 

можуть бути притягнені до академічної відповідальності, крім 

а) повторного проходження оцінювання (контрольна робота, 

іспит, залік тощо); 

б) відрахування із закладу освіти (крім осіб, які здобувають 

загальну середню освіту); 

в) переведення на заочну форму навчання; 

г) позбавлення академічної стипендії. 
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КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Охарактеризуйте поняття «академічна доброчесність».  

2. Чи погоджуєтесь ви з думкою, що виховання чесності в інших 

варто починати із себе? 

3. Як у навчальній діяльності реалізуються фундаментальні цінності 

академічної доброчесності?  

4. Розкрийте сутність основних принципів академічної 

доброчесності. 

5. Дайте визначення поняття «академічне шахрайство». 

6. Наведіть приклади порушення академічної доброчесності в освіті 

та науці.  

7. Які методи запобігання порушенням принципів академічної 

доброчесності ви знаєте? 

8. Якими законами України регламентується дотримання академічної 

доброчесності в закладах вищої освіти? 

9. Поясніть необхідність створення Кодексу академічної 

доброчесності у ЗВО. 

10. Поміркуйте, як правильно сказати. Свою відповідь обґрунтуйте.  

✓ Сьогодні в університетах академічна доброчесність стає 

брендом.  

✓ Сьогодні в університетах академічна доброчесність стає 

трендом. 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 3 

 

Тема: Академічний плагіат як вид академічного шахрайства 

 

Мета: з’ясувати поняття плагіату й академічного плагіату; 

навчитися розрізняти його види; розглянути причини й наслідки 

академічного плагіату; ознайомити зі способами виявлення плагіату в 

академічних текстах. 

 

План 

1. Поняття плагіату.  

2. Академічний плагіат як вид порушення академічної 

доброчесності.  

3. Різновиди академічного плагіату. 

4. Академічний плагіат і авторське право. 

5. Виявлення плагіату. Перевірка академічних текстів на 

унікальність. 
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

Слово плагіат походить від латинського слова plagium – 

викрадення. 

Уперше на рівні законодавства України термін «плагіат» 

з’явився в новій редакції Закону України «Про авторське право і 

суміжні права» у 2001 році. 

 

 
 
Великий тлумачний словник сучасної української мови подає 

таку дефініцію цього поняття: плагіат – привласнення авторства на 

чужий твір науки, літератури, мистецтва або на чуже відкриття, винахід 

чи раціоналізаторську пропозицію, а також використання у своїх працях 

чужого твору без посилання на автора. 

Хоча поняття «плагіат» і «академічний плагіат» тісно 

взаємопов’язані, проте мають істотні відмінності. Зокрема, якщо 

академічний плагіат стосується переважно наукових і мистецьких 

творів, то плагіат може стосуватися й інших видів текстів, наприклад 

публіцистичних і художніх, а також політичних промов, торговельних 

марок, музичних творів тощо. 

 

 

Плагіат – оприлюднення (опублікування), повністю або 

частково, чужого твору під іменем особи, яка не є автором цього твору. 

 

Академічний плагіат – оприлюднення (частково або 

повністю) наукових (творчих) результатів, отриманих іншими 

особами, як результатів власного дослідження (творчості) та/або 

відтворення опублікованих текстів (оприлюднених творів 

мистецтва) інших авторів без зазначення авторства. 
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Термін «академічний плагіат» з’явився в законодавстві України 

не так давно – із прийняттям Закону України «Про вищу освіту» у 2014 

році. Проте формування підходів до розуміння сутності цього явища 

відбувалося ще в перші роки незалежності України на рівні 

законодавства, що регулювало порядок присудження наукових 

ступенів.  

Академічний плагіат у науково-дослідницьких роботах – 

найбільш поширена форма академічного шахрайства. 

 

Основні різновиди академічного плагіату: 

 
Деякі джерела виокремлюють ще декілька видів академічного 

плагіату, які можуть бути зведені до зазначених вище. 

Академічний плагіат треба відрізняти від помилок цитування. 

Академічний плагіат не варто ототожнювати з порушенням авторського 

права як різновидом права інтелектуальної власності. 

 

– дослівне запозичення текстових фрагментів без оформлення їх

як цитат із покликанням на джерело (в окремих випадках

некоректним вважають навіть використання одного слова без

покликання на джерело, якщо це слово використовують в

унікальному значенні, наданому цим джерелом);

– перефразування тексту джерела у формі, що є близькою до

оригінального тексту, або наведення узагальнення ідей,

інтерпретацій чи висновків із певного джерела без покликання на

це джерело;

– використання інформації (факти, ідеї, формули, числові значення

тощо) з джерела без покликання на це джерело;

– подання як власних робіт (дисертацій, монографій, навчальних

посібників, статей, тез, звітів, контрольних, розрахункових,

курсових, кваліфікаційних робіт, есе, рефератів тощо), виконаних

на замовлення іншими особами, у тому числі робіт, стосовно яких

справжні автори надали згоду на таке використання.
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Захист права інтелектуальної власності спрямований, 

насамперед, на захист майнових прав авторів чи їх правонаступників. 

Натомість норми щодо академічного плагіату спрямовані не на авторів, 

а на осіб, які порушують академічну доброчесність через ненадання 

достовірної інформації про авторів певних ідей, текстів, наукових 

результатів тощо. Академічний плагіат розглядається як порушення 

етичних норм академічної спільноти, а порушення авторського права – 

як правопорушення, відповідальність за яке встановлюється цивільним 

кодексом.  

Вимоги щодо академічної доброчесності передбачають надання 

коректних покликань на авторів використаних творів. Авторське право 

захищає тих, хто володіє майновими чи немайновими правами на твір, і 

це не обов’язково будуть справжні автори твору. Публікація під власним 

ім’ям результатів, отриманих іншими особами, з дозволу цих осіб не є 

порушенням авторського права, але є академічним плагіатом. Авторське 

право має обмежений термін дії. Після закінчення цього терміну дії 

дозволяється використання твору без згоди авторів чи їх 

правонаступників і без виплати відповідної винагороди, але це не 

позбавляє необхідності покликатися на авторів. Відсутність належних 

покликань є основною ознакою академічного плагіату. 

 

 
 
Сьогодні існує чимало програмних засобів (онлайнових 

сервісів і платформ), спрямованих на встановлення відсотка 

унікальності тексту.  

 

Авторське право – це галузь цивільного права та права 

інтелектуальної власності, що регулює відносини, які виникають у 

зв’язку зі створенням і використанням творів науки, літератури і 

мистецтва, захищає особисті (немайнові) і майнові права авторів і 

їхніх правонаступників. 

Оригінальність тексту – відсоткове співвідношення обсягу 

тексту із загальним обсягом роботи, що не збігається з 

оприлюдненою в інших джерелах інформацією. 
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Найпоширенішими для офіційної перевірки різноманітних 

наукових робіт є:  

Unicheck (https://unicheck.com/uk-ua) – платний онлайновий 

сервіс пошуку плагіату, що перевіряє текстові документи на наявність 

запозичених частин тексту з відкритих джерел в інтернеті. 

StrikePlagiarism.com (https://strikeplagiarism.com/ua/) – 

академічна антиплагіатна онлайнова система, ефективний інструмент 

пошуку плагіату, аналізу джерела запозичення та зворотного зв’язку з 

автором.  

Особливості цих онлайнових програм: 

− зручний і якісний антиплагіатний сервіс; 

− знаходять текстові збіги; 

− розпізнають маніпуляції з текстом; 

− автоматично генерують онлайновий звіт. 

 

 

ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Опрацювати випуски 1–6 інформаційного бюлетеня 

«Академічна доброчесність». На їх основі підготувати презентацію (10–

12 слайдів) про академічний плагіат. 

 

Завдання 2. Підготуватися до дискусії на тему «Чи є сьогодні 

актуальним питання боротьби з академічним плагіатом?», 

сформулювати запитання, дібрати приклади виявлення академічного 

плагіату. 

 

Завдання 3. Прочитати текст, висловити міркування щодо прочитаного. 

 

Історія, що відбулася в Університеті Вірджинії у 2001 році, 

викликала жваве обговорення багатьох моральних аспектів студентської 

доброчесності й технічних аспектів, пов’язаних із використанням 

інтернету. Йшлося про іспит із «Вступу до фізики», який традиційно, 

Антиплагіатна програма – комп’ютерна програма, яка 

порівнює текстовий документ із певною сукупністю інших 

документів та виявляє фрагменти, що одночасно наявні в цих 

документах. 
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протягом 160 років, студенти складали без нагляду, користуючись 

повною довірою вчителів, у максимально невимушених умовах – у 

парку, на лавах, у тіні дерев.  

Довіра до студентів базувалася на тому, що при вступі до 

навчального закладу всі вони підписували студентський кодекс честі, за 

умовами якого вони обіцяли не списувати й не шахраювати. Після 

оцінювання робіт одна зі студенток поскаржилася екзаменатору, 

професорові Луїсу Блумфельду, на занадто низьку, на її думку, оцінку її 

роботи. За словами студентки, ті її колеги, хто списував і шахраював, 

отримали значно вищі бали. Ця скарга підштовхнула професора 

Блумфельда перевірити екзаменаційні роботи за останні 5 семестрів 

щодо наявності в них текстових збігів (зазначимо, що за семестр цю 

дисципліну складали 300–500 студентів). Професор витратив 50 годин 

часу і з обуренням виявив, що робіт зі збігами надзвичайно багато. 

Зокрема, він знайшов 60 робіт, у яких були збіги обсягом понад 1500 

слів. Таке відкриття шокувало університетську спільноту й поставило 

під сумнів доцільність і дієвість студентських кодексів честі.  

У 1993 році, за результатами опитувань, навчальні заклади, у яких 

студенти підписували кодекс честі, мали нижчий відсоток випадків 

недоброчесності, ніж ті заклади, де таких кодексів не було (29 % і 53 % 

відповідно, у списуванні зізналися 42% і 66% відповідно) 

(https://www.csie.ntu.edu.tw/%7Elyuu/virginia.html). 

 

Завдання 4. Навести приклади академічного плагіату в Україні та за 

кордоном. Якою була процедура розслідування і чи було покарано 

порушників академічної доброчесності? 

 

Завдання 5. Упорядкувати різновиди академічного плагіату від 

найбільш поширених до найменш поширених у навчальній діяльності 

здобувачів вищої освіти. Свої міркування обґрунтувати.  

 

✓ Завантаження курсових чи кваліфікаційних робіт із безкоштовних 

сайтів і подання їх як власних.  

✓ Переписування фрагментів тексту своїми словами з джерела без 

покликань на це джерело.  

✓ Використання чужих текстів (повне або часткове) без вказівки на 

авторство. 

✓ Використання чужих текстів дослівно із покликанням на інше джерело 

(наприклад, використання реферату, а покликання на підручник). 

✓ Копіювання чужих текстів зі зміною порядку слів у реченні без 

покликання на джерело.  
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✓ Переклад чужих текстів з іноземної мови на українську та 

використання їх у своїх роботах без зазначення джерела.  

 

Завдання 6. Порівняти уривки з промов. Довести або спростувати 

думку, що одна з них є плагіатом іншої. 

 

1 

➢ Уривок із промови засновника компанії Apple Стіва Джобса 

перед випускниками Стенфордського університету 2005 року:  

Вибачте за такий драматизм, але це правда. Ваш час 

обмежений, тому не витрачайте його, щоб прожити чиєсь чуже 

життя. Не потрапляйте в пастку догми, яка вчить жити відповідно 

до думок інших людей. Не дозволяйте шуму чужих думок перебити ваш 

внутрішній голос.  

➢ Уривок із промови колишньої секретарки РНБО Раїси 

Богатирьової перед студентами Києво-Могилянської академії 2011 

року:  

Вибачте за драматизм, але це правда. Час людини дуже 

обмежений. І тому висновок зі свого досвіду пропоную наступний – не 

живіть чужим життям, не витрачайте час. Не потрапляйте до 

капкану догми, яка радить жити чужими думками. Не дозволяйте 

шуму чужих думок перебити ваш внутрішній голос. 

 

2 

➢ Уривок із виступу Річарда Ніксона в Конгресі США в січні 1950 

року:  

Важливий урок, який ми отримали зі справи Хісса, полягає в 

тому, що ми маємо справу не лише зі шпигунами, які отримують по 30 

срібняків за викрадення проєкту нової зброї …, але й із набагато більш 

зловісним видом діяльності, тому що вона дозволяє ворогу керувати 

нашою політикою та формувати її. 

➢ Уривок із виступу Дж. Маккарті 9 лютого 1950 року в місті 

Вілінг штату Західна Вірджинія: 

Єдине, про що варто пам’ятати, обговорюючи комуністів у 

нашому уряді: ми не маємо справи зі шпигунами, які отримують по 

тридцять срібняків за викрадення проєктів нових видів зброї. Ми маємо 

справу з набагато більш зловісним видом діяльності, тому що вона 

дозволяє ворогу керувати нашою політикою та формувати її. 

 

 

 



~ 41 ~ 

 

3 

➢ Уривок із виступу Ніла Кіннока, депутата Лейбористської 

партії Великої Британії 15 травня 1987 року: 

Чому я перший Кіннок за тисячу поколінь, який зміг вступити 

до університету? Чому Гленіс (сказав Н. Кіннок, вказуючи на дружину, 

яка сиділа поруч) стала першою жінкою у своїй родині за тисячу 

поколінь, яка змогла вступити до університету?  

➢ Уривок із виступу Джо Байдена 23 серпня 1988 року:  

Коли я їхав сюди, я подумав про те, чому саме Джо Байден став 

першим у своїй родині, хто коли-небудь вступив до університету? Чому 

моя дружина (показуючи на жінку), яка сидить в залі, стала першою в 

сім’ї з-поміж тих, хто коли-небудь вступив до коледжу?  

 

Завдання 7. Користуючись різними сервісами онлайн-платформ, 

перевірити одну статтю (на вибір із будь-якого журналу чи збірника 

наукових праць) на наявність плагіату. Охарактеризувати статистичну 

інформацію, подану у звітах програм. Порівняти відсоток унікальності 

на різних сервісах. Пояснити, чому так? 

 

 

ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. У перекладі з латини слово «плагіат» означає 

а) списування;  

б) викрадення; 

в) копіювання;  

г) позичання. 

 

2. Оприлюднення (частково або повністю) наукових (творчих) 

результатів, отриманих іншими особами, як результатів власного 

дослідження (творчості) та/або відтворення опублікованих текстів 

(оприлюднених творів мистецтва) інших авторів без зазначення 

авторства 

а) самоплагіат;  

б) плагіат; 

в) академічний плагіат;  

г) списування. 
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3. До різновидів академічного плагіату не належить 

а) дослівне запозичення текстових фрагментів без оформлення 

їх як цитат з покликанням на джерело; 

б) використання інформації (факти, ідеї, формули, числові 

значення тощо) з джерела з покликанням на це джерело; 

в) перефразування тексту джерела у формі, що є близькою до 

оригінального тексту, або наведення узагальнення ідей, інтерпретацій 

чи висновків із певного джерела без покликання на це джерело; 

г) подання як власних робіт (дисертацій, монографій, 

навчальних посібників, статей, тез, звітів, контрольних, розрахункових, 

курсових, кваліфікаційних робіт, есе, рефератів тощо), виконаних на 

замовлення іншими особами, у тому числі робіт, стосовно яких 

справжні автори надали згоду на таке використання. 

 

4. У якій країні створено музей плагіату? 

а) у США; 

б) у Польщі; 

в) у Нідерландах;  

г) у Німеччині. 

 

5. Символом псевдопремії за плагіат є 

а) чорна сова із золотим дзьобом;  

б) чорний гном із золотим носом;  

в) лопата із золотою ручкою; 

г) чорне перо із золотим наконечником. 

 

6. Безоплатні програми перевірки текстів на наявність академічного 

плагіату перевіряють  

а) коректність цитування; 

б) унікальність тексту;  

в) кількість цитувань; 

г) коректність покликань. 

 

7. Який вид академічного плагіату найбільш поширений у наукових 

роботах здобувачів вищої освіти? 

а) дослівний;  

б) переклад оригінального тексту з іншої мови без покликання 

на джерело; 

в) самоплагіат;  

г) компіляція. 
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8. У якій ситуації ви не вбачаєте плагіату? 

а) використання чужої роботи із зазначенням себе як автора; 

б) використання цитат, що взяті в лапки і з покликанням на 

автора; 

в) поєднання фрагментів різних текстів або речень для 

написання нового тексту без цитування, таким чином подаючи його як 

власні думки; 

г) подання ідей іншого автора своїми словами, без покликання 

на джерело. 

 

9. Авторське право – це 

а) система загальнообов’язкових формально визначених правил 

поведінки загального характеру, що встановлює й охороняє держава для 

регулювання суспільних відносин; 

б) це умовне позначення прізвища автора або першого слова 

заголовку видання (залежно від відомостей, розміщених на титульному 

аркуші); 

в) сукупність норм громадського права, що регулюють 

відносини, які виникають у зв’язку з використанням досягнень науки, 

літератури та мистецтва; 

г) ознака (критерій), що характеризує твір як результат власної 

інтелектуальної творчої діяльності автора та відображає творчі рішення, 

прийняті автором під час створення твору. 

 

10. Оберіть знак, який позначає авторське право: 

а)  

 

б) 

 

в) 

 

г) 
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КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Дайте визначення поняття «плагіат». 

2. Чи тотожні поняття «плагіат» і «академічний плагіат»? 

3. Які методи запобігання та боротьби з академічним плагіатом 

використовуються в національній системі вищої освіти?  

4. Перерахуйте різновиди академічного плагіату. Які з них є 

найбільш поширеними серед здобувачів вищої освіти?  

5. Чи можна назвати академічним плагіатом переклад наукового 

тексту з мови оригіналу на іншу мову без покликання на автора? 

6. Чому деякі науковці вважають термін «самоплагіат» 

суперечливим?  

7. Яких заходів можуть ужити викладачі й адміністрація закладу 

вищої освіти, щоб запобігти академічному шахрайству? 

8. Назвіть програми з перевірки на академічний плагіат. 

9. Що таке «унікальність тексту»? 

10. Поясніть співвідношення понять «плагіат» і «порушення 

авторського права». 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 4 

 

Тема: Академічне письмо як різновид наукового спілкування.  

Жанри академічного письма 

 

Мета: з’ясувати поняття академічного письма як одного із 

різновидів наукового спілкування; визначити ознаки академічного 

письма й основні категорії академічного тексту; розглянути жанри 

академічного письма; охарактеризувати етапи організації процесу 

академічного письма. 

 

План 

1. Поняття про академічне письмо. 

2. Ознаки академічного письма. 

3. Основні категорії академічного тексту. 

4. Жанри академічного письма.  

5. Етапи організації процесу академічного письма. 

 

Література 

1. Академічне письмо : навч. посіб. / уклад. С. К. Ревуцька, 

В. М. Зінченко. Кривий Ріг, 2019. С. 7–14.  

2. Академічне письмо : навч. посіб. / уклад. : Т. М. Костирко, 

С. В. Ларенкова, І. В. Бондар, М. С. Жигалкіна. Миколаїв : НУК, 

2022. С. 7–11. 

3. Дроботенко М. Практикум підготовки і написання есе. URL: 

http://surl.li/soxcu 

4. Кісельова А., Завальська Л. Основи академічного письма : навч.-

метод. посіб. Одеса : Фенікс, 2023. С. 10–11, 19–24. 

5. Колоїз Ж. В. Основи академічного письма : практикум. Кривий 

Ріг : ФОП Маринченко С. В., 2019. С. 14–17, 34–39, 45–50, 136–

141. 

6. Основи академічної культури : електрон. метод. посіб. / уклад. 

Л. М. Солдаткіна. Одеса : Одес. нац. ун-тет ім. І. І. Мечникова, 

2023. С. 49–56, 59–61. 

7. Семеног О. М. Академічна культура дослідника: європейський та 

національний контексти : навч. посіб. Суми : СумДПУ імені 

А. С. Макаренка, 2021. С. 86–98. 

8. Семеног О. Фаст О. Академічне письмо: лінгвокультурологічний 

підхід : навч. посіб. Суми : СумДПУ імені А. С. Макаренка, 2015. 

С. 6–34. 
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

Поняття «академічне письмо» («scientific writing») фахівці 

розглядають як:  

− методологію і процес написання наукових текстів 

(кваліфікаційних робіт, наукової статті, монографії, наукової доповіді, 

академічного есе та ін.); 

− практику написання наукових текстів (формування вмінь і 

навичок формулювати думки, ідеї, умінь структурувати, компресувати, 

редагувати, створювати науковий текст, доносити його до цільової 

аудиторії). 

 

 
 

Західні фахівці виділяють три підгрупи вмінь, необхідних для 

успішного оволодіння навичками академічного письма: 

− академічна грамотність (читання, усна і письмова мова з 

урахуванням мети висловлювання; вираження думок за допомогою 

інструментарію дискусій і досліджень);  

− інформаційна грамотність (визначення інформаційних 

потреб і пошук джерел інформації; їх оцінка й опрацювання);  

− міжкультурна грамотність (знання про різні культури, 

зокрема про традиції і цінності). 

 

Ознаки академічного письма

 
 

Об’єктивність
Академічне письмо має ґрунтуватися

на фактах, даних і доказах, а не на

особистих думках або емоціях.

Академічне письмо – результат самостійної науково-

дослідницької діяльності, утіленої в писемній формі за допомогою 

системи графічних знаків певної мови, який засвідчує нові шляхи 

пізнання, розв’язання тієї чи тієї проблеми. 
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Точність

Інформація в академічному тексті

повинна бути точною та

достовірною. Використання джерел і

коректне відтворення цитат

допомагають досягти цієї мети.

Структурованість

Академічний текст має мати чітку

структуру, яка включає вступ,

основну частину з аргументами й

доказами, а також висновки. Кожна

частина повинна логічно випливати

з попередньої.

Формальність

Використання формальної мови та

стилю є характерним для

академічного письма. Це означає

уникання сленгової лесики, а також

уживання специфічних термінів, які

характерні для конкретної галузі.

Доказова база

Академічний текст має бути

підтверджений доказами, вклю-

чаючи цитування авторитетних

джерел, статистику, результати

досліджень тощо.

Академічна чесність

В академічному письмі не

допускається плагіат або ви-

користання чужих ідей без

належного покликання на джерела.
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Ці ознаки допомагають забезпечити якість та авторитетність 

академічного тексту, що є важливим у наукових дослідженнях і для 

академічної спільноти. 

 

 
 

Текст виступає обов’язковим складником комунікативного 

процесу, допомагає фіксувати, зберігати й передавати інформацію в 

просторі та часі. 

За сферами наукового знання тексти наукового стилю поділяють на: 

− науково-технічні (містять описи технічних об’єктів, аналіз 

технологій тощо);  

− науково-природничі (тексти з біології, хімії, фізики, 

географії, що подають опис наук про живу і неживу природу);  

− науково-гуманітарні (тексти з філології, культурології, 

філософії, історії, що осмислюють феномен культури, людської особистості). 

 

  

Форматування та 
цитування

В академічному письмі велика

увага приділяється форматуванню

тексту та правильному ви-

користанню цитат. Зазвичай

використовуються конкретні

стандарти (наприклад, APA, MLA,

Chicago) для оформлення цитат,

покликань на джерела, списку

літератури й інших елементів

тексту.

Текст (від лат. textum – тканина, сплетіння, поєднання) – це 

писемний або усний мовленнєвий масив, що становить лінійну 

послідовність висловлень, об’єднаних у тематичну та структурну 

цілісність.  

 

Академічний текст – авторський твір наукового, науково-

технічного та навчального характеру у формі дисертації, 

кваліфікаційної роботи, наукового видання, наукової статті, звіту 

в галузі наукової і науково-технічної діяльності, підручника, 

навчального посібника, інших науково- та навчально-методичних 

праць. 
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Визначаючи поняття «текст» і «академічний текст», помітним є 

розрізнення цих понять у наукових розробках вітчизняних і зарубіжних 

учених. Порівнюючи визначення поняття тексту в лінгвістиці, 

очевидними стають певні спільні риси:  

− текстом є мовленнєве утворення чи масив;  

− форма тексту – усна і письмова;  

− наявність зв’язків: тематичних, логіко-змістових, 

граматичних, стилістичних; 

− текстові властива лінійність. 

 

Основні категорії академічного тексту 

 

 
 

 
 

Логічну зв’язність наукового тексту забезпечують мовними 

одиницями, які виражають причину і наслідок, умову і наслідок (тому 

що, зважаючи (з огляду) на це, через те, що; оскільки, завдяки тому, 

що; внаслідок (у результаті) цього, у зв’язку із цим, згідно із цим, у 

цьому (такому) разі, за цих (таких) умов, на цій підставі). 

 

 
 

 

Завершеність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на наявності початкової та завершальної частини, де 

перша оприлюднює авторський задум, а друга – підтверджує 

успішну реалізацію цього задуму. 

 

Зв’язність – категорійна ознака академічного тексту, ґрунтована 

на поєднанні його структурних елементів між собою за змістом. 

Змістовність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на його змістовому наповненні, пов’язана з категоріями 

кількості та якості інформації, репрезентацією найбільш суттєвих і 

відповідних положень. 

 

Інформативність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на втіленні задуму адресанта репрезентувати завершене 

повідомлення про результати відповідної науково-дослідницької 

діяльності. 
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Послідовність у науковому тексті реалізується через спеціальні 

функціонально-синтаксичні засоби, що вказують на послідовність 

розвитку думки (передусім, насамперед, потім, тепер), перехід від 

однієї думки до іншої (розглянемо, зупинимося на..., розглянувши..., 

перейдемо до...), результат, висновок (отже, підсумуємо ...). 

 

 
 

 
 
Об’єктивність досягається також шляхом уникнення вигуків і 

часток на позначення емоцій і почуттів, емоційно-забарвленої лексики 

й експресивних моделей речень, відсутністю окличної інтонації, 

обмеженістю питальної інтонації. Вимога об’єктивності визначає 

особливості манери розповіді: відмову від першої і другої особи, 

використання односкладних безособових, неозначено-, означено-

особових речень. Виявом об’єктивності в наукових текстах є також 

ґрунтовний огляд літературних джерел із наведенням покликань. 

Ігнорування цієї ознаки може бути розцінено як плагіат. 

 

Комунікативність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на його спрямованості на конкретного адресата. 

 

Логічна послідовність – категорійна ознака академічного 

тексту, ґрунтована на органічному зв’язку структурних елементів, 

послідовній конкретизації висловленого твердження, його 

доповненні, поглибленні, що реалізується через спеціальні мовні 

засоби, які вказують на розвиток думки чи її узагальнення.  

 

Модальність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на вираженні відношення чи то змісту до дійсності, чи то 

мовця до змісту повідомлюваного. 

 

Об’єктивність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на зваженому оцінюванні ступеня дослідженості 

проблеми, шляхів її розв’язання, ефективності певної теорії, рівня 

завершеності її вивчення, обґрунтованості результатів, наведенні 

експериментальних даних тощо. 
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Цілісність наукового тексту передбачає внутрішню 

організованість, смислову єдність, цілісне оформлення початку і кінця 

твору, переходи між частинами тексту, що забезпечується визначеними 

мовними одиницями. Цілісність тексту виявляється також й у 

визначеній логіко-смисловій структурі, компонентами якої є тематика, 

проблематика, ідея тексту. 

Проспекція – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на аналізові досліджуваного об’єкта через 

прогнозування, передбачення майбутніх характеристик, 

закономірностей, положень тощо. 

 

Ретроспекція – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на аналізі досліджуваного об’єкта через повернення, 

апелювання до попередніх, так би мовити, минулих відомостей. 

 

Системність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на поєднанні певних структурних елементів, здатності 

утворювати єдине ціле. 

 

Смислова точність і однозначність – категорійна ознака 

академічного тексту, яка досягається шляхом уживання термінів і 

слів у прямому значенні, уточнень у вигляді приміток, покликань, 

цитат, прізвищ, цифрових даних, які аргументують наукові 

положення та підсилюють об’єктивність і достовірність 

висловленого. Недоречно вжите в академічному тексті слово може 

призвести до подвійного тлумачення цілого речення. 

 

Цілісність – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на внутрішній організованості, смисловій єдності, 

цілісному оформленні початкової і завершальної частин, переходів 

між структурними елементами за допомогою певних мовних 

засобів із урахуванням тематики, проблематики, ідеї твору. 
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Членованість тексту виражає відношення, які існують між 

абзацами, розділами, підрозділами тексту. Зокрема абзаци окреслюють 

послідовність думок автора, їх завершений характер. Кожен наступний 

абзац розвиває думку попереднього, випливає з нього й пов’язаний із 

наступним. Важливу роль відіграє перше речення. Щоб головна думка, 

сформульована в ньому, розвивалася й далі, у наступних реченнях варто 

застосовувати повтор одного й того самого слова, словосполучення, 

відповідних займенників тощо. 

 

 
 

 
 
За ступенем узагальнення виокремлюють первинні та 

вторинні жанри.  

До первинних наукових текстів, мета яких – передавання 

первинних наукових відомостей, отриманих у процесі наукових 

досліджень, належать монографії, дисертації, кваліфікаційні роботи, 

наукові статті, наукові доповіді.  

До вторинних наукових текстів (їх мета – опис змісту 

первинних текстів) належать конспекти, тези, реферати, анотації, 

рецензії, науково-технічні огляди, наукові звіти, резюме, протоколи 

засідань наукових товариств тощо.  

За формою жанри наукового мовлення поділяють на великі й 

малі. До великих жанрів належать дисертації, енциклопедії, 

монографії, довідники, навчальні посібники, до малих – наукові статті, 

реферати, анотації, тези, огляди, рецензії, відгуки. 

 

  

Членованість – категорійна ознака академічного тексту, 

ґрунтована на наявності певних зв’язків між його структурними 

елементами. 

Жанр – це форма організації мовного матеріалу в межах 

певного стилю мовлення, що історично склалася і володіє 

функційно-смисловою специфікою і стереотипною композиційною 

структурою.  

 

Академічний жанр – прийняті в конкретних ситуаціях 

академічної (наукової) комунікації і призначені для передавання 

академічної (наукової) інформації типові способи побудови мовлення.  
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Жанри академічних текстів 

 

  
 

  
 

 
 

 
 

 
 

 

Анотація − це коротке резюме або огляд наукового тексту 

(статті, дисертації або книги), головна мета якої − передати 

основний зміст тексту, дозволяючи читачеві швидко зрозуміти, про 

що йдеться та прийняти рішення щодо подальшого читання. 

 

 

Дисертація – це оригінальне самостійне науково завершене 

дослідження, яке може сприяти вирішенню певної наукової 

проблеми (для доктора філософії) або відкриттю нових напрямів у 

науці (для доктора наук).  

 

Кваліфікаційна робота (проєкт) є одним із найважливіших 

жанрів академічного письма, який здобувачі закладів вищої освіти 

виконують на завершальному етапі навчання на певному освітньому 

рівні та який передбачає проведення комплексного дослідження з 

проблеми чи теми у відповідній галузі знань. 

 

 

Курсова робота (проєкт) − це самостійне навчально-наукове 

дослідження здобувачів вищої освіти, яке виконується з певної 

навчальної дисципліни з метою закріплення, поглиблення та 

узагальнення знань. 

 

 

Монографія – це одноосібно написана книга, у якій зібрано, 

систематизовано й узагальнено значну кількість фактичного 

матеріалу, результати великого наукового дослідження, одержано 

переконливі висновки.  

 

Наукова рецензія – спеціальний текст-аналіз певного 

наукового джерела (або джерел), що містить критичний розбір та 

оцінку кваліфікаційної роботи, дисертації, монографії, наукової 

статті чи іншої наукової роботи.  
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Етапи організації процесу академічного письма 

Обдумування

Потрібно обміркувати можливі

варіанти дій, висловлень, детально

проаналізувати в думках побачене,

прочитане, що стосується

відповідного об’єкта, усебічно

зважити всі «за» і «проти».

Планування

Варто докладно спроєктувати свою

подальшу діяльність, передбачивши

мету, завдання, основні ідеї тощо,

структурні елементи, їхнє змістове

наповнення та форму вираження

думки (міркування, судження,

аргументація, доказ, передбачення

тощо).

Наукова стаття – один із видів наукових публікацій, де 

описують кінцеві або проміжні результати дослідження, 

обґрунтовують способи їх отримання, а також накреслюють 

перспективи наступних напрацювань. 

 

Реферат − це жанр академічного письма, який 

використовується для представлення короткого зведеного опису або 

стислого викладу певної теми.  

 

 

Тези доповіді – важливий жанр академічного письма, який 

використовується для збору матеріалів наукових конференцій, 

симпозіумів і семінарів та спрямований на коротке, конкретне й 

лаконічне представлення результатів дослідження.  
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ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Відштовхуючись від основних категорійних ознак, довести 

(або спростувати) твердження про те, що запропонований матеріал є 

академічним текстом. Визначити різновиди зв’язку елементів тексту.  

 

Текст  

Термін «фольклор» запровадив англiєць В. Томс, коли 1846 р. 

пiд псевдонiмом А. Мертон надрукував у часописi «Атенеум» статтю 

«The Folklore». «Folk» означає народ, «lore» – мудрiсть, а саме поняття 

вчений визначив як «неписану iсторiю, що фiксує залишки давнiх 

вiрувань, звичаїв i подiбного в сучаснiй цивiлiзацiї». Нинi однi фахiвцi 

притримуються широкого, або унiверсального, розумiння фольклору, 

другi – вузького, суто лiтературознавчого. 

У широкому розумiннi фольклор – це народна творчiсть у 

цiлому, вiд зведення хати до гаптування рушника. У такому разi його 

мала б вивчати етнографiя, а в шкiльному курсi такий предмет, як 

Написання

Необхідно зафіксувати відповідні

думки за допомогою мовних засобів

і відповідно до чинних норм

сучасної української літературної

мови.

Перевірка

Варто переконатися в правильності,

точності подачі матеріалу, у

дотриманні логічних, психологічних

і мовностилістичних норм створення

академічного тексту, у відсутності

недоліків тощо.

Удосконалення

Потрібно покращити якість тексту в

змістовому, мовностилістичному,

технічному планах, надати йому

найвищого ступеня довершеності.
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народознавство. Але якщо вже iснує наука етнографiя, навiщо було 

придумувати ще одну тотожну їй – фольклористику? Насправдi ж 

об’єкти вивчення фольклору та етнографiї збiгаються лише частково: 

займаючись кожен власними справами, i фольклорист, i етнограф разом 

вивчають народнi обряди та персонажiв народної демонологiї (в 

українцiв – русалка, перелесник, чорт тощо). Я мiг би пояснити, чому цi 

явища вивчає фольклорист, але не став би вiдповiдати на таке запитання 

як етнограф. Треба мати на увазi, що народна культура як традицiя в 

багатьох аспектах функцiонує несвiдомо, а науки, якi вивчають її, нiби 

переймають цi особливостi. 

У вузькому розумiннi фольклор визначають як «словесне 

мистецтво» чи «усну лiтературу», що вiдповiдає популярнiй назвi 

лекцiйного курсу або пiдручника «Українська народна поетична 

творчiсть». Тим самим фольклор звужується до суми лише словесних 

художнiх текстiв – i це неправомiрно хоч би тому, що народна пiсня не 

iснує без мелодiї, а пiсня обрядова – ще й поза ритуалом, пiд час якого 

виконується. Інакше кажучи, звужувати змiст фольклору тiльки до 

«усної лiтератури» не дозволяє очевидна синтетичність його реального 

побутування – у звуках мовних i музичних, мiмiцi й жестах виконавцiв 

та учасникiв ритуалу, в їхнiх костюмах, «реквiзитi» та «декорацiях» 

(зокрема природних, ландшафтних), що викликають рiзноманiтнi зоровi 

враження i в самих учасникiв виконання твору або ритуалу, i в 

пасивнiших його спостерiгачiв. 

Цю синтетичнiсть фольклору доволi часто сплутують iз його 

синкретизмом. Цей термiн означає успадковану фольклором вiд 

первiсної культури людства нерозчленованiсть або злиття архаїчних 

вiдповiдникiв з такими тепер самостiйними формами духовної культури 

як мистецтво, релiгiя, фiлософiя, iсторiя, юриспруденцiя, педагогiка 

тощо. Повертаючись до широкого i вузького розумiння фольклору, 

зазначимо, що авторитетнi вченi (як бельгiєць А. ван Геннеп або 

росiянин В. Гусєв) поряд зi словесними текстами залучають до 

фольклору також музику (зокрема й нетекстову, таку, як українських 

троїстих музик) i танки, а ще iншi абсолютно емпiрично вiдносять до 

фольклору й деякi народнi промисли, але за умови їхньої виразної 

естетичної функцiї. Наприклад, на кафедрi фольклористики Київського 

нацiонального унiверситету iмені Тараса Шевченка студентам 

викладають, окрiм словесного фольклору, народну музику й 

хореографiю народного танцю, основи народного живопису, а також 

факультативно писанкарство, вишивання тощо (Росовецький С. 

Український фольклор: поняття, сутність, особливості. URL: 

https://dyvoslovo.com.ua/wp-content/uploads/2016/03/7-0911.pdf).  
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Завдання 2. Проаналізувати тексти з погляду зв’язності / 

інформативності. Виписати мовні засоби, що її забезпечують. 

 

Текст 1 

Етимологічно значення поняття «комунікація» можемо 

пояснити, звертаючись до античного терміна (поняття) «κοινονια» і його 

латинського відповідника «communion», які «означали спілкування, 

спільне життя і, можна сказати, здавна виражали сутність поняття 

суспільства». 

Враховуючи змістове значення грецького і латинського 

термінів, комунікацію розглядаємо як процес, що має досить вузьке 

тлумачення як людський і соціальний феномен. Цьому є два пояснення. 

По-перше, лише люди здатні бути учасниками соціальної 

взаємодії. Таким чином, комунікація як процес набуває виключно 

антропологічного змісту й значення. Як наслідок, передача інформації 

інших живих істот, окрім людини, не може бути визначена як 

комунікація. 

По-друге, процес комунікації передбачає необхідність спільної 

діяльності. Загальна спрямованість зазначеного положення полягає у 

визнанні загальносоціальної взаємодії, проте в деяких конкретних 

концепціях розуміння комунікації відбувається переважно в 

політичному аспекті. Прикладом можна вважати філософсько-

політичну доктрину Аристотеля, для якого комунікація виступала в ролі 

засобу трансляції інформації в соціально і політично прийнятній формі, 

підґрунтям якої є раціональність суб’єктів, що здійснюють комунікацію 

(Аристотель, 2000, с. 13–15). Ефективність комунікації визначається 

здатністю соціального суб’єкта до розумного, обґрунтованого і, 

відповідно, корисного способу трансляції інформації, а також соціально 

значимого способу буття суб’єктів комунікації. 

Таке розуміння комунікаційного процесу як соціальної і 

політичної взаємодії відображає здатність суб’єктів комунікації до 

спільної діяльності, що ґрунтується на основі розумної здатності до 

такої взаємодії. 

Комунікація як соціальний феномен передбачає прагнення 

суб’єктів, тобто її учасників, до досягнення «взаєморозуміння стосовно 

ситуації та координацію між собою планів дії». 

Таким чином, важливою рисою комунікації є прагнення 

суб’єктів, що здійснюють комунікацію, досягти згоди. В такий спосіб 

формується підґрунтя соціальної взаємодії. Можливість взаємного 

раціонального розуміння, що є основою комунікаційної дії, становить 

критерій відмінності комунікації і сигнальних засобів зв’язку. Також 
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суттєвою відмінністю комунікативної дії є можливість узгодженої, 

орієнтованої на раціональні основи діяльності (Чебан О. До проблеми 

співвідношення понять «комунікація» і «спілкування». URL: 

http://filos.dspu.in.ua/index.php/filos/article/view/180/172). 

 

Текст 2 

Якщо розглядати явище тролінгу в суто негативному аспекті, то 

можна без жодного сумніву вважати його формою соціальної агресії, за 

якої відсутній реальний контакт жертви й ініціатора конфлікту. 

Свобода слова, передбачена статтею 34 Конституції України, на 

законодавчому рівні дає правовільно висловлювати свої думки, 

поширювати будь-які повідомлення в інтернет-мережі, тобто у статті 

відсутня заборона тролінгу. Однак у разі порушення прав осіб та 

інтересів суспільної безпеки принцип свободи інформації може бути 

обмеженим. Оскільки діяльність тролів часто порушує права інших, то 

за такі дії троль має нести цивільно-правову відповідальність. З огляду 

на суспільну безпеку, дії троля можуть бути кваліфіковані як злочинні, 

згідно з понад 20-ма статтями Кримінального кодексу України 

[Радутний 2015]. 

Більшість дослідників уважають тролінг суто негативним 

явищем деструктивного характеру, що має на меті внести розбрат у 

комунікацію інтернет-користувачів, змусити їх витратити багато часу й 

зусиль на безрезультативну суперечку. Однак в останніх розвідках 

спостерігаємо позитивну динаміку щодо розглядуваного поняття: учені 

почали досліджувати й виокремлювати добрі наміри у тролінг-

діяльності. Зокрема, Дж. Бішоп, проаналізувавши тролінг-повідомлення 

в мережі Інтернет, визначив, що, залежно від ролі, яку виконує троль, 

можна виокремити понад десять категорій тролінгу, деякі з яких навіть 

здійснюють конструктивну діяльність. Наприклад, троль, якого умовно 

називають «flirt», намагається допомогти іншим соціалізуватися, 

використовуючи в спілкуванні анекдоти, проте така поведінка може 

викликати роздратування в учасників дискусії. Такий тип тролінгу не 

завжди є доречним, однак і не становить жодної загрози [Bishop 2014] 

(Дяченко Н., Войналович А. Тролінг і його комунікативний потенціал. 

URL: http://fch.udpu.edu.ua/article/view/281355/4.pdf). 
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Завдання 3. Упорядкувати логічно частини текстів. 

 

Текст 1 

Кожна національна культура – культура суспільна, тобто 

культура точно означеної людської спільноти; це групова культура, 

проте водночас індивідуальна в тому розумінні, що відрізняється у своїй 

конкретності від інших національних культур. Для нас проблема 

визначення національної культури є важливою тим, що саме культура 

українського народу, котра виростала з урахуванням надбань інших 

культур, остаточно сформувалась як самобутня національна культура.  

На формування української культури також вплинули інші 

історично-географічні чинники, а саме: територія, раса, економічні 

умови, міграційні рухи. 

У сучасній науці існує декілька сотень визначень поняття 

«культура», жодне з яких не є загальноприйнятим. Різні визначення 

відображають різні теорії розуміння та оцінки процесів у суспільстві. У 

широкому значення культура – це сукупність як матеріальних, так і 

нематеріальних («духовних») цінностей, властивих суспільству в 

цілому або окремій соціальній групі. Поняття «культура» в частині 

нематеріальних цінностей обʼєднує в собі науку (включно з 

технологією) й освіту, мистецтво (літературу та інші галузі), мораль, 

уклад життя та світогляд.  

На формування української культури вплинуло дві групи 

культуротворчих елементів. До першої належать етнічні складники, 

злиття яких дало основу нашій культурі, а ними були: 

доіндоєвропейські, індоєвропейські, прасловʼянські, балканські, 

іранські та алтайські народності. Другу групу становлять античні, 

давньогерманські, візантійські і західноєвропейські складники. Ці 

чотири ланки утворюють, на думку О. Пріцака, культурні епохи, що їх 

пережила українська культура у своєму розвитку. 

 

Текст 2 

У давнину основою харчування населення України були 

круп’яно-бобові вироби. Найдавніші страви із зернових продуктів – 

каші, які прості в приготуванні і досить калорійні. Для каш 

використовували пшоно, ячмінь, гречку, овес, кукурудзу. З круп 

готували також крупники, мамалигу, гойданки, гречані биточки, кулеші, 

малай, кукурудзянку, пшеничні бабки з яблуками. На рубежі XIX – XX 

ст. були дуже поширені лемішка і мамалига.  

Українська кухня значною мірою регіональна. Так, 

західноукраїнська кухня помітно відрізняється від східноукраїнської. 
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Найбільшою різноманітністю характеризується кухня Центральної 

України, особливо областей центру Правобережжя.  

Українська кухня створювалася протягом багатьох століть. 

Вона відбиває не тільки історичний розвиток українського народу, його 

звичаї і смаки, а й соціальні, природні та кліматичні умови. Завдяки 

географічним умовам населення України має змогу вживати продукцію 

як рослинного, так і тваринного походження.  

У давнину рідку їжу готували з додаванням багатьох 

ароматичних приправ і овочів, називали її варивом із зіллям. Крім того, 

були поширені різні м’ясні і рибні відвари, відомі під назвою «юха». 

Юху, яку з часом почали називати юшкою, готували у вигляді будь-якого 

відвару з додаванням інших продуктів – гороху, круп, м’яса, риби та ін. 

Проте найбільш поширеним з рідких варених страв був і залишається 

борщ. 

 

Завдання 4. Розташувати подані речення так, щоб кожне наступне 

продовжувало й доповнювало попереднє, водночас сприяючи 

висвітленню загальної теми. Визначити мікротеми поданого уривка.  

 

Текст 1 

1) Тривалий час близько десятка людей займалися технічними, 

юридичними питаннями цього непростого процесу.  

2) Вирішальним аргументом і доказом у спорі щодо українського 

походження цього культурного явища стали результати зіставного 

аналізу фольклорних текстів, обрядових практик, даних 

ономастики, сучасні експедиційні матеріали з різних українських 

теренів, зібрані особисто членами громадської організації, а також 

через розгалужену сітку експлораторів у регіонах. 

3) Україна довела автентику української національної страви борщ, 

що підтверджено й на рівні Національного переліку елементів 

нематеріальної культурної спадщини України, і через внесення 

цього елементу до Списку нематеріальної культурної спадщини 

людства ЮНЕСКО.  

4) Ініціатором і головним виконавцем стала громадська організація 

«Інститут культури України» під головуванням добре відомого 

нині ідеолога української кулінарної культури, шеф-кухаря й 

ресторатора Євгена Клопотенка.  

 

Текст 2 

1) А в самій Японії, навпаки, друга половина XIX ст. перетворилася 

на епоху загального поклоніння японців західним культурам – 
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європейській та американській.  

2) Традиційні поетичні жанри танка і хайку здаються тогочасним 

японським поетам закостенілими й архаїчними, як і мова, якою 

вони писалися.  

3) Після завершення тривалого періоду самоізоляції Японії у другій 

половині XIX ст. здивована Європа несподівано відкриває для себе 

японську культуру – передусім живопис і поезію жанрів танка та 

хайку.  

4) Усе частіше лунають заклики реформаторів відмовитися від їх 

тісних рамок, застарілих поетичних канонів, запозичити жанри 

європейської поезії та складати вірші відповідно до вимог західної 

поетики. 

5) Значною мірою це проявилося також у літературному житті країни.  

6) У всіх провідних європейських країнах панує мода на все японське.  

 

Текст 3 

1) Однак на рубежі ХХІ ст. існувала велика невизначеність стосовно 

подальшої долі ВДЕ. 

2) Як результат, у 2010 р. світ інвестував $238 млрд у нові генеруючі 

потужності ВДЕ.  

3) Це призвело до переорієнтації вектора енергетичної політики в 

більшості країн світу і сприяло зростанню обсягів інвестицій у 

будівництво СЕС, ВЕС та електростанцій, що працюють на біопаливі.  

4) Однак протягом перших 10 років ХХІ ст. поступово почав 

підвищуватися інтерес до технологій відновлюваної енергетики з 

боку урядів, інвесторів і громадськості.  

5) Історія розвитку відновлюваної енергетики починається з 2000-х 

років, коли було досить важко спрогнозувати ситуацію довкола 

відновлювальних джерел енергії (ВДЕ) та їх здатності конкурувати 

з викопними видами палива.  

6) Тоді «сучасні» ВДЕ (вітер, сонце, гідроенергію, геотермальну 

енергію, біопаливо) називали «альтернативною енергією», які 

розглядалися як вузька, малоперспективна та дорога ніша.  

 

Завдання 5. Спланувати власний процес написання майбутньої курсової 

роботи. Які етапи ви повинні пройти й у якій послідовності? 

Упорядкувати подані словосполучення у власну схему:  

 

вивчення літератури – написання «Висновків» – оформлення «Змісту» 

– написання основної частини роботи – оформлення списку 
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використаних джерел – написання «Вступу» – вичитка тексту та 

внесення правок – планування структури роботи – вибір теми 

 

 
 

Завдання 6. Опрацювати статтю (Додаток Н). Написати за нею тези, 

дотримуючись порад «Як складати тези наукового тексту» (Додаток В).  

 

 

ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Академічний текст належить до 

а) художнього стилю; 

б) наукового стилю; 

в) публіцистичного; 

г) конфесійного. 

 

2. Не належить до основних категорій академічного тексту 

а) цілісність; 

б) зв’язність; 

в) завершеність; 

г) іронічність. 

 

3. Категорійна ознака академічного тексту, ґрунтована на поєднанні 

його структурних елементів між собою за змістом, називається  

а) модальністю; 

б) інформативністю; 

в) зв’язністю; 

г) цілісністю. 

1 2 3

456

7 8 9
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4. Категорійна ознака академічного тексту, ґрунтована на вираженні 

відношення чи то змісту до дійсності, чи то мовця до змісту 

повідомлюваного, називається  

а) модальністю; 

б) інформативністю; 

в) зв’язністю; 

г) цілісністю. 

 

5. Категорійна ознака академічного тексту, ґрунтована на внутрішній 

організованості, смисловій єдності, цілісному оформленні початкової і 

завершальної частин, переходів між структурними елементами за 

допомогою певних мовних засобів із урахуванням тематики, 

проблематики, ідеї твору, називається 

а) модальністю; 

б) інформативністю; 

в) зв’язністю; 

г) цілісністю. 

 

6. Жанр академічного письма, який використовується для представлення 

короткого зведеного опису або стислого викладу певної теми, – це 

а) тези; 

б) реферат; 

в) академічне есе; 

г) анотація. 

 

7. Жанр академічного письма, у якому автор аналізує, обговорює та 

аргументує певну тему на основі дослідження, даних і наукових джерел, 

– це 

а) тези; 

б) реферат; 

в) академічне есе; 

г) анотація. 

 

8. Жанр академічного письма, який використовується для детального 

дослідження, представлення та публікації наукових відкриттів, 

досліджень, аналізу або нових ідей, – це 

а) тези; 

б) реферат; 

в) наукова стаття; 

г) анотація. 

 



~ 64 ~ 

 

9. Жанр академічного письма, який передбачає усну презентацію 

наукових досліджень, результатів або висновків перед аудиторією, – це 

а) тези; 

б) реферат; 

в) наукова стаття; 

г) наукова доповідь. 

 

10. До первинних академічних текстів зараховують 

а) монографію, наукову статтю; 

б) конспект, реферат; 

в) анотацію, рецензію; 

г) тези, резюме. 

 

 

КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Які визначення поняття «академічний текст» вам відомі? 

2. Назвіть основні ознаки, які характеризують академічне письмо. 

3. Які основні принципи ефективного академічного письма сприяють 

якісному науковому спілкуванню? 

4. Розкрийте сутність інформативності академічного тексту. 

5. У чому полягає своєрідність категорії зв’язності в академічному тексті? 

6. Як реалізується логічна послідовність у науковому тексті? 

7. Які жанри академічних текстів вважаються найбільш 

розповсюдженими та важливими для наукового спілкування? 

8. Які жанри академічних текстів належать до первинних / 

вторинних? 

9. Як називається самостійне навчально-наукове дослідження 

здобувачів вищої освіти, яке виконується з певної навчальної 

дисципліни або з двох-трьох навчальних дисциплін одного 

спрямування. 

10. Назвіть етапи організації процесу академічного письма. 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 5 

 

Тема: Моделі академічного тексту. Академічне есе як один із 

жанрів академічного письма 

 

Мета: визначити основні підходи до організації академічного 

тексту; проаналізувати моделі академічного тексту; сформувати навички 

написання академічного есе. 

 

План 

1. Єдність організації тексту і принцип тріади.  

2. Моделі академічного тексту:  

2.1. Гамбургер-модель.  

2.2. Центральна модель базового академічного письма.  

2.3. Риторична тріада. 

3. Академічне есе як один із жанрів академічного письма. 

Структура есе. 
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

  
 

Це означає, що кожен абзац, параграф чи розділ тексту має бути 

спрямований на досягнення основної мети чи ідеї тексту, а також 

повинен логічно випливати з попереднього та переходити до 

наступного. Єдність організації тексту передбачає, що кожен елемент 

тексту підтримує загальну мету або тезу, не розбиваючи цілісність і 

послідовність між ними. Наприклад, в есе кожен абзац може 

висвітлювати окремий аспект теми, проте всі вони повинні бути 

об’єднані загальною метою або тезою. Це сприяє зрозумілості та 

послідовності у сприйнятті тексту для читача. 

Найпростішим принципом організації академічного тексту є 

принцип тріади. Тріада є класичним логічним прийомом, який 

використовується з найдавніших часів – недарма три компоненти так 

часто зустрічаються в казках, міфах і висловах філософів.  

По-перше, тріада легко запам’ятовується. Якщо перерахувати 

сім предметів і попросити когось повторити їх по пам’яті, то вже 

невеликої паузи між перерахуванням і проханням повторити буде 

досить, щоб людина щось забула або переплутала. Проте три 

компоненти пам’ять витримає легко.  

По-друге, тріада допомагає організувати думки логічно в три 

блоки. Наприклад, за ступенем важливості:  

життя і здоров’я громадян, соціальний захист, економічна 

стабільність;  

або в причинно-наслідковому порядку:  

економічна стабільність, соціальний захист, життя і здоров’я 

громадян – усе залежить від логіки тексту.  

Отже, тріада допомагає організувати зміст тексту так, щоб 

читач зміг легко й правильно сприйняти думку автора.  

По-третє, як видно з наведених прикладів, логічна організація 

передбачає не стільки вичленовування трьох компонентів, скільки їх 

систематизацію, тобто узагальнення та впорядкування.  

Єдність організації тексту – це принцип структурування 

тексту, за яким всі його частини пов’язані між собою тематично, 

логічно та послідовно.  
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В академічному середовищі існує декілька типових моделей 

тексту, які використовуються для вираження думок, аналізу, 

дослідження та інших цілей. 

Гамбургер-модель є ефективним способом організації тексту, 

оскільки формує чітку структуру й допомагає читачу легше розуміти 

інформацію, яка подається. 

 

 
 

Гамбургер-модель 
 

 

 

 
 

Вступ

Вступ служить для введення читача в тему.

Він має бути цікавим, щоб привернути

увагу аудиторії і спонукати її читати далі.

Вступ також може містити огляд

попередніх досліджень з цієї теми і

формулювання головної тези.

Основна 
частина   

Ця частина містить основні аргументи,

докази, приклади та розвиток головної тези.

Автор розкриває тему, використовуючи

логічну послідовність і дотримуючись

певної структури. Кожен абзац може бути

присвячений окремому аспекту або

аргументу.

Висновок

У висновку підбиваються підсумки

основних положень, робляться уза-

гальнення, окреслюються перспективи

подальших досліджень.

Гамбургер-модель – це одна з моделей організації 

академічного тексту, яка аналогічна структурі гамбургера: верхня 

булочка (вступ), середина (основна частина з аргументами та 

доказами) і нижня булочка (висновок). 
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Основними елементами цієї моделі є вступ, основна частина та 

висновок, які пов’язані з центральною тезою або ідеєю. 

 

 

 
 

Центральна модель побудови есе описує так зване 

п’ятиабзацне есе (five-paragraph essay). Зв’язок цієї моделі з гамбургер-

моделлю очевидна, але це вже не метафора й не ілюстрація, а справжня 

модель тексту. Вона має свої обмеження, оскільки великий академічний 

текст більший і складніший, зате вона дуже зручна для відпрацювання 

базових умінь академічного письма і є першим етапом на шляху до 

написання більш складних і серйозних робіт. 

В основі п’ятиабзацного есе лежить вже знайомий нам принцип 

тріади: текст складається з трьох частин (вступ, основна частина, 

висновок), а основна частина складається з трьох абзаців, кожен із яких 

розвиває один із трьох аспектів основної ідеї у відповідному порядку. 

Вступ

Визначає контекст дослідження або аналізу,

формулює цілі й обґрунтовує важливість

теми. Важливо вказати на центральну тезу

або основну проблему, яка буде розглянута

в тексті.

Основна 
частина  

Розвиває основну ідею чи аргумент,

заявлені у вступі. Кожен її абзац може бути

присвячений окремому аспекту теми або

підтримувати певний аргумент за

допомогою доказів, фактів, прикладів і

цитат. Ця частина тексту розгортає та

розширює центральну тезу.

Висновок

Узагальнює основні результати дослідження

та підкреслює їхню важливість. Також може

включати перспективи подальших

досліджень.

Центральна модель базового академічного письма – це 

підхід до структурування тексту, що акцентує увагу на центральній 

ідейній або аргументативній лінії дослідження чи аналізу.  

 



~ 69 ~ 

 

Структура п’ятиабзацного есе 
 

 
 
 
  

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

Вступ 
– Інтрига  

– Постановка проблеми 

 

Основна 

частина   

 

Перший абзац: розвиток І аспекту 

– Початкове речення  

– Обґрунтування (факти, 

пояснення)  

– Заключне речення, проміжний 

висновок (бажано) 

 

Другий абзац: розвиток ІІ аспекту  

– Початкове речення  

– Обґрунтування (факти, 

пояснення) 

– Заключне речення, проміжний 

висновок (бажано) 

 

Третій абзац: розвиток ІІІ аспекту 

– Початкове речення  

– Обґрунтування (факти, 

пояснення)  

– Заключне речення, проміжний 

висновок (бажано) 

 

Висновок 

 

– Заключний коментар  

– Перелік висновків за аспектами І-ІІІ 

– Перспектива досліджень 

(рекомендація, оцінка, 

прогнозування) 
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Центральна модель базового академічного письма допомагає 

забезпечити логічну та послідовну структуру тексту, а також зробити 

його більш доступним для читача, підкреслюючи важливість 

центральної ідеї або аргументу. 

 

 
 

 
 

Академічне есе є одним із найрозповсюдженіших жанрів 

академічного письма. Воно використовується для аналізу проблем, 

досліджень і вираження власних думок із певної теми чи проблеми. 

Академічне есе може мати різні форми та стилістику, проте вимагає 

використання критичного мислення, логічного аргументування та 

відповідного опрацювання джерел. 

 

 

Риторична тріада тексту – це використання трьох пов’язаних 

між собою елементів у композиції або структурі тексту з метою 

підсилення ефекту або враження на читача. Вона допомагає 

підкреслити ідею, створити ритм або емоційний зв’язок з аудиторією. 

 

Есе – прозовий твір із довільною композицією, якому властива 

белетризація зафіксованих індивідуальних вражень, асоціацій чи 

інформації, отриманої з різних галузей знань, несистематичне 

поєднання філософських, літературно-критичних, науково-

популярних, іноді специфічно наукових елементів. 

Академічне есе – невеликий за обсягом первинний жанр 

власне наукового (академічного), науково-навчального, науково-

популярного тощо підстилів наукового стилю, що актуалізує 

конкретну тему чи проблему й орієнтований на конкретного 

адресата; витвір, об’єктивований у вигляді академічного тексту, у 

якому в аналітичній формі представлено результати самостійного 

творчого пошуку, репрезентовано чітку авторську позицію щодо 

актуалізованої ідеї, наведено переконливі аргументи (чи 

контраргументи) для обґрунтування відповідних тверджень, 

зроблено логічні узагальнення і який продукують задля 

вироблення навичок самостійного творчого мислення і якісного 

письмового оформлення власних думок. 
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Мета есе полягає в розвитку навичок самостійного творчого 

мислення та письмового послідовного викладу власних думок. Есе 

дозволяє авторові навчитися чітко й грамотно формулювати думки, 

структурувати інформацію, використовувати основні категорії аналізу, 

виокремлювати причинно-наслідкові зв’язки, ілюструвати поняття 

відповідними прикладами, аргументувати свої висновки; володіти 

науковим стилем мовлення. 

Есе повинне містити чіткий виклад суті поставленої проблеми, 

включати самостійно проведений аналіз цієї проблеми з використанням 

концепцій і аналітичного інструментарію, розглянутого в рамках 

дисципліни, а також висновки, які узагальнюють авторську позицію з 

поставленої проблеми. Есе виражає індивідуальні враження та 

міркування автора з конкретного приводу або предмета й не претендує 

на вичерпне трактування.  

Відносно обсягу й функції межує, з одного боку, з науковою 

статтею й літературним нарисом (з яким есе нерідко плутають), з іншого 

боку – з філософським трактатом. Есеїстичному стилю властиві 

образність, рухливість асоціацій, оригінальність мислення, орієнтація 

на відвертість і розмовну інтонацію. 

 

Ознаки академічного есе 
 

 
 

 
 

Чітка центральна теза

Академічне есе мусить мати чітко

сформульовану центральну тезу або

основну ідею, яка буде розвинута в

тексті.

Аргументація та 
докази

Есе має містити аргументацію,

підтриману фактами, прикладами,

статистикою, цитатами з

авторитетних джерел та іншими

доказами, щоб підтвердити

центральну тезу.
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Ці ознаки допомагають визначити академічне есе як науково 

обґрунтовану та ретельно розроблену роботу, яка відповідає вимогам 

академічного середовища. 

  

Критичне мислення

В академічному есе автор повинен

виявити здатність до критичного

мислення, аналізу й оцінки

інформації, а не лише повторювати

загальноприйняті погляди.

Дотримання 

структури

Есе має бути структурованим та

організованим, зі вступом,

основною частиною, що розгортає

тезу, і висновком, у якому

підбиваються підсумки та

робляться висновки.

Використання 

наукових джерел

Академічне есе вимагає вико-

ристання авторитетних наукових

джерел для підтвердження думок та

аргументів.

Академічний стиль 

мови

Мова академічного есе повинна

бути формальною, об’єктивною та

доречною. Вона має бути

підтримана відповідними грама-

тичними конструкціями та

термінологією.

Об’єктивність

В академічному есе автор має

зберігати об’єктивність та уникати

використання емоційних вислов-

лювань чи особистих оцінок без

належного обґрунтування.



~ 73 ~ 

 

Структура академічного есе 
 

 

 
 

 
 

Ця структура допомагає організувати думки та забезпечити 

логічний підхід до написання академічного есе. 

 

  

Вступ

У цій частині зазначається тема або

проблема, яка розглядатиметься в есе. Це

може бути короткий огляд загального

контексту теми. Вступ завершується

формулюванням центральної тези або

основної ідеї. Теза має бути чіткою та

конкретною.

Основна 
частина

Кожен абзац основної частини повинен

розвивати центральну тезу,

використовуючи аргументи, докази,

приклади й аналіз.

Кожен аспект теми може бути розглянутий

в окремому абзаці для забезпечення

логічної організації та зрозумілого потоку

думок.

Усі думки та твердження повинні бути

підтримані відповідними доказами,

цитатами або покликаннями на

авторитетні джерела.

Висновок

Підсумовуються основні аргументи, які

були розглянуті в основній частині.

Варто підкреслити важливість теми та

зробити висновки щодо цілей есе, а також

згадати можливі напрями подальших

досліджень.
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Основні способи організації академічного есе 

 
 
 

 
 

 
 

 

 

 
 
  

Розмірковування
репрезентація різних думок, їх

зіставлення або протиставлення задля

отримання відповідних узагальнень

Аргументація

репрезентація низки пов’язаних між

собою суджень, які підтверджують

прийнятність, слушність, істинність тих

чи тих тверджень, позицій, думок

Доказ
обґрунтування, доведення відповідних

фактів через покликання на авторитетні

джерела, істинні судження

Судження
ствердження або заперечення наявності

відповідних фактів, зв’язків і відношень

між ними, властивих їм ознак тощо

Передбачення

припущення, зроблене на основі

вивчених фактів, опрацьованих даних,

про можливий перебіг подій, напрям

розвитку явищ тощо

Асоціація відображення уявлень про одні предмети

і явища об’єктивної дійсності через інші

Аналогія
репрезентація особливостей, законо-

мірностей тих чи тих предметів і явищ на

підставі схожості, подібності
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ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Проаналізувати текст відповідно до центральної моделі 

базового академічного письма. Виокремити всі структурні елементи 

тексту. 

 

Газета й інші медіа 

Газети – найстаріші мас-медіа й усі медіуми розпочинали з того, 

що їх наслідували.  

Як відомо, більшість людей користується медіа, щоб 

розважатись і отримувати концентроване оглядове знання, що надає 

відчуття поінформованості, а отже, впевненості в собі. 

З усіх видів медіа телебачення найбільше інтегроване в 

повсякденне життя та діяльність людини, а перегляд телепрограм – чи 

не найпоширеніша форма проведення вільного часу. Завдяки своїм 

базовим характеристикам воно транслює і акустичну, і візуальну 

інформацію, і так звертається до основних органів чуття людини – слуху 

та зору. Телебачення сьогодні надає найширшу тематичну та жанрову 

пропозицію з-поміж інших видів медіа: канали подорожей, новинні, 

спортивні й музичні; продовжувані серіальні форми, у які інтегровані 

позателевізійні культурні традиції – літературні та кінорозповіді, 

реаліті-шоу, що задають і поширюють певні моделі поведінки тощо. 

Дослідники медіа стверджують, що саме телебачення – вид медіа, який 

найсуттєвіше впливає на людину, презентуючи несамостійну 

медіалізовану систему цінностей, де людина корелює свою поведінку й 

ролі залежно від того, як це показує телебачення, потрапляючи так у 

своєрідну «клітку без ґрат». З усіх медійних видів телебачення 

найкраще розважає і здатне цілодобово постачати як розваги, так і 

майже оперативний новинний контент.  

Інтернет забезпечує ще вищу повсякчасність та оперативність, 

аніж телебачення — сьогодні будь-який рядовий очевидець, який 

виявився на місці події чи скандалу, може випередити професійного 

медійника і поширити інформацію про подію онлайн. Споживачеві 

інтернету, щоб дістати порцію новин, не треба чекати виходу газети чи 

виходу теленовин – він завжди може знайти інформацію у всесвітній 

павутині. Інтернет-медіа дозволяють донести інформацію не лише через 

властиві газеті графіку, фото та текст, вони залучають звук і відео. 

Інтернет інтерактивний, на відміну від газети, тобто людина сама може 

брати участь у поданні інформації негайно, без посередництва редакції 

і її контролю й, отже, відчувати себе долученою до творення медіа. 
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Дискретності, порційності й обробленості газетної інформації в 

інтернеті протистоїть потік нефільтрованих новин.  

Новина на телебаченні захоплює вашу увагу відразу, є сила 

способів, щоб зробити теленовину захопливою та драматичною. Тоді як 

газета нестачу актуальності й видовищності компенсує глибшою 

оптикою подання, вона віднаходить глибинні зв’язки і відзначає 

тенденції, на відміну від ковзного погляду телебачення. 

Отже, сьогодні традиційна газета як ніколи відчуває конкуренцію з 

боку телебачення й інтернету. Ця конкуренція полягає в тому, що 

останні доносять події зриміше, драматичніше, швидше, 

різноманітніше, захопливіше й більш інтерактивно (Медіаосвіта та 

медіаграмотність : підручник. URL: 

https://www.aup.com.ua/uploads/momg.pdf). 

 

Завдання 2. Проаналізувати роботи учасників усеукраїнського конкурсу 

есе «Доброчесність у навчанні: дотримуватись не можна порушувати» 

за поданою схемою. 

 

Текст 1 

Котельницька Євгенія  

СумДПУ ім. А. С. Макаренка 

 

АКАДЕМІЧНА ДОБРОЧЕСНІСТЬ  

ЯК ЗАСАДА ЯКІСНОЇ ОСВІТИ В УКРАЇНІ 

 

Академічна доброчесність – це фундаментальний принцип, 

який визначає якість освіти в будь-якій країні, зокрема й в Україні. Цей 

принцип передбачає дотримання етичних норм та правил у науковій та 

навчальній діяльності, включаючи чесність у використанні джерел, 

відсутність плагіату та збереження інтелектуального інтегрітету. 

Академічна доброчесність є не лише життєвою необхідністю, а й 

даниною знанням та інтелекту. Вона є фундаментом, на якому будується 

якісна освіта та наука.  

Україна, як і багато інших країн, зіштовхнулась із проблемою 

плагіату та недостатньою увагою у навчальних закладах до питання 

академічної доброчесності. Це ставить під загрозу не лише якість 

освіти, а й довіру до наукових досліджень та академічних звань. 

Особливо важливою є роль ЗВО у вихованні й підтримці академічної 

доброчесності. Вони повинні створювати сприятливу атмосферу для 

чесного навчання та досліджень, підтримувати студентів у дотриманні 
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етичних норм та вчинків, а також відкрито й справедливо реагувати на 

випадки порушення академічної доброчесності.  

Академічна доброчесність є важливим елементом формування 

культури знань та критичного мислення в українському суспільстві. 

Вона спонукає студентів до самостійності у навчанні та дослідженнях, 

спонукає до пошуку нових ідей та стимулює розвиток науки. 

Академічна доброчесність формує в громадян уміння критично 

оцінювати інформацію та аргументувати свої погляди, що є важливим 

для розвитку демократії в країні та вільного, в усіх аспектах його 

значення, суспільства.  

Одним із ключових проявів академічної доброчесності є 

чесність у використанні джерел у своїх наукових роботах. Використання 

інформації без належного цитування джерел є однієї з форм шахрайства 

та порушенням авторських прав, які закріплені в Конституції України. 

Наслідком цього може стати недовіра до компетенції автора та 

поширення недостовірної інформації. Тому важливою є підтримка в 

університетах та наукових установах системи антиплагіату та 

впровадження ефективних механізмів контролю за дотриманням 

академічної доброчесності.  

Академічна доброчесність є важливою складовою якісної 

освіти в Україні, адже сприяє формуванню культури знань, розвитку 

науки та підготовці кваліфікованих фахівців. Важливою є підтримка та 

популяризація цінностей академічної доброчесності в освітньому 

середовищі. Цього можна досягнуто шляхом упровадження спеціальних 

програм і курсів з етики та наукової доброчесності, організації тренінгів 

і семінарів, а також створення сприятливої атмосфери в освітніх 

закладах, яка підтримує та заохочує дотримання академічної 

доброчесності. Тільки шляхом спільних зусиль усіх учасників 

освітнього процесу Україна зможе забезпечити високі стандарти якості 

освіти та наукових досліджень, що відповідають сучасним вимогам та 

потребам суспільства. 
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Текст 2 

Ворсіна Олександра 

Волинський національний університет імені Лесі Українки 

 

ШЛЯХ ДО АКАДЕМІЧНОЇ ДОБРОЧЕСНОСТІ: МІЙ ДОСВІД 

 

Чи задумувалась я про академічну доброчесність до навчання в 

університеті? Ні. На мій життєвий шлях припав період пандемії у 2020 

році та страшна війна у 2022 році. І це значно вплинуло на серйозне 

розуміння мною, що означає «академічна доброчесність».  

Коли я поповнила лави гімназистів у пʼятому класі, я склала 

присягу. І тоді я вперше почула про академічну доброчесність. Але як і 

всі інші учні не надала цьому особливого значення. Я і надалі навчалась 

у дусі недоброчесності: гуртове списування було нормою для нас. На 

мою думку, успішне формування поняття академічної доброчесності 

для школярів мають закладати вчителі. На жаль, в моїй школі такої 

практики не було і учні навіть не думали, що порушення академічної 

доброчесності, в першу чергу, підриває їхню чесність перед собою. 

Рішення могло бути дуже просте – додати дисципліну, яка б пояснювала, 

що особа, яка здобула освіту за допомогою нечесних методів, не може 

бути професіоналом у своїй галузі, адже навички, принципи та цінності, 

яких навчає академічна доброчесність, потрібно розуміти й набувати ще 

з дитинства.  

Яскравим прикладом негативного досвіду щодо порушення 

академічної доброчесності, не тільки для мене, а й для багатьох 

однолітків, є період пандемії в Україні, який розпочався у 2020 році. Цей 

час припав на кінець другого семестру восьмого класу. Почалося 

дистанційне навчання, яке тривало увесь девʼятий клас, коли під час 

уроків ми сиділи перед екранами телефонів чи інших гаджетів. Зі своєї 

практики, можу сказати, що таке навчання не тільки було 

малоефективним, а й давало змогу порушувати будь-які норми 

навчальної етики. Зробити тест за допомогою інтернету або написати 

контрольну роботу з другом було великою спокусою для всіх. Я вважаю, 

що цей період, період онлайн-навчання, порушив усі норми та загальні 

положення, які встановлювалися довгими роками до того. Загалом це 

може призвести до непрофесіоналізму здобувачів освіти, які навчаються 

на медиків, юристів, та професій, які в майбутньому будуть брати на 

себе відповідальність за життя інших людей.  

Здавалося, що гірше за навчання під час пандемії нічого не 

може бути. Але настало 24 лютого 2022 року. Повномасштабне 

вторгнення росії в Україну призвело до негативних наслідків для освіти. 
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Мільйони людей були змушені покинути своє місце проживання чи 

навіть виїхати за кордон. Я з мамою та братом виїхали на досить довгий 

термін до Польщі. Там я мала змогу побачити процес навчання в 

місцевих школах. Мене відправили в технічний коледж, де я місяць 

могла спостерігати за тим, яке ж воно – навчання в Євросоюзі. І дійсно, 

їхні правила щодо академічної доброчесності більше виставляються в 

пріоритетність у порівнянні з моїм колишнім досвідом. У Польщі учні з 

раннього віку привчаються до гідної поведінки під час освітнього 

процесу, поважають свою роботу та не дають іншим її копіювати. 

Вчителі замінювали деякі письмові роботи на усні, тим самим 

заохочуючи учнів зробити завдання самостійно. Використовувалось 

більше, ніж чотири варіанти контрольних робіт, а після їх написання 

були регулярні розʼяснювальні процеси серед учнів та педагогів, під час 

яких акцентувалося на важливості академічної чесності як для 

особистості, так і для суспільства в цілому. Чесно кажучи, після такого 

підходу, не хотілося брати телефон до рук під час написання чергової 

самостійної роботи.  

Але якщо повертатись до ситуації освітнього процесу в Україні 

під час війни, то цей період припав на мій десятий та одинадцятий клас. 

Постійні погані новини, відключення світла, порушення нормального 

способу життя вплинули на нас у всіх планах. Знову дистанційне 

навчання і знову всі можливі тести і контрольні роботи онлайн. Якщо 

під час пандемії це було просто спокусою, списати з інтернет-джерел чи 

зробити разом з кимось, то під час війни інколи це було необхідністю. 

Повномасштабне вторгнення вплинуло на емоційний стан усіх людей. І 

в той момент особисто я не задумувалась, чи вчиняю я гідно, коли 

списую, а лишень думала, як встигнути виконати роботу, допоки не 

відключать електроенергію. На щастя, моя школа запрацювала в очному 

режимі, і я успішно завершила одинадцятий клас.  

Укотре з академічною нечесністю я зіткнулася зовсім скоро, 

коли розпочався період складання національного мультипредметного 

тесту. Усі варіанти тестів та відповіді до них викладали в інтернет. На 

мою думку, Міністерство освіти і науки України допустили помилку в 

тому, що не проводили належного огляду перед складанням учнями 

тесту. Я була свідком такого порушення. Інструктори застосували 

крайніх заходів та не дали можливості недоброчесно скласти учневі 

екзамени. Чим більше науково-педагогічних працівників будуть 

звертати увагу на подібні випадки, тим менше буде ситуацій, коли учні 

та студенти будуть вдаватись до порушення наукової етики.  

Зараз я навчаюсь у Волинському національному університеті 

імені Лесі Українки на факультеті іноземної філології і, починаючи з 
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другого семестру, маємо насолоду вивчати освітній компонент 

«Академічне письмо та риторика». Хоча уже на початку першого 

семестру першого курсу куратори звертали нашу увагу на дотримання 

академічної доброчесності. Спочатку це мене дивувало, чому так багато 

про це говорять? Лишень згодом я зрозуміла, наскільки є важливим 

дотримання загальних положень, встановлених кодексом академічної 

доброчесності. Саме дотримання етичних норм робить мене 

індивідуальною особистістю, гідною через деякий час вважати себе 

професіоналом у своїй справі.  

Підсумовуючи, можна сказати, що мій досвід, повʼязаний з 

академічною доброчесністю в школі, на жаль, був досить негативний, як 

і в більшості моїх однолітків. Цьому сприяло багато чинників, і 

найжахливіший з них – війна. Але сучасний світ не стоїть на місці, і у 

навчальних закладах вже почали втілювати європейські стандарти: у 

школах більше цікавитися поняттям наукової етики для всіх учасників 

освітнього процесу. Сьогодні я розумію важливість академічної 

доброчесності не тільки в студентському житті зокрема, а й у суспільстві 

загалом. 

 

Текст 3 

Марчук Тетяна  

Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича 

 

ДОБРОЧЕСНІСТЬ У НАВЧАННІ:  

ДОТРИМУВАТИСЬ/НЕ МОЖНА/ПОРУШУВАТИ 

 

Навчальний процес є важливою частиною нашого життя – не 

лише в рамках студентського, а й усього часу, відведеного людині. Для 

когось навчання і є життям, впродовж якого безупинно здобуваються 

нові знання і відкриваються ширші горизонти. Хтось заглядає через 

шпарину, комусь бракне сили волі і терпіння здійнятись на сходинку 

вище, а для когось ці сходинки символізують кожне рішення і крок, 

завдяки яким зрештою видно краєвид. Якими б тернистими не були 

дороги, слідувати ними потрібно чесно, дослухатись до порад інших, 

проте керуватись завжди власними висновками. Усім відомо, що слід 

дотримуватись принципів академічної доброчесності. Напевно, ці слова 

стали своєрідним кліше. Їх часто можна почути під час настанов щодо 

виконання будь-якого виду роботи в навчальному процесі. На мою 

думку, підхід і ставлення до зазначеного поняття – це рішення, яке 

приймає кожен здобувач освіти. Лише пізнавши смак гіркоти копіткої 

праці і насолоди за отриману винагороду, ми аналізуємо і визначаємо, 
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яким чином рухатись далі. Кожному здобутому лавровому вінку 

передують танталові муки.  

Безумовно, доброчесність допомагає докорінно розрізняти 

поняття «Я привласнив цю роботу» і «Ця робота – моя власна». 

Особисто для мене доброчесність у навчанні означає передусім 

безпосередньо складові цього слова: чесність із іншими й собою, яка 

винагороджується згодом добром.  

На противагу цьому існує безліч прикладів, де доброчесністю 

нехтували. Надмірне використання і привласнення результатів чужих 

напрацювань не лише збіднює новизну й актуальність роботи, а й 

показує студента в поганому світлі. Насправді спроба обвести навколо 

пальця є лише спробою, оскільки навіть дрібʼязкова невідповідність 

нормам викриває порушення доброчесності. Подібні ситуації одразу 

помітні фахівцеві, вони свідчать про некомпетентність і байдужість до 

конкретно предмета вивчення і загалом до наукової спільноти, що в 

результаті підриває довіру до достовірності дослідження і чесності 

автора. Примарна спокуса «полегшити життя» незабаром його лише 

ускладнює. До того ж, доброчесність у навчанні – це прозорість. Як 

студенти, ми робимо перші кроки в різних царинах науки, ми 

здобуваємо новий досвід і водночас переймаємо його від науковців, до 

робіт яких ми повинні апелювати, що, як логічний наслідок, розширює 

наш кругозір, покращує обізнаність і підкріплює наші спостереження 

професійним теоретичним обґрунтуванням.  

Слід розуміти, що, лише будучи відкритими до ведення дискусії 

і чесними передусім із собою, ми зможемо проторувати шлях per aspera 

ad astra. Наступною очевидною перевагою є відчуття гордості. Як не 

крути, наполегливість, терпіння і старання виховують у людині потяг до 

ідеалу. Коли ми розуміємо, який шмат роботи позаду, з яким ентузіазмом 

набрано кожен абзац, якою ціною власних витрачених зусиль і часу 

отримано успішний результат, ми заслужено відчуваємо гордість; тим 

паче, якщо погоджуються професіонали своєї справи, розділяють думку 

ті, ким колись її зерно було посіяно.  

Перевірка академічної доброчесності здійснюється не лише в 

письмовій формі. Безумовно, відкритий доступ до необхідної 

інформації, можливість і бажання комунікувати з викладачами є 

ознаками того, що наше покоління позбувається того страху висловити 

власну думку й почути осуд, що нав’язувала колишня система освіти. Ба 

більше, такі фактори є надзвичайно важливими для ментального 

здоров’я.  

Під кутом зору психології правила академічної доброчесності 

передбачають низку переваг. Передусім безпека і впевненість відіграють 
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одну з головних ролей, оскільки усвідомлення факту, що виконана 

робота є цілковито власною, має, так би мовити, тонізуючий ефект, 

заспокоює нас.  

До прикладу, під час обговорення процесу дослідження і його 

результатів ми не будемо поспішно й незграбно копирсатись у записах, 

а натомість покопирсаємось у думках і дамо виважену, чітку відповідь. 

Навіть у разі критики нам надається можливість спробувати відстояти 

свою позицію, обґрунтувати сумнівні під час перевірки питання.  

У протилежному випадку – принаймні зрозуміти суть і причини 

певного огріху, а отже, зробити все можливе, щоб не допускати 

подібного надалі. Іншими словами, свідомо зроблену помилку 

виправити легше, ніж виправдати чужу. Так, побутує думка, що варто 

вчитись на чужих помилках, однак ніщо так не вчить і не відкриває 

погляд, як усвідомлення власної.  

Варто згадати й моє особисте спостереження, яке, пізнавши, я 

здивувалась і яке принагідно додатково ілюструє суть теми обговорення. 

Слово integrity англійською позначає водночас два поняття: чесність і 

цілісність. У рамках навчального процесу вони доповнюють одне 

одного.  

До прикладу, використання в своїх наукових напрацюваннях 

результатів досліджень інших учених повинна гарантувати зазначення 

імен науковців, щоб не присвоїти приховано чужі здобутки, а відкрито 

показати обізнаність у сфері дослідження, визнання важливості і таким 

чином єдності з науковою спільнотою. У контексті розвитку технологій 

і розробок штучного інтелекту (ШІ) актуальність питання академічної 

доброчесності здобуло ще більшого розголосу й набрало обертів серед 

студентської родини. Постає логічне запитання, чи нівелюються певні 

правила й авторські права в разі використання допомоги ШІ.  

На моє переконання, застосування такого виду допомоги 

повинно бути обов'язково дозованим. ТАК – запропонованим загальним 

ідеям, що можуть спонукати до роздумів або виникненню похідних ідей. 

НІ – абсолютному неосмисленому копіюванню тексту.  

Отже, наведені вище факти і точка зору дозволяють зрозуміти, 

у чому полягає значення академічної доброчесності, які переваги 

приховано за суворими правилами. Усе зводиться до простого: потрібно 

прийняти рішення, яке, зрештою, покаже рівень не тільки знань і вмінь, 

а й чесності, справедливості й відкритості. Якщо схилятись до першого 

варіанту «дотримуватись не можна/порушувати», слід усвідомити, до 

яких наслідків може призвести недбалість і халатність. Однак обравши 

другий спосіб, ми збагачуємо свої знання, тренуємо метанавички, 
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виявляємо повагу до інших науковців і крок за кроком наближаємось до 

їхнього кола.  

І найголовніше: ми залишаємо нашу совість чистою, репутацію 

– незаплямованою. 

 

Текст 4 

Ярмоленко Катерина  

Волинський національний університет імені Лесі Українки 

 

ОСНОВНІ ЧИННИКИ ПОРУШЕННЯ АКАДЕМІЧНОЇ 

ДОБРОЧЕСНОСТІ  

Стрімкий розвиток у всіх сферах людської діяльності з 

надзвичайною силою впливає на повсякденне життя людей. 

Доступність матеріалів та можливостей передачі інформації 

допомагають нам успішно виконувати певні завдання, дізнаватись про 

щось нове та ділитись досвідом з іншими користувачами за допомогою 

мережі інтернет. Незважаючи на це, такі зміни створюють не лише 

переваги, а й нові проблеми. Однією з них є те, що ми починаємо 

нехтувати принципами чесного виконання своїх праць. Які ж існують 

чинники порушення академічної доброчесності? Саме це питання я 

хотіла б розглянути у своєму есе.  

По-перше, головною причиною порушення академічної 

доброчесності є надлишок інформації та джерел для її пошуку. Ми 

простежуємо постійну появу та удосконалення цифрових технологій, за 

допомогою яких споживачам інтернет-ресурсів вдається уникати 

виконання вимог щодо унікальності робіт, здійснювати плагіат чужих 

ідей або цілих текстів та навіть придбати вже готові праці на потрібну 

тему. Цілком справедливим буде твердження, що оригінальність таких 

робіт повністю нівелюється, а їхня цінність втрачається. Для 

підтвердження своєї думки наведу як приклад цитату американського 

письменника та підприємця Стівена Кові: «Моральний авторитет 

походить від дотримання універсальних і позачасових принципів, таких 

як чесність, порядність, шанобливе ставлення до людей» [3]. Це означає, 

що ми не можемо набути хорошу репутацію нечесним способом, 

використовуючи чужі надбання та видаючи їх за власні. До того ж, якщо 

хтось замість того, щоб наполегливо працювати, буде лише 

користуватись інтелектуальними здобутками інших людей, то він, 

ймовірно, не стане успішним.  
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По-друге, ще одним з основних чинників порушення 

академічної добропорядності є неповага до чужої праці та гідності. 

Використовуючи інформацію з певних джерел без посилань на них, ми 

здійснюємо плагіат. Проблема також полягає в тому, що такі речі 

толерують в суспільстві, тому багато людей не вбачають проблеми у 

привласненні чиїхось ідей або цілих текстів. Наведу приклад із власного 

життя. У школі ми часто презентували проєкти на різні теми. На жаль, 

багато учнів користувались чужими матеріалами та не зазначали 

справжнього автора тієї інформації, яку вони запозичували. Вчителі, в 

свою чергу, не завжди зауважували про важливість дотримання 

принципів академічної доброчесності. Як я вже стверджувала, учні 

часто зумисно не дотримуються цієї вимоги під час виконання своїх 

робіт та не отримують жодних зауважень щодо цього.  

Повертаючись до теми копіювання чужої інформації, хочу 

також зазначити про проблему неповного впровадження в освітній 

процес технічних засобів перевірки результатів творчої чи наукової 

діяльності НПП та здобувачів освіти на плагіат [2]. Досвід нашої альма 

матер свідчить, що усі учасники освітнього процесу усвідомлюють, що 

їхні роботи перевіряються на унікальність і в разі виявлення в них 

порушень щодо текстових збігів не будуть прийняті, тому вони 

відповідально ставляться до виконання завдань та створення 

академічних текстів. Хотілось би доповнити, що присутність контролю 

щодо дотримання доброчесності в роботах здобувачів вищої освіти 

також значно покращує визначення НПП справжніх знань та вмінь 

учнів.  

Говорячи про порушення академічної доброчесності, не можна 

не згадати про хабарництво. Надання або отримування учасником 

освітнього процесу коштів чи матеріальних або нематеріальних благ є 

кримінальним злочином, який ні в якому разі не можна чинити [2]. 

Проблема корупції є дуже актуальною. У наш час одержання або 

пропонування неправомірної вигоди за отримання позитивної або 

кращої оцінки при складанні будь-якого виду поточного чи 

підсумкового контролю є дуже поширеними [2]. Ми й самі не раз чули, 

що держслужбовці чи інші особи займаються хабарництвом. Проте, як 

на мене, люди повинні завжди діяти чесно та ні в якому разі не 

підтримувати корупцію. Людські знання та досягнення можуть бути 

підтверджені лише чесним способом.  

Насправді, можна навести ще чимало аргументів і прикладів на 

користь моєї позиції, але й запропоновані вище доводять, що чинників 

порушення академічної доброчесності надзвичайно багато. Усі вони так 

чи інакше впливають на освітній процес. Більше того, ці проблеми 
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погіршують забезпечення довіри до результатів навчання або наукових 

досягнень. Дотримання принципів академічної доброчесності сприяє 

вихованню чесності, справедливості та відповідальності як серед 

науково-педагогічних працівників, так і серед здобувачів вищої освіти. 

Академічна добропорядність важлива, оскільки вона забезпечує чесне 

представлення інтелектуальної праці, розвиває критичне мислення та 

допомагає у формуванні високих стандартів етики. Недотримання 

академічної доброчесності може призвести до серйозних наслідків. 

Насамперед, це порушує довіру до людини і може погіршити її 

репутацію. Окрім цього, ті, хто не дотримується принципів 

доброчесності, можуть втратити свій науковий ступінь чи можливість 

викладати або навчатись у певному закладі освіти. Непорядність у 

вчинках може також вплинути на майбутню професійну діяльність та 

кар’єрні можливості. Загалом, академічна доброчесність важлива не 

лише для виконання вимог навчальних програм, а й для формування 

етичної основи та готовності до викликів у сучасному суспільстві.  

Завершуючи свій шлях пошуку відповіді на питання, хотіла б 

зауважити: якщо людина постійно не дотримується вимог до виконання 

робіт та порушує принципи академічної доброчесності, то це є 

серйозним приводом почати сумніватись щодо її знань та вмінь.  
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Схема аналізу академічного есе 

 

1. Визначення цілісності тексту: 

− Чи має текст чітку центральну тезу або основну ідею? 

− Які аргументи, докази та приклади використовуються для 

підтримки цієї тези? 

− Чи зберігається логічна послідовність думок та аргументів? 

2. Аналіз структури: 

− Які частини складають есе (вступ, основна частина, висновок) і 

яка їхня роль? 

− Як організований кожен пункт або аспект теми в основній 

частині? 

− Як забезпечується перехід між різними частинами тексту? 

3. Оцінка аргументації: 

− Чи обґрунтовані аргументи та твердження? 

− Які докази та приклади використовуються для підтримки цих 

аргументів? 

− Які авторитетні джерела цитуються для підтвердження 

міркувань? 

4. Аналіз мови та стилю: 

− Чи використовується мова, відповідна академічному стилю? 

− Які граматичні та стилістичні помилки ви виявили? 

− Чи є різноманітність у виразності й використанні мовних 

засобів? 

5. Оцінка висновку: 

− Як підсумовуються основні аргументи та висновки відповідно 

до центральної тези? 

− Чи робиться спроба розширити обговорення та вказати на 

можливість майбутніх досліджень? 

6. Огляд джерел і покликань: 

− Які джерела використовуються для підтримки аргументів? 

− Чи правильно оформлені цитати й покликання? 

 

Завдання 3. Написати академічне есе на тему «Штучний інтелект і 

майбутнє людства» (1200–1500 знаків). 
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ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Що означає «єдність організації тексту»?  

а) наявність початкової та завершальної частини;  

б) спрямованість на конкретного адресата; 

в) логічна сполученість і послідовність ідей у тексті; 

г) поділ на розділи й параграфи. 

 

2. Що може порушити єдність організації тексту?  

a) використання відомих фактів; 

б) відсутність логічних зв’язків між ідеями; 

в) використання прикладів; 

г) наявність покликань. 

 

3. Що таке «модель академічного тексту»?  

a) модель, яка описує основні етапи написання тексту; 

б) модель, яка показує відношення між автором та аудиторією;  

в) модель, яка підкреслює важливість наукових джерел у тексті;  

г) модель, яка описує організацію і структуру тексту за 

конкретними параметрами. 

 

4. «Гамбургер-модель» академічного тексту – це 

a) модель, яка показує основні компоненти: вступ, основна 

частина та висновок;  

б) модель, яка розглядає використання метафор в академічному 

письмі;  

в) модель, яка визначає важливість структури тексту для 

аудиторії; 

г) модель, яка становить нелінійну послідовність 

висловлювань. 

 

5. Що таке центральна теза в академічному есе?  

а) перше речення в есе;  

б) основна ідея або головний аргумент, який підтримується всім 

текстом; 

в) формулювання теми есе; 

г) висновок есе. 
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6. Що має містити основна частина академічного есе?  

a) детальний аналіз теми й аргументацію; 

б) перелік джерел; 

в) опис особистого досвіду; 

г) наведення цитат. 

 

7. Що включає в себе «центральна модель базового академічного 

письма»?  

a) лінійний підхід до написання тексту; 

б) організацію тексту навколо центральної ідеї або тези; 

в) використання покликань у всьому тексті; 

г) включення багатьох тем у тексті.  

 

8. Що визначає «риторична тріада» в академічному тексті?  

а) групу трьох авторів, які спільно пишуть текст; 

б) три розділи в тексті: вступ, основну частину, висновок; 

в) три основні елементи, які підтримують центральну тезу;  

г) використання трьох різних стилів мови в тексті.  

 

9. Що включає в себе вступ академічного есе? 

a) розповідь про особистий досвід; 

б) представлення центральної тези й контексту теми; 

в) перелік використаних джерел; 

г) аналіз протилежних точок зору.  

 

10. Які основні функції основної частини академічного есе? 

a) повторення тези; 

б) викладення доказів та аргументація; 

в) опис методів дослідження; 

г) запропонування нових ідей без підтвердження.  
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КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Що вам відомо про класичні логічні прийоми організації тексту? 

2. Що варто розуміти під поняттям «риторична тріада»? 

3. Який принцип організації академічного тексту вважається 

найпростішим? 

4. За яким принципом будується фокус академічного тексту? 

5. Які складові гамбургер-моделі? 

6. Що таке п’ятиабзацне есе? Якою є його структура? 

7. Які складові базової моделі академічного тексту? 

8. Які структурні елементи виокремлюють у моделі академічного 

тексту, зокрема в академічному есе? 

9. Чим відрізняється академічне есе від інших жанрів академічного 

письма і що варто враховувати при його написанні? 

10. Назвіть ознаки академічного есе.  
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 6 

 

Тема: Структура академічного тексту 

 

Мета: з’ясувати значення абзацу як структурного елемента 

академічного тексту; розглянути структуру абзацу; охарактеризувати 

особливості вступу, основної частини та висновків академічного тексту. 

 

План 

1. Абзац як структурний елемент академічного тексту. Функції та 

основні вимоги до абзацу. 

2. Структура абзацу в академічному тексті. 

3. Основні функції та характеристики вступу в академічному 

тексті.  

4. Специфіка побудови основної частини академічного тексту. 

5. Особливості написання висновків в академічному тексті. 
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

 
 

Абзац становить певне відносно завершене семантичне й 

граматичне ціле. Абзац може складатися з одного або кількох речень, 

однак їх кількість не важлива для якісного представлення мікротеми, що 

розкривається в абзаці. 

 

Функції абзацу в академічному тексті 

 

 
 

Функції абзацу в академічному тексті включають структурування 

думок шляхом вираження головної ідеї через вступне речення, 

підтримку та розвиток цієї ідеї за допомогою доказів, прикладів або 

пояснень, забезпечення послідовності викладу ідей для реалізації логіки 

міркувань, а також завершення абзацу висновком, який підсумовує 

розглянуті аспекти й готує читача до переходу до наступної теми 

або ідеї. 

 

Абзац – це група тематично й логічно взаємопов’язаних 

речень, у яких може обговорюватися одна основна думка, 

висуватися нова теза, продовжуватися висвітлення теми 

попереднього абзацу з іншого погляду тощо.  

 

Логічна 

сприяє логічному викладу матеріалу: кожен 

абзац репрезентує одне питання, певний 

аспект досліджуваної проблеми; у ньому 

окреслюють нову тему або деталізують, 

конкретизують, уточнюють, доповнюють 

думку, висловлену в попередньому 

Естетична 

полегшує сприйняття викладу й розуміння 

запропонованого матеріалу; розмір абзацу 

залежить від стилю викладу, жанру 

академічного тексту, авторської манери 

письма тощо 
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Цілісність абзацу забезпечується якістю ключової 

(контрольної) думки, висловленої у вступному реченні. 

Зв’язність абзацу забезпечується доцільним використанням 

займенників, вказівних слів або лексичних повторів ключових слів 

тощо, так званих сигналів переходів.  

Логічність розвитку думки в абзаці залежить від зв’язності, 

однак досить тісно пов’язана зі змістом: абзац повинен бути ретельно 

спланований і продуманий. 

 

 
 

Структура абзацу в академічному тексті 

 

 
 

Вступне речення – це перше речення або речення, що визначає 

основну ідею або тему абзацу. Воно часто виступає в ролі вступу до 

подальшого розвитку ідеї. 

Уточнювальні речення в абзаці розробляють тему, надаючи 

додаткову інформацію, аргументи, приклади або докази для підтримки 

вступного речення. 

Висновкове речення вказує на кінець абзацу й залишає 

читачеві важливі моменти для запам’ятовування або підбиває підсумки, 

перефразовуючи вступне речення. 

вступне речення

уточнювальні речення

висновкове речення

Основні вимоги до абзацу 

 

Зв’язність Логічність Цілісність 

Структура абзацу – це організаційна форма тексту, яка 

включає в себе послідовне розташування речень для висловлення 

однієї ідеї або думки. 
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Наприклад: 

 

Золота пектораль – нагрудна прикраса скіфського царя IV 

століття до н. е., яка була символом його влади. Пектораль створив 

невідомий грецький майстер близько 370-360 років до н.е. Прикраса 

вражає гармонійністю композиції, чіткістю пропорцій, реалізмом 

образів, посиленою експресією рухів і вираженням емоцій. Технологія 

виготовлення пекторалі засвідчує найвищий рівень майстерності, 

адже ювелір досконало володів широким спектром відомих на той час 

технічних прийомів роботи з коштовними металами. Скіфи були 

замовниками прикраси для свого володаря, тож образи й сюжети 

пекторалі є втіленням їхнього світогляду та міфологічних уявлень, 

зокрема пов’язаних із царською владою. Аналогів пекторалі з Товстої 

Могили у світі немає, тож цю прикрасу цілком справедливо визнано 

археологічною знахідкою ХХ століття.  
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Уточнюваль-

ні речення 

Вступне 

речення 

Пектораль створив невідомий грецький 

майстер близько 370-360 років до н.е. 

Прикраса вражає гармонійністю 

композиції, чіткістю пропорцій, 

реалізмом образів, посиленою експресією 

рухів і вираженням емоцій. Технологія 

виготовлення пекторалі засвідчує 

найвищий рівень майстерності, адже 

ювелір досконало володів широким 

спектром відомих на той час технічних 

прийомів роботи з коштовними 

металами. Скіфи були замовниками 

прикраси для свого володаря, тож 

образи й сюжети пекторалі є втіленням 

їхнього світогляду та міфологічних 

уявлень, зокрема пов’язаних із царською 

владою. 

Золота пектораль – нагрудна прикраса 

скіфського царя IV століття до н. е., яка 

була символом його влади. 

 

Висновкове 

речення 

Аналогів пекторалі з Товстої Могили у світі 

немає, тож цю прикрасу цілком 

справедливо визнано археологічною 

знахідкою ХХ століття.  
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Структурні елементи академічного тексту 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

Назва
обов’язковий елемент, що відображає

тему дослідження та відповідає змісту

тексту

Анотація

узагальнено характеризує зміст

первинного академічного тексту, подає

перелік основних тем, представлених у

ньому

Зміст
подає перелік наявних в академічному

тексті структурних елементів із

зазначенням їх початкової сторінки

Вступ

обов’язковий елемент, у якому

обґрунтовано вибір теми, її актуальність,

репрезентовано науковий апарат

дослідження (об’єкт, предмет, мета,

завдання, гіпотеза (за необхідності),

джерельна база, новизна, теоретичне і

практичне значення, апробація,

структура)

Основна частина

обов’язковий елемент, у якому

представлено теоретико-методологічні

та практичні засади дослідження, пошук

способів розв’язання проблеми, докази

концепції, ідеї, підтвердження або

спростування гіпотези тощо; передбачає

членування на розділи (описовий та

аналітичний (аналітичні) ← підрозділи

← пункти ← підпункти тощо, які, своєю

чергою, об’єднують: надфразні єдності

← абзаци ← речення
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Вступна частина академічного тексту – початкова частина, 

що передує основному викладу, орієнтує в подальшому розкритті теми, 

містить усі необхідні для того чи того жанру її кваліфікаційні 

характеристики, розкриває сутність і стан дослідженості наукової 

проблеми (завдання), її актуальність, значущість, підстави для розробки, 

обґрунтування необхідності проведення дослідження тощо. 

Основна частина академічного тексту містить методологію 

дослідження, описує основні етапи проведених теоретичних та 

емпіричних досліджень. Відповідно до змісту основна частина 

поділяється на розділи та підрозділи. Усі розділи мають бути логічно 

пов’язані між собою. Кожен розділ чи підрозділ повинен мати таку 

схему: короткий вступ, факти та їх опис, проведення дослідження на 

основі обраного наукового методологічного апарату, підбиття підсумків. 

Висновкова частина академічного тексту – завершальна 

частина, що займає постпозицію щодо основної, репрезентує остаточні 

думки про актуалізований об’єкт, логічний підсумок, ґрунтований на 

спостереженнях, міркуваннях, аналізові певних фактів, містить 

результати науково-дослідницької діяльності та перспективи подальших 

наукових пошуків. 

 

Висновки

обов’язковий елемент, що містить

результати проведеного дослідження,

перспективи подальших наукових

пошуків; повинен корелювати з темою,

метою та завданнями, окресленими у

вступі

Список 
використаних 

джерел

обов’язковий елемент, що передбачає

сукупність джерел наукової інформації,

розміщених переважно в алфавітному

порядку, які послужили підґрунтям для

осмислення наукової проблеми

Додатки

передбачають додаткову інформацію,

використовувану для унаочнення,

підтвердження тих чи тих теоретичних,

методичних тощо засад
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ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Прочитати запропонований текст. Як у представлених 

абзацах реалізовані категорії зв’язності, цілісності та логічності?  

 

Поняття інформації 

Важко переоцінити ту роль, яку відіграє в розвитку сучасного 

суспільства інформація. Можна без перебільшення сказати, що сучасне 

суспільство – інформаційне. Цей розквіт настав у ХХ ст. Інформація 

дозволяє людству активно працювати з природою, допомагає 

інтегрувати людські зусилля, до того ж не тільки в окремих ланках 

роботи, а й у всій людській діяльності загалом. Тепер інформація стала 

основним ресурсом людства, базою і соціального, і технічного розвитку.  

У наш час проблеми інформації одні з найпопулярніших у науці. 

Після створення теорії інформації посилання на неї можна побачити у 

працях науковців найрізноманітніших спеціальностей.  

Проблеми інформації досліджують інженери, історики, біологи, 

соціологи, журналісти та представники багатьох інших галузей.  

Треба зауважити, що інформація – глобальна проблема сучасності, 

бо передусім від неї залежить успішний розвиток суспільства. Крім 

того, інформаційна взаємодія різних груп людства – найважливіша 

форма соціальної взаємодії. Інформаційний фактор в останні роки 

викликав чимало революційних змін. Тепер увесь світ залучений в 

єдину інформаційну систему, до того ж вона працює, фактично, у 

режимі реального часу. Інформація для людства не лише умова, чинник 

певних подій, змін, але й стимул до дії. Дезінформація та інформаційний 

хаос викликають почуття невпевненості й безсилля. Велику роль у 

самопочутті суспільства відіграє також ступінь задоволення потреби в 

інформації. У нездоровому суспільстві зазвичай відчувається 

інформаційний голод.  

Є два підходи до природи інформації – атрибутивний і 

функціональний. Прихильники першого розглядають інформацію як 

об’єктивну властивість усіх матеріальних об’єктів (інформація – 

атрибут матерії); прихильники другого стверджують, що інформація – 

це умова і результат спрямованої активності й тому вона виникає тільки 

на соціально-свідомому рівні. Не викликає сумніву, що інформація, 

якою обмінюються члени суспільства, обов’язково пов’язана з 

відбиттям реальності. Ще Н. Вінер розумів під інформацією позначення 
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змісту, отримуваного із зовнішнього світу в процесі пристосування до 

нього людини.  

Взагалі, у людському суспільстві інформація відіграє все 

важливішу роль. Деякі науковці вважають, що за своїм обсягом і 

важливістю інформація – продукт, який можна порівняти з усіма іншими 

продуктами нашої цивілізації. Від її запасів і впорядкованості залежить 

спосіб розв’язання тієї чи іншої проблеми. Тобто вона первинний 

продукт, який треба переробити, щоб отримати інші. До того ж 

виробництво інформації стосується всього суспільства й воно весь час 

зростає. Це закономірний процес і боротися з ним – все одно, що 

воювати з вітряними млинами. Але постає проблема споживання 

інформації. Людина не може охопити й частки того потоку, який 

проходить щодня різними інформаційними каналами. Цю проблему 

можна розв’язати лише через упорядкування інформації, її сортування і 

спеціалізацію, внутрішню селекцію / самостійний добір людиною 

(Медіаосвіта та медіаграмотність : підручник. URL: 

https://www.aup.com.ua/uploads/momg.pdf). 

 
Завдання 2. Прочитати запропонований текст. Оцінити абзаци з позиції 

змісту і форми. Виокремити в них (де це можливо) вступні речення. 

Назвати в кожному реченні тему й ключову (контрольну) думку. Чи є в 

абзацах уточнювальні речення? Чим відрізняються вступні й 

уточнювальні речення? 

 

Специфіка кіно 

Кіно – найстарша форма екранної культури, де чільне місце 

належить рухомому образові. Кіно вважають однією з важливих форм 

мистецтва, джерелом популярних розваг і потужним методом впливу на 

громадян. Кіно як засіб візуальної комунікації безпосередньо пов’язане 

зі здатністю його мови створювати ілюзію реальності. Кінодійсність так 

само сильно впливає на чуттєвість людини, як і власне дійсність. Кіно 

не має універсальної одиниці мови й універсальних трактувань. На 

кожен кінообраз впливає дуже багато чинників, прочитання яких щоразу 

індивідуальне й особистісне для кожного глядача. Кінотекст – 

інформаційне повідомлення, викладене в будь-якому виді чи жанрі 

кінематографа (ігровому, неігровому чи анімаційному), можна 

«прочитати», як і друковані тексти, за умови розуміння елементів 

кінограматики, а саме – жанру, роботи камери, монтажу, освітлення, 

кольору, мізансцени.  

Переглядаючи фільм, варто завжди пам’ятати, що це вигадана і 

створена історія думок, почуттів і вчинків вигаданих особистостей. 
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Одна з прикметних рис масового комерційного кіно – стандартизація, 

повторюваність певних зразків-«кліше».  

Кіно репрезентує притаманне для певного суспільства уявне 

ставлення до реальних умов існування і водночас бере активну участь у 

виробництві таких «уявних ставлень»: тобто створює певну картину 

дійсності й так пропонує нам певний спосіб розуміння та пояснення 

власних умов існування. Важливо розуміти, що саме ці уявні ставлення-

модулі дуже часто визначають «матеріальні настанови», а отже, вашу 

власну життєву практику (Медіаосвіта та медіаграмотність : підручник. 

URL: https://www.aup.com.ua/uploads/momg.pdf). 

 

Завдання 3. Прочитати речення, що складають цілісний абзац. 

Аргументувати, яке з них є вступним, а яке – висновковим?  

 

1. За словами медіатеоретика Н. Лумана, «те, що нам відомо про наше 

суспільство і навіть про світ, у якому ми живемо, ми знаємо 

завдяки масмедіа».  

2. Отже, можна сказати, що займаючись виробництвом і 

тиражуванням знань про реальність, медіа в певному сенсі цю 

реальність для нас конструюють. 

3. Наше сприйняття реальності завжди опосередковане певною 

сукупністю знань, якими ми про неї володіємо.  

 

Завдання 4. Розташувати речення відповідно до структури абзацу. 

Визначити й аргументувати, яке з них вступне, які – уточнювальні, а яке 

– висновкове. 

 

І 

1. Найбільшими постачальниками лавандової олії є Болгарія, 

Франція та Китай. 

2. Їх дедалі більше використовують у сільському господарстві для 

виробництва органічних засобів захисту рослин від шкідливих 

організмів.  

3. Ефірні олії є одним із найважливіших джерел сировини для 

фармацевтичної, парфумерної, ароматичної та харчової 

промисловостей.  

4. Досить поширена у світі ефірна олія лаванди, яку отримують зі 

свіжозібраних суцвіть рослини методом дистиляції.  
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ІІ 

1. Мед із жовтої акації має світло-жовтий колір із легким зеленуватим 

відтінком, а при кристалізації набуває біло-жовтого кольору.  

2. Акацієвий мед є одним із найпопулярніших в Україні.  

3. Колір меду залежить від виду рослини, що також впливає на деякі 

його органолептичні показники, наприклад аромат.  

4. Загалом мед з акації найпрозоріший і найдорожчий з усіх сортів, 

зазвичай має низький уміст ферментів.  

5. Виробляється він Apis mellifera – культурною бджолою, яка збирає 

пилок із двох видів акації: білої (Robinia pseudoacacia L.) і жовтої 

(Caragana arborescens L.). 

 

Завдання 5. Поділити тексти на абзаци. Відповідь обґрунтувати. 

 

Текст 1 

На думку мовознавців, кінець ХХ століття постає переломним 

моментом історії української мови, який має два процеси: розширення 

сфер вживання української мови у зв’язку з набуттям нею реального 

статусу державної; збільшення питомої ваги іншомовних елементів у 

лексиці, причиною якого є активізація взаємодії з країнами Заходу. 

Останніми роками все частіше можна почути такі слова, як саміт, 

брифінг, інавгурація, провайдер, сервер, монітор, дефолт, байкер, 

боулінг, лузер, дайвінг, копірайтер, логіст, маркетолог, ланч, паркінг, 

мерчандайзер, продюсер, промоутер, ескалація, мейкап, консилер, 

інтеграція тощо. Українська мова завжди була відкрита для запозичень 

та орієнтована на західну культуру, тому багато запозичень із західних 

мов проникли в українську. Сьогодні в українській мові 

використовується безліч англійських запозичених слів, які офіційно 

визнані в авторитетних українських словниках. Запозичення 

збільшують лексичне багатство, а також слугують джерелом нових 

коренів, словотвірних елементів і точних термінів та постають 

наслідком умов соціального життя людства. Лінгвісти неоднозначно 

ставляться до слів, запозичених з англійської мови в українську. Деякі 

вчені вважають кількість запозичень з англійської мови 

катастрофічною, називаючи це занепадом культури української мови та 

повною відсутністю поваги до її унікальності. З іншого боку, деякі 

експерти з розумінням ставляться до появи таких слів в українській 

мові. Вони вважають, що мови мають інтенсивно розвиватися, щоб 

відображати постійно мінливі тенденції та реалії, а коли вони приходять 

ззовні, для їхнього вираження потрібні слова, запозичені з тієї ж 
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культури. Прихильники «золотої середини» вважають, що все має бути 

в міру. Звісно, надмірне використання англіцизмів у мовленні може 

неймовірно ускладнити розуміння мовця, особливо для тих, хто не 

належить до його/її соціальної групи або працює в іншій сфері.  

 

Текст 2 

У сучасному світі у зв’язку з глобалізацією та іншими процесами, 

що охоплюють більшість країн, усе поширенішими стають міграції, 

пов’язані з переміщенням індивідуумів, більших чи менших людських 

спільнот між країнами, а часом і континентами. З різних причин люди 

покидають батьківщину й оселяються там, де життя для них є більш 

бажаним. Утім, як відомо, міграції населення існують із найдавніших 

часів і викликалися вони різноманітними чинниками, серед яких у XX 

ст. найпоширенішими були війни та суттєві зміни в політичному житті 

країн і регіонів, економічні негаразди тощо. В умовах глобалізації явище 

міграції суттєво змінює свій характер, кордони розвинених країн 

перетинає все більше людей із метою покращення життя. 

Багатогранність міграції як явища визначає її позитивні та негативні 

аспекти, які не оминули й Україну, що є як країною-донором, так і 

країною-реципієнтом. Українська діаспора, закордонне українство, 

закордонні українці – доволі неоднорідне явище, яке складається з 

кількох поколінь, різних за життєвим досвідом, ментальністю, 

світосприйняттям та, певною мірою, оцінками процесів, що 

відбуваються в Україні. Усі визначення цього поняття, які існують 

сьогодні, можна узагальнити: «Українці (особи українського 

походження), які проживають за межами України». Частина з них є 

мігрантами першого покоління, частина – мають громадянство країн 

поселення або були народжені за кордоном. Термін «українська 

діаспора» охоплює всіх українців, які опинилися за межами історичної 

батьківщини незалежно від причини: розвалу імперій, світових воєн, 

природних катаклізмів, політичних чи економічних криз, особистих 

обставин. Українська діаспора є невід’ємною частиною українського 

народу держави Україна і творить глобальний український простір.  

 

Текст 3 

Спілкування в інтернеті особливо разюче позначилось на 

мовленні представників покоління Z (пропорційно менше – на 

мовленнєвому спілкуванні міленіалів, покоління Х, бумерів). Йдеться не 

тільки про мовні трансформації під впливом мережевої комунікації, а й 

про спосіб взаємодії загалом. Так, якщо обирати спосіб, як вийти на 

зв’язок із представником покоління Z, найкращим, коли обирати між 
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варіантами зателефонувати, надіслати голосове повідомлення чи 

написати в месенджер, буде саме варіант надіслати швидке 

повідомлення – це оптимальний спосіб привернути вчасно увагу й 

отримати швидку відповідь. Серед усіх цифрових способів спілкування 

текстові повідомлення є найбільш підхожим вибором для мовців 

покоління Z. Окрім того, унаслідок домінування кліпової свідомості, ця 

група людей звикла до швидкого та лаконічного змісту. Більшість 

інформації, яку вони адекватно «споживають» (яка є для них 

сприйнятливою), написана в неформальному тоні – на противагу 

офіціозу й ускладненого стилю письма ділових листів у ще не такі давні 

часи. Повідомленням зумерів притаманні такі особливості: 1) короткий 

обсяг; 2) брак вступної частини – змістово вони переходять прямо до 

суті; 3) позбавленість від стандартів класичної професійної мови; 4) 

широке використання емодзі, завдяки чому текст стає більш дружнім, 

невимушеним, візуальним, а отже, і помітним. Покоління Z також 

називають «поколінням Tik Tok». Останній термін акцентує на тому, що 

з мовного погляду це вихідці із цифрових технологій, які виростали на 

платформах соціальних мереж, таких як TikTok, Instagram, YouTube і 

Snapchat (серед інших). Низка топових соцмереж створила дуже 

візуальне покоління – цілу генерацію візуалів. Оскільки перевагою для 

зумерів є невеликий і посутній блок тексту, то організація спілкування 

має зосереджуватися на зображеннях або відео (візуальних елементах), 

а не на довгому вмісті для читання. Часто текст інтегрується у 

візуальний ряд (як білборд чи відеокліп), проте для такого тексту 

використовують яскраві ключові фрази, а не нескінченні речення. Що 

стосується особистих бар’єрів, меж, то етап становлення особистості 

сучасних поколінь, який збігся з вірусним поширенням екосистеми 

комунікації теперішнього наскрізно цифрового світу, актуалізував 

потребу в ділових і особистих взаємодіях в межах певної демографічної 

групи. У середовищі цих обмежених груп особисте спілкування (віч-на-

віч, не опосередковане інтернетом, а живе) є стилем спілкування номер 

один, проте все одно відбувається за посередництва мережі, часто 

паралельного спілкування ще там (багатьом людям важко від’єднатися 

від своїх пристроїв, і їх постійно засипають сповіщеннями та 

повідомленнями, що призводить до почуття перенасичення та 

виснаження). На підтвердження цього варто тільки простежити за 

дописами, рілзами та сторізами сучасної молоді й навіть міленіалів 

(кавування, фото з друзями, спільний відпочинок тощо – і миттєва 

паралельна фіксація цього в мережевому контенті). У векторі 

тональності спілкування мінімізується використання формальної та 

професійної мови, натомість перевагу має словесна розмова на основі 
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взаємної поваги та паритетності. Покоління Z є дуже різноманітним, 

неоднорідним, часто суперечливим. Це новий досвід для соціуму, який 

унаслідок впливів інтернетного спілкування отримав домінантною 

генерацію людей, які мають легкий доступ до будь-якої інформації через 

онлайн-медіа, що водночас є причиною їхньої більшої обізнаності про 

поточний стан суспільства. Представники покоління зумерів є соціально 

активними, мають тверді переконання та віддані своїм цінностям. 

Формат мовленнєвої взаємодії передбачає чесні та інклюзивні практики 

(як і загалом у рецепції світу та влаштованості соціального механізму, 

через недосконалість якого виникає розрив між очікуваннями та 

реальністю, а звідси – настрої несхвалення, протесту, нігілізму). 

Концепт поваги як ще один мовно-культурний аспект сучасного 

суспільства у працях закордонних дослідників окреслюється як «вулиця 

з двостороннім рухом, де вік не має значення» [18]. Мовленнєве 

спілкування в інтернеті неминуче пов’язане з різного роду 

інформаційними маніпуляціями та великою кількістю фейкової 

інформації. Це призвело до формування медіапідкованого покоління, 

яке високо цінує автентичність і прозорість трансльованого контенту. Це 

детермінує домінанту чесної та відкритої стратегії спілкування. 

Водночас ця мовно-культурна особливість актуалізує потребу в 

регулярному зворотному зв’язку. Активні представники сучасного 

соціуму звикли отримувати миттєві думки й рефлексії під час взаємодії 

з онлайн-спільнотами (усе, що роблять або говорять в інтернеті, 

провокує реакцію та коментарі). Проте не менше зберігається й 

комунікативна автономія. У час штучного інтелекту дедалі більше 

окреслюється також важливість індивідуального підходу в спілкуванні: 

коротке вербальне текстове привітання цінується більше, ніж яскрава 

картинка, не підкріплена індивідуальними маркерами-зверненнями. 

 

Завдання 6. Упорядкувати абзаци в логічному порядку, щоб вийшов 

зв’язний текст. 

 

1. Крім того, соціальні мережі можуть викликати конфлікти й 

негативні емоції в міжособистісних стосунках. Наприклад, 

повідомлення, які можуть бути неправдивими або образливими, можуть 

спричиняти суперечки та сварки. Також наявність соціальних мереж 

може зменшувати значення особистих зустрічей і комунікації наживо, 

що може негативно впливати на якість міжособистісних стосунків. 

2. Соціальні мережі є невід’ємною частиною життя багатьох людей у 

сучасному світі. Хоча вони можуть мати багато позитивних аспектів, 

таких як спілкування з друзями та рідними, співпраця з колегами, обмін 
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ідеями та інформацією, вони також можуть мати вплив на 

міжособистісні стосунки та психологічне здоров’я. 

3. Також соціальні мережі можуть сприяти культурному обміну, 

підтримуючи спілкування між людьми з різних країн і культур. Це може 

допомогти відкрити нові горизонти та збагатити розуміння культурного 

різноманіття. 

4. Один із найбільш очевидних негативних наслідків соціальних мереж 

полягає в тому, що вони можуть викликати залежність. Багато людей 

проводять багато часу в соціальних мережах, що може впливати на їх 

соціальні відносини та спричиняти психологічні проблеми, такі як 

тривога, депресія та ізольованість. 

5. З іншого боку, соціальні мережі можуть мати позитивний вплив на 

міжособистісні стосунки та психологічне здоров’я, якщо їх 

використовувати правильно. Вони можуть допомагати людям зберігати 

зв’язок із друзями та рідними, особливо якщо вони знаходяться далеко 

один від одного. Також соціальні мережі можуть бути використані як 

інструмент для підтримки здорового способу життя, наприклад, як засіб 

для спільної мотивації та підтримки занять фізичною активністю і 

здоровим способом життя. 

 

Завдання 7. Упорядкувати логічно частини текстів. 

 

Текст 1 

Студенти демонструють повагу, коли вони цінують та 

використовують можливість отримати нові знання, будучи активними у 

процесі здобування своєї освіти, беручи участь в обговореннях, 

вислуховуючи думку інших та роблячи все, що у їх силах, задля 

досягнення успіху. Груба поведінка чи приниження інших підриває 

клімат поваги.  

Наукові спільноти можуть лише тоді досягнути успіху, якщо у 

них панує повага до членів спільноти, їх різноманітності та інколи 

суперечливих точок зору. Найбільш динамічними та продуктивними 

навчальними середовищами є ті, які сприяють активному залученню в 

освітній процес; які встановлюють чітку систему перевірки знань; які 

спонукають жваві обговорення та заохочують не боятися м’яко – через 

повагу до своїх колег – та все ж висловлювати незгоду із їх 

твердженнями. У доброчесних академічних спільнотах навіть ті, хто не 

погоджується із певними фактами, розділяють почуття поваги та 

пошани до знань і методів, за допомогою яких вони були отримані. 

Професорсько-викладацький склад декларує свою повагу, коли 

серйозно сприймає ідеї студентів, визнаючи їх як особистостей, 
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допомагаючи їм у розвитку цих ідей, надаючи повноцінні та чесні 

відгуки на їх роботу, цінуючи їх точку зору та поставлені цілі. Члени 

академічної спільноти проявляють повагу до інших науковців, віддаючи 

належне їх інтелектуальному внеску шляхом правильного цитування 

джерел інформації. Культивування середовища, у якому всі члени 

демонструють повагу та декларують її як цінність, є водночас 

індивідуальною та колективною відповідальністю. 

Повага в академічному середовищі є взаємною та вимагає 

демонстрації поваги до самого себе та до інших. Поважати самого себе 

означає діяти доброчесно під час зіткнення із труднощами. Поважати 

інших – цінувати розбіжність у поглядах та адекватно розцінювати той 

факт, що власні ідеї часто доводиться піддавати сумніву, спростовувати, 

перевіряти та вдосконалювати. 

 

Текст 2 

Колективна відповідальність допомагає розширити та посилити 

процеси змін. Відповідальні спільноти мають потенціал працювати, 

щоб подолати апатію та надихнути інших дотримуватися групових норм 

академічної доброчесності. Бути відповідальним означає протистояти 

порушенням академічної доброчесності та негативному тиску з боку 

колег, а також власною поставою показувати приклад. Відповідальні 

особи несуть відповідальність за власні вчинки та намагаються 

заохотити інших не порушувати правил.  

Відповідальність за дотримання принципів доброчесності є як 

особистим обов’язком, так і спільною справою. Кожен член академічної 

спільноти – кожен студент, член професорсько-викладацького складу, 

представник адміністрації, несуть відповідальність за дотримання 

принципів академічної доброчесності під час навчання, викладання та 

здійснення наукових досліджень. 

Культивування відповідальності передбачає розвиток навички 

розпізнавати та протистояти спокусі порушити норми та правила. Бути 

відповідальним членом академічної спільноти передбачає підзвітність 

інших членів групи, що порушують принципи академічної 

доброчесності. Дотримуючись самостійно та заохочуючи інших 

дотримуватися високих стандартів академічної доброчесності – завжди 

виклик, який потребує відваги. 
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Завдання 8. Розташувати подані речення так, щоб кожне наступне 

продовжувало й доповнювало попереднє, водночас сприяючи 

висвітленню загальної теми. Визначити мікротеми поданого уривка. 

  

1. Завдяки тревел-блогінгу подорожні можуть ділитися своїм 

досвідом, розповідати про місця, які вони відвідали, ділитися 

порадами щодо маршрутів, готелів, ресторанів та інших важливих 

аспектів подорожі.  

2. В умовах сучасності блогінг є надзвичайно важливим явищем у 

сфері масової комунікації, оскільки він не лише забезпечує спосіб 

обміну інформацією, а й дозволяє виявити особистість та унікальні 

перспективи автора.  

3. Виникнення і поширення блогів перетворило їх на потужний 

інструмент для ведення діалогу та взаємодії між різними 

суспільними групами й індивідуальними користувачами.  

4. Блоги про подорожі зазвичай містять власні фотографії, враження, 

рецензії та корисні поради, що дозволяє читачам отримати корисну 

інформацію про конкретні місця та подорожі в цілому. 

5. У такому контексті тревел-блогінг, або блогінг про подорожі, 

виявляється особливо цікавим.  

 

 

 

ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Абзац – це 

а) група речень, що розглядає різні теми; 

б) структурний елемент тексту, який включає групу речень, що 

розвиває одну ідею або тему; 

в) частина тексту, яка містить тільки одне речення; 

г) початкова частина, що передує основному викладу теми. 

 

2. Яка основна функція абзацу в академічному тексті? 

a) підтримка заголовку; 

б) інтрига; 

в) підбиття підсумків; 

г) розвиток однієї ідеї або теми. 
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3. Вимогами до абзацу є 

а) цілісність, зв’язність, логічність; 

б) цілісність, зв’язність, модальність; 

в) цілісність, членованість, логічність; 

г) послідовність, зв’язність, логічність 

 

4. Важлива частина академічного тексту, що встановлює основу для 

подальшого розгортання ідей і досліджень, це 

а) основна частина; 

б) висновок; 

в) вступ; 

г) тема. 

 

5. Яка з нижченаведених характеристик не належить до висновків в 

академічних текстах? 

a) відповідь на дослідницьке питання; 

б) визначення мети й завдань дослідження; 

в) зазначення перспектив дослідження; 

г) підбиття підсумків. 

 

6. Зв’язність основної частини академічного тексту можна покращити 

a) додаванням великої кількості термінів; 

б) заплутуванням між ключовими ідеями; 

в) використанням логічної послідовності та зв’язків між 

реченнями; 

г) відсутністю покликань на попередні дослідження. 

 

7. Містить методологію дослідження, описує основні етапи проведених 

теоретичних та емпіричних досліджень в академічному тексті 

а) тема; 

б) висновок; 

в) вступ; 

г) основна частина. 

 

8. Речення в абзаці, які розробляють тему, надаючи додаткову 

інформацію, аргументи, приклади або докази для підтримки вступного 

речення, називаються 

а) уточнювальними;  

б) висновковими;  

в) вступними;  

г) ключовими. 
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9. Містить стислий виклад результатів вирішення наукової проблеми й 

поставлених завдань, досягнутих у процесі аналізу обраного матеріалу, 

оцінок та узагальнень 

а) абзац; 

б) висновок; 

в) основна частина;  

г) вступ. 

 

10. Яке із запропонованих речень указує на кінець абзацу, акцентує на 

важливих моментах, які бажано запам’ятати, підсумовує сказане, 

перефразовуючи заголовкове речення: 

a) Отже, поняття буктрейлер і тизер можна вважати синонімами 

тільки в тому разі, якщо йдеться про ситуацію, яка передує появі книги 

в друці. 

б) Але якщо в буктрейлері є елементи анотації, то тизер має на 

меті тільки спровокувати, роздражнити цікавість потенційних читачів, 

щоб спонукати прочитати або придбати книгу.  

в) Крім того, вони відрізняються за тривалістю: хронометраж 

буктрейлера – до 3 хв, а тизера – до 1 хв.  

г) Подеколи в інформаційному просторі між тизером і 

буктрейлером ставлять знак рівності, вважають їх синонімами.  

  

 

 

КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Що таке абзац і яка його роль у тексті? 

2. Які основні функції абзацу в академічному тексті? 

3. З яких елементів складається абзац? 

4. Назвіть основні вимоги до абзацу. 

5. Які типи зв’язків між реченнями можуть бути в абзаці? 

6. Що включає в себе структура академічного тексту? 

7. У чому полягає основна мета вступу в академічному тексті? 

8. Який елемент академічного тексту репрезентує науковий апарат 

дослідження?  

9. Яка специфіка побудови основної частини академічного тексту? 

10. Яка роль висновків в академічному тексті? 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 7 

 

Тема: Наукова стаття як жанр академічної комунікації 

 

Мета: з’ясувати поняття наукової статті; проаналізувати її функції, 

ознаки, структуру; визначити етапи підготовки й основні вимоги до 

наукової статті; ознайомити з найбільш поширеними мовними кліше в 

науковій статті. 

 

План 

1. Наукова стаття: поняття, функції, ознаки, класифікація. 

2. Етапи підготовки наукової статті. 

3. Основні вимоги до наукової статті. 

4. Структура наукової статті. 

5. Мовні кліше в науковій статті. 

 

Література 

1. Академічне письмо : навч. посіб. / уклад. : Т. М. Костирко, 

С. В. Ларенкова, І. В. Бондар, М. С. Жигалкіна. Миколаїв : НУК, 

2022. С. 77–92. 

2. Вернигора Н. М. Жанри наукової періодики (методичні 

рекомендації щодо формування структури і рубрикації текстів). 

Інтегровані комунікації. 2016. Вип. 2. С. 46–52. 

3. Галицька Е. В. Особливості мови і стилю викладення матеріалу 

наукових досліджень. Наукові перспективи. 2022. № 11 (29). 

С. 142–155. 

4. Методичні матеріали щодо мовних особливостей написання 

наукових статей в Україні та за її межами / розроб. 

Крашеніннікова Т. В. Дніпро : Дніпровський гуманітарний 

університет, 2021. 39 с. 

5. Основи академічної культури : електрон. метод. посіб. / уклад. 

Л. М. Солдаткіна. Одеса : Одес. нац. ун-тет ім. І. І. Мечникова, 

2023. С. 56–59. 

6. Рускуліс Л. Академічна доброчесність : навч.-метод. посіб. 

Миколаїв : Іліон, 2022. С. 6–39. 

7. Семеног О. М. Академічна культура дослідника: європейський та 

національний контексти : навч. посіб. Суми: СумДПУ імені 

А. С. Макаренка, 2021. С. 106–120. 

8. Семеног О. Фаст О. Академічне письмо: лінгвокультурологічний 

підхід : навч. посіб. Суми : СумДПУ імені А. С. Макаренка, 2015. 

С. 77–83. 
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 

 

 
 

Наукові статті публікуються в наукових журналах і збірниках, а 

також мають пройти процес рецензування, щоб забезпечити наукову 

обґрунтованість і достовірність. Обсяг наукової статті складає від 6 до 

24 сторінок (0,35 – 1 др. арк.). 

Стаття має відповідати тематичному спрямуванню видання, 

бути актуальною, містити результати оригінального теоретичного або 

експериментального дослідження та обґрунтування наукових висновків. 

 

Функції наукової статті 

 

 

 
 

 

 

Дослідницька

подає наукові результати, є

джерелом нового наукового

знання

Презентаційна

представляє дослідника в

науковому товаристві, показує

його внесок у створення

наукового знання

Оцінна
оцінює стан наукових досліджень

із певної проблеми

Комунікативна
слугує засобом спілкування

дослідників

Наукова стаття – вид наукової публікації, де подаються кінцеві 

або проміжні результати дослідження, накреслюються перспективи 

подальших напрацювань.  
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Виклад матеріалу наукової статті повинен бути послідовним, 

логічно завершеним, із чітким формулюванням, що виключає двояке 

тлумачення або неправильне розуміння інформації, а мова тексту – 

лаконічною та відповідати літературним нормам. 
 

 

Ознаки наукової статті

цілісність

структурованість

логічність

ясність

стислість

точність наукової термінології

вірогідність вихідної інформації

критичність у відборі фактів

доказовість змісту тексту

наявність міркувань і покликань

обґрунтованість висновків

завершеність
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Класифікація наукових статей 

 

 
 

 
 

 
 

За галузевим призначенням виокремлюють статті мовознавчі, 

літературознавчі, педагогічні, психологічні, історичні, правознавчі, 

культурологічні тощо.  

 

За змістом

власне наукові (виклад основних
результатів роботи)

науково-популярні (орієнтують на
читацьку аудиторію, серед якої можуть
бути непрофесіонали). Ознакою таких
статей є доступність змістової
інформації

науково-навчальні та науково-
методичні (містять практичний виклад
закономірностей досліджуваних
об’єктів, методи їх застосування в
практичній діяльності)

науково-публіцистичні (присвячені
актуальним для наукової громадськості
проблемам)

За кількістю 
авторів

одноосібні (один автор)

колективні (група авторів)

За науковим 
завданням

теоретичні

прикладні
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Науковий виклад складається головним чином із міркувань, що 

сприяє обґрунтуванню висновків за результатами дослідження; 

роздумів, метою яких є доведення істини, виявлених у результаті 

дослідження фактів дійсності; використання спеціальної фахової 

термінології тощо.  
 

Етапи підготовки наукової статті 

 

 
 

 
 

 

За способом 
розкриття

Оглядові статті містять характеристику
стану й перспектив наукових
досліджень у тій чи тій предметній
галузі

У проблемних статтях наявний аналіз
проблеми, яка не одержала всебічного
осмислення

Методологічні статті подають
обґрунтування методології розв’язання
проблеми

1. Формулювання робочої назви статті:  

 1.1. Заголовок має бути коротким, лаконічним, 

однозначним, конкретним.  

 1.2. Заголовок повинен сконцентрувати увагу читача на 

предметі дослідження.  

 

2. Визначення меж теми й обсягів наукової інформації, 

представленої в науковій статті.  

 

3. Розроблення орієнтовного плану (змісту) статті: вступу, основної 

частини, висновків, перспективи дослідження.  
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4. Окреслення у вступі змісту роботи:  

 4.1. Постановка проблеми, з’ясування її актуальності та 

науково-практичного значення.  

 4.2. Аналіз останніх досліджень і публікацій, у яких 

започатковано розв’язання певної проблеми й на які опирається автор. 

 4.3. Порушення невирішених раніше питань, яким 

присвячена стаття. 

4.4. Формулювання мети й завдань статті. 

 

5. Визначення методів дослідження, джерельної бази, підготовки 

основних тез – відповідей на завдання. 

 
6. Тлумачення використаних у статті термінів. 

 
7. Обґрунтування в основній частині отриманих результатів. Текст 

має спиратися на принципи «від відомого до невідомого», «від 

простого до складного».  

 
8. Перевірка узгодженості між заголовком, метою, завданнями й 

висновками. 

 
9. Міркування над перспективами наступних розвідок із цього 

питання. 

 

10. Проведення самоконтролю виконаної роботи на змістовому, 

логічному, мовностилістичному рівнях. Перевірка тексту статті на 

відповідність:  

10.1. Чинним правописним нормам. 

10.2. Вимогам наукового стилю. 

10.3. Вимогам до оформлення цитат і покликань.  

 

11. Оформлення списку використаних джерел за чинними 

стандартами. 
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Автор зобов’язаний забезпечити наукову цінність матеріалу, 

повноту висвітлення питання, системність викладу, достовірність 

результатів, що наводяться, правильність цитувань, покликань на 

літературні джерела. Текст статті має відповідати принципам 

академічної доброчесності. 

Вимоги до наукової статті включають: 

− вимоги до змісту; 

− вимоги до обсягу; 

− вимоги до оформлення; 

− вимоги до подання. 

Наукова стаття повинна відповідати тематиці збірника / 

журналу, сучасному стану науки й техніки, презентувати новий 

науковий результат, а також містити необхідні структурні елементи.  

Для грамотного структурування сучасної наукової статті 

важливу роль відіграє рубрикація, що час від часу змінюється в процесі 

розвитку науки. Рубрикація наукової статті відповідає вимогам 

сьогодення та наближена до міжнародних стандартів, що дає змогу 

науковцям публікувати результати досліджень як у вітчизняній, так і в 

закордонній фаховій періодиці.  
 

Обов’язкові атрибути наукової статті 
 
 
 
 

  

УДК (Універсальна десяткова класифікація) 

Відомості про автора 
(ініціали / ім’я та прізвище автора, за 
необхідності вказуються відомості, що 
доповнюють дані про автора: науковий ступінь, 
вчене звання, посада, місце роботи / навчання) 

 

Назва статті 

Анотація і ключові слова  

українською мовою 

 
Текст статті 

Список використаних джерел 

Відомості про автора, назва статті, анотація і 

ключові слова англійською мовою 
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Наукова стаття має містити такі структурні елементи: 

 

1. Постановка проблеми та її зв’язок із важливими 

науковими чи практичними завданнями (необхідно розкрити 

сутність і стан наукової проблеми у загальному вигляді, її теоретичну 

та (або) практичну значущість, зв’язок із важливими науковими чи 

практичними завданнями; обґрунтувати актуальність дослідження 

та його важливість для подальшого розвитку відповідної галузі науки 

(теорії або практики)). 

2. Аналіз останніх досліджень і публікацій, у яких 

започатковано розв’язання проблеми та на які спирається автор, 

виокремлення невирішених раніше частин загальної проблеми, 

яким присвячено статтю (стисло, критично та в певній логічній 

послідовності необхідно проаналізувати основні результати останніх 

досліджень і публікацій, що безпосередньо стосуються порушеної 

проблеми, виокремити невирішені раніше частини загальної проблеми, 

яким присвячено статтю). 

3. Мета дослідження (необхідно висловити основну ідею 

публікації, яка має суттєво відрізнятися від сучасних уявлень про 

проблему, доповнювати чи поглиблювати уже відомі підходи). 

4. Виклад матеріалу дослідження та його основні 

результати (необхідно висвітлити: основні положення і результати 

наукового дослідження, особисті ідеї, думки, отримані наукові факти, 

виявлені закономірності, зв’язки, тенденції, методику отримання та 

аналіз фактичного матеріалу, особистий внесок автора у досягнення і 

реалізацію висновків). 

5. Висновки (найбільш важливі результати дослідження, 

які містять наукову новизну і мають теоретичне та (або) практичне 

значення) (повинні мати форму синтезу накопиченої в основній 

частині статті наукової інформації, тобто послідовний, чіткий, 

логічний виклад отриманих автором особисто відповідно до 

поставленої мети найбільш важливих результатів дослідження, що 

містять наукову новизну й мають теоретичне та (або) практичне 

значення). 

Найхарактернішою ознакою писемної наукової мови є 

формально-логічний спосіб викладу матеріалу, що знаходить своє 

відображення в усій системі мовленнєвих засобів. Особливістю 

наукової мови є відсутність емоційної та експресивної лексики. 

Відсутність експресії (сили вираження вияву яких-небудь почуттів, 

переживань) – домінуюча особливість наукового тексту. 
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У наукових статтях варто використовувати певні слова та 

словосполучення, що надають тексту логічності й наукової чіткості. Для 

цього використовують мовні кліше, які відображають послідовність 

міркувань, перехід до розгляду іншого твердження, суперечливість тез 

чи тверджень, причинно-наслідкові зв’язки, підсумовування тощо. 
 

 

 
 

 

Вступні фрази в наукових текстах 
 

Стаття присвячена темі / проблемі / питанню / аналізу … 

Стаття є узагальненням … 

Пропонована розвідка є викладом / описом / аналізом / оглядом) … 

У статті йдеться про оцінку / аналіз / опис / узагальнення … 

Сутність проблеми зводиться до … 

У сучасному світі … має велике значення, тому що … 

Стаття містить дослідження … 

У науковій статті зроблено спробу опису … 

У статті проаналізовано / висвітлено / схарактеризовано / 

зосереджено увагу / здійснено аналіз / визначено роль / 

розглянуто аспекти … 

У статті досліджено особливості … 

У статті акцентується … 

 

 

Актуальність дослідження 
 

Сьогодні проблема … є однією з найбільш актуальних, оскільки … 

Останнім часом уважного ставлення дослідників вимагає 

питання ... 

Питання ... є у фокусі дослідницької уваги ... 

Проблема привертає до себе пильну увагу вчених через те, що ... 

Проблема … належить до кола наукових зацікавлень … 

Проблема ... має першорядне / наукове / теоретичне / практичне 

значення для …  

Проблема не втратила свого значення  / актуальності ... 

Проблема … фрагментарно висвітлювалася в ... 

Проблема … не була об’єктом спеціального вивчення ... 

У сучасній науці питання про … є особливо актуальним … 
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Мета статті 
 

Мета статті – дослідити / простежити / визначити / підсумувати / 

проаналізувати / узагальнити / вивчити / систематизувати / 

схарактеризувати / теоретично обґрунтувати / експериментально 

перевірити ... 

Метою статті є аналіз / виявлення / зіставлення / з’ясування 

особливостей / висвітлення / встановлення / порівняння / спроба 

простежити …  

Метою пропонованої статті став аналіз … 

Основна мета – довести, що … 

Метою розвідки / статті є … 

Мета дослідження полягає в … 

 

Завдання 
 

Для досягнення поставленої мети необхідно виконати такі 

завдання: … 

Досягнення визначеної мети зумовлює необхідність виконання 

таких завдань: … 

Відповідно до мети потрібно виконати такі завдання: … 

Для досягнення цієї мети необхідно вирішити такі завдання: … 

Поставлена / сформульована мета вимагає / передбачає 

розв’язання цілої низки конкретних завдань, а саме: … 

Реалізація мети передбачає розв’язання конкретних завдань: … 

Мета зумовила конкретні завдання, а саме: … 

Мета дослідження передбачає виконання низки завдань: … 

До завдань роботи належать: опрацювати літературу з теми 

дослідження / дослідити / схарактеризувати / зібрати матеріал / 

вивчити / провести опитування (експеримент / спостереження) 

/ порівняти / зіставити / проаналізувати / зробити висновки 

про … 

Досягнення поставленої мети бачимо у вирішенні конкретних 

завдань: … 

Визначена мета окреслила необхідні для її реалізації завдання 

… 
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Огляд літератури 
 

Цих поглядів дотримується / дотримуються ...  

У статті … пропонується таке визначення …  

Автор дослідження визначає поняття ... як ... 

Науковець … розуміє під терміном … 

Дослідниця … розглядає … як … 

Дослідник пропонує таке визначення поняття … 

Автор зупиняється на таких проблемах / питаннях / фактах / … 

Автор … доходить висновку / наголошує / стверджує / 

констатує / інтерпретує / тлумачить / акцентує увагу / зазначає / 

аналізує / характеризує / розкриває (недоліки / суперечності / 

сутність) / описує / називає / формулює / висуває (гіпотезу / 

питання) / висловлює припущення / зупиняється / підкреслює /  

доводить … 

Останнім часом цій проблемі надавалася значна увага у таких 

працях, як ...  
Висвітлення проблеми знайшло відображення у монографіях, 

низці статей, дисертаціях ... 

Глибоко і всебічно цю проблему досліджує у працях … 

Різні аспекти … знайшли своє науково-методичне 

обґрунтування в працях таких дослідників, як … 

З-поміж існуючих на сьогодні праць варто назвати в першу 

чергу ґрунтовне дослідження … 

 

Оцінка роботи в науковому стилі 
 

Перевагою / недоліком роботи є … 

До переваг / недоліків роботи належать … 

Заслуга автора полягає в тому, що … 

Робота має велике (теоретичне / практичне) значення … 

Не можна (не) погодитися з думкою … щодо … 

Викликає заперечення / сумніви … 

Не зовсім зрозумілим видається … 

Твердження суперечливе / вимагає дискусії … 

Бажано / корисно / доцільно було б … 
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Призначення роботи 
 

Пропонована розвідка може бути корисною всім, хто досліджує … 

Результати дослідження можуть бути використані … 

Дослідження може бути корисним для … 

Результати дослідження стануть основою для … 

Практична значущість дослідження полягає в тому, що його 

результати лягли в основу… 

 

 

 Основна частина наукового тексту 
 

Необхідно наголосити, що … 

Результати представлені в таблиці 1. 

Прикметно, що … представлені … 

Привертає увагу той факт, що … 

Вважаємо, що …  

Можна стверджувати / варто наголосити / варто зауважити … 

Є підстави вважати ... 

Умови та хід експерименту дозволяють висунути гіпотезу ... 

Перевіримо запропоноване припущення ... 

Матеріали обстеження дозволяють згрупувати / узагальнити / 

уточнити / конкретизувати ... 

Водночас / з одного боку / з іншого боку / навпаки / у зв’язку з 

цим / аналогічно / для порівняння … 

 

 

 Фрази для структуризації тексту 
 

Врешті / зрештою … 

Деякі зауваги щодо … 

Зупинімося на … 

Зупинімося докладніше на … 

Надалі / наприкінці ... 

Необхідно зупинитися / розглянути / дослідити / виявити / 

з’ясувати ... 
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Опис, ствердження, уточнення  
 

Є підстави стверджувати ... 

Перевіримо запропоноване припущення ... 

Матеріали дозволяють згрупувати / узагальнити / уточнити / 

конкретизувати ... 

З одного боку, ..., а з іншого – ... 

Зокрема (переважно у сполученні з іменником, уживають для 

підкреслення, виокремлення чогось з-поміж однотипного) 

Особливо ... 

Переважно … 

Здебільшого … 

Водночас ... 

 

 

 

 

Вказівка на причину-наслідок 
 

Завдяки тому, що ... 

Залежно від ... 

Згідно з ...  

Відповідно до … 

Однак / незважаючи на … / крім того ... 

Оскільки ..., то ... 

Отже, ... 

Проте (незважаючи на ...) 

 

 

 

 

Для написання висновків наукового тексту 
 

Проведене дослідження дозволяє дійти таких висновків … 

Варто підкреслити / зупинитися на … 

Проведений аналіз дає підстави дійти висновку, що ... 

У процесі проведеного дослідження було виявлено / установлено, 

що … 

Отже, ми переконалися … 

Усе сказане вище доводить, що … 

На підставі здійсненого дослідження логічно припустити, що … 

Отже, як свідчить проведений аналіз … 
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До лексико-граматичних засобів упевненості належать такі 

мовні звороти, як: безумовно, що ...; є очевидним, що ...; немає сумнівів 

щодо (чого?) ...; ці факти переконують у (чому?) ...; результати 

дослідження підтверджують справедливість (чого?) ...  

Критичні зауваження у статті допомагають виразити такі мовні 

кліше: не можна погодитися; навряд чи можна погодитися; є 

розбіжності в поглядах на ...; автор припускається неточностей ...; 

дискусійним питання (про що?) є / видається / вважаємо ... 

Дієвий засіб вираження логічних зв’язків – спеціальні 

функціонально-синтаксичні засоби, що вказують на послідовність 

розвитку думки (спочатку, насамперед, потім, по-перше, по-друге, 

отже тощо), заперечення (проте, тимчасом, але, тоді як, однак, аж 

ніяк), причинно-наслідкові відношення (отже, тому, завдяки цьому, 

відповідно до цього, внаслідок цього, крім того, до того ж), перехід від 

однієї думки до іншої, рубрикації тексту (перш ніж перейти до ..., 

звернімося до ..., розглянемо, зупинимося на ..., розглянувши ..., 

перейдемо до ..., важливо зупинитися на ..., доцільно розглянути ...), 

результат, висновок (отже, все сказане дає змогу дійти висновку, 

підсумовуючи, зазначимо ...). 

Засобами логічного зв’язку можуть виступати займенники, 

прикметники, дієприкметники (цей, той, такий, названий, указаний 

тощо), а також повтори ключових слів у тексті, однорідні члени речення 

із узагальнювальним словом, вставні слова і словосполучення, що 

увиразнюють логіку мислення і послідовність викладу, прямий порядок 

слів у реченні. 

 

ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Обрати номери правильних тверджень.  

1. Наукова стаття − вид писемного наукового мовлення.  

2. Мета наукової статті − ознайомлення читача з результатами 

наукового дослідження в певній галузі знань.  

3. Стиль наукової статті − публіцистичний.  

4. Вживання термінів, спеціальної лексики − характерна ознака 

наукової статті.  

5. Науковій статті притаманні логічність та емоційність.  

6. Структура наукової статті залежить від теми дослідження і 

визначається автором. 
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7. Наукова стаття складається з двох взаємопов’язаних частин: 

оглядової та основної.  

8. У науковій статті описуються лише результати наукового 

дослідження.  

9. У науковій статті необхідно зазначити актуальність 

дослідження.  

10. У науковій статті недоречно згадувати імена вчених, що 

займаються досліджуваною проблемою.  

11. Список використаних джерел міститься на початку статті.  

12. Висновки – обов’язковий елемент наукової статті.  

13. Стаття має розділи й підрозділи.  

14. Стаття повинна мати анотацію і ключові слова.  

15. Анотація до статті пишеться лише українською мовою. 

 

Завдання 2. На місці крапок вставити слова / словосполучення, які 

підходять за змістом. Використати слова із довідки, поставивши їх у 

правильній формі. 

 

1. Використання штучного інтелекту в сільському господарстві є 

досить …, оскільки в сучасному світі розвиток технологій впливає на 

всі сфери життя, включаючи аграрний сектор. 

2. Вагомий внесок у розробку та дослідження технологій 

штучного інтелекту в сільському господарстві здійснили такі …, як: 

У. Мак-Каллок, У. Піттс, М. Мінський, Д. Едмондс, Дж. Маккарті, 

А. Самюел та інші. 

3. … є узагальнення напрямів використання штучного інтелекту в 

сільському господарстві; зосередження на перевагах, недоліках і 

можливих ризиках застосування штучного інтелекту. 

4. Одним із … напрямів використання робототехніки залишається 

сільське господарство. 

5. Проте в порівнянні з … Україна не досить активно впроваджує 

інноваційні технології в сільське господарство. 

6. Використання штучного інтелекту є … напрямом людської 

діяльності щодо ефективного розв’язання продовольчої проблеми; 

попри всі недоліки та ризики інноваційних технологій за ними 

майбутнє, у тому числі й сільського господарства. 

 

Довідка: мета статті, перспективний, пріоритетний, актуальний, 

іноземний досвід, закордонні вчені. 
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Завдання 3. Опрацювати наукову статтю з актуальних проблем обраної 

спеціальності. Визначити особливості побудови статті, звернути увагу 

на постановку проблеми, її актуальність, обґрунтування отриманих 

результатів. Зазначити, наскільки вдала назва статті, чи відбиває вона 

головну ідею. Виписати наукові терміни та мовні кліше.  

 

Завдання 4. Розробити деталізовану схему / інфографіку «Етапи 

підготовки наукової статті». 

 

Завдання 5. Встановити відповідність між структурними елементами 

статті та запропонованими фрагментами. 

1. Постановка проблеми та її зв’язок із важливими науковими чи 

практичними завданнями. 

2. Аналіз останніх досліджень і публікацій. 

3. Мета. 

4. Виклад матеріалу дослідження. 

5. Висновки. 

 

А) Термін – центральна мовна одиниця терміносистеми. Він 

відзначається наявністю чіткої дефініції і характеризується певною 

галуззю використання. Існує багато визначень поняття «термін», кожен 

із учених може формулювати своє, спираючись на власні висновки і 

спостереження, виокремлені базові ознаки терміна, понятійно-

класифікаційні зв’язки між одиницями дослідження своєї галузі тощо.  

Термін підпорядковується особливим вимогам. Р. В. Іваницьким 

було виокремлено такі ознаки терміна: 1) тенденція до однозначності; 

2) точність семантики; 3) стилістична нейтральність та відсутність 

експресивності; 4) номінативність; 5) наявність дефініції; 

6) системність [4, с. 13–14]. 

 

Б) Різноаспектним дослідженням галузевих терміносистем, проблемам 

фахової термінології присвятили свої праці багато вчених-мовознавців, 

як українських (Т. Р. Кияк, А. В. Крижанівська, Т. І. Панько, І. М. Кочан, 

З. Б. Куделько, С. І. Вовчанська, Т. В. Стасюк, Л. М. Томіленко, 

М. О. Вакуленко, О. М. Іващишин, Є. В. Купріянов, М. Я. Саламаха, 

З. Й. Куньч, І. В. Асмукович, О. В. Янковець Х. Р. Дудок, 

О. В. Петренко), так і закордонних (Д. Загедер, В. Вамбах, 

М. Малаховіч, С. Масланка, Р. Теммерман, К. Керреманс, І. Плаг, 

К. Нич, Т. Кабре, Б. Гутфер).  

У фокусі досліджень учених перебувають питання формування 

галузевої термінології і шляхів поповнення спеціальної лексики, 
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проблеми вивчення словотвірних та структурних особливостей 

термінів, розроблення засад стандартизації термінології, унормування, 

систематизації та уніфікації термінологічної лексики. Проте, попри 

пильну увагу дослідників до спеціальної лексики різних галузей, окремі 

питання все одно залишаються актуальними та все ще потребують 

ретельного розгляду.  

 

В) Отже, у ході дослідження було виокремлено 9 тематичних груп, у 

яких превалюють англіцизми. Значну частину термінів аналізованої 

галузі становлять гібридні композити з компонентами-англіцизмами. 

Встановлено, що всі тематичні групи є розгалуженими, однак вони, все-

таки, нерівномірні за кількістю слів, що до них входять. Продуктивність 

виокремлених угруповань неоднакова. Прогнозованим є поступове 

розширення наповнення більшості груп (за винятком останньої), через 

невпинний розвиток науково-технічного прогресу, який не є можливим 

без інформаційних технологій. 

 

Г) Усі галузі науки й техніки постійно збагачуються новими 

технологіями та інноваціями, що вимагає від наукової мовознавчої 

спільноти розроблення шляхів найменування термінологічних понять і 

їх систематизації, впорядкування загалу термінологічної лексики [7, 

с. 116]. З огляду на те, що фахова мова є «ключовою для передачі 

спеціалізованого знання та ефективної комунікації в різних галузях» [6, 

с. 68], вироблення принципів уточнення та розмежування термінів має 

важливе значення не лише для оптимізації порозуміння між фахівцями, 

а й для розвитку науково-технічного прогресу, і тому інтерес до 

вивчення термінології як невід’ємної частини наукової мови, 

вдосконалення спеціальної мови та регламентації мовних процесів у 

сфері термінології не вщухатиме і з плином часу. 

 

Д) Мета статті – на основі логіко-поняттєвого принципу виявити 

тематичні групи термінів галузі інформаційних технологій, розробити 

тематичну класифікацію масиву термінів як спеціальної фахової 

лексики, що є складовою лексикону фахівців галузі інформаційних 

технологій. 
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ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Яка з наведених структур найбільш характерна для наукової статті? 

а) анотація, ключові слова, список використаних джерел; 

б) методи, завдання, перспективи досліджень; 

в) вступ, аналіз останніх досліджень, формулювання мети, 

виклад основного матеріалу, висновки; 

г) анотація, основна частина, висновки. 

 

2. Яка частина наукової статті містить узагальнення отриманих 

результатів і перспективи дослідження?  

a) мета;  

б) постановка проблеми; 

в) виклад основного матеріалу; 

г) висновки. 

 

3. Одним із ключових аспектів написання наукової статті є  

a) використання багатьох необґрунтованих тверджень; 

б) об’єктивність і чіткість викладу; 

в) використання інтернет-ресурсів; 

г) використання епітетів і метафор. 

 

4. Не є структурним елементом наукової статті 

a) постановка проблеми; 

б) авторські коментарі; 

в) висновки; 

г) мета дослідження. 

 

5. Основна мета висновків у науковій статті – це 

a) узагальнення та підбиття підсумків дослідження; 

б) підтримка гіпотези автора; 

в) переконання читачів у правильності авторського підходу; 

г) окреслення завдань дослідження. 

 

6. Що таке «мовне кліше» у науковій статті?  

a) оригінальне висловлювання автора; 

б) використання загальноприйнятих або стандартних фраз;  

в) авторська інтерпретація наукового факту; 

г) припущення, яке перевіряють експериментально з можливих 

розв’язань проблеми.  
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7. У якому із поданих речень використовується мовне кліше? 

a) Метою дослідження є узагальнення теоретичних і 

прикладних підходів до цифрової трансформації бізнесу компаній 

харчової індустрії. 

б) Цифрова трансформація стрімко увійшла в діяльність і 

функціонування харчової індустрії. 

в) Висловлюємо подяку всім, хто брав участь у цьому 

дослідженні. 

г) Проведене дослідження надзвичайно корисне усім, хто 

цікавиться цією проблемою. 

 

8. Не є ознакою наукової статті 

а) вірогідність вихідної інформації; 

б) критичність у відборі фактів; 

в) обґрунтованість висновків; 

г) відсутність міркувань і покликань. 

 

9. Наукові статті за способом розкриття поділяють на 

а) мовознавчі, педагогічні, психологічні тощо; 

б) науково-навчальні, науково-методичні, науково-популярні; 

в) оглядові, проблемні, методологічні; 

г) теоретичні, прикладні. 

 

10. Мовним кліше до огляду літератури є 

а) Дослідник пропонує таке визначення поняття …  

б) Мета дослідження передбачає виконання низки завдань: … 

в) Проведений аналіз дає підстави дійти висновку, що ... 

г) Стаття присвячена проблемі … 
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КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Що таке наукова стаття? 

2. У яких виданнях оприлюднюють наукові статті? 

3. Назвіть функції наукових статей. 

4. Які ознаки притаманні науковим статтям? 

5. Як класифікують наукові статті? 

6. Які особливості наукового стилю характерні для тексту статті? 

7. Поясніть основні вимоги до наукової статті. 

8. Охарактеризуйте структурні елементи наукової статті.  

9. Зазначте основні етапи роботи над науковою статтею. 

10. Які мовні кліше використовують під час написання наукової 

статті? 
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ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ № 8 

 

Тема: Цитування та покликання в науковому тексті. Правила 

оформлення бібліографічного опису 

 

Мета: ознайомити з основними правилами цитувань і покликань 

у наукових текстах; сформувати навички укладання списку 

використаних джерел і способів його впорядкування. 

 

План 

1. Вимоги до цитувань і покликань у наукових текстах.  

2. Бібліографічний опис джерел (згідно з ДСТУ 8302:2015). 

3. Поняття про стилі цитування. Міжнародні стилі оформлення 

бібліографічних покликань. 

4. Укладання списку використаних джерел. 

5. Способи впорядкування списку використаних джерел.  
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ТЕОРЕТИЧНІ ВІДОМОСТІ 

 
 

 
 
Призначення цитат різне: одні розраховані на емоції; інші звернені 

до свідомості, переконують за допомогою наведеного фактичного 

матеріалу; є такі, що спираються на авторитет джерела (моя думка 

правильна, тому що такої самої думки дотримується всім відома 

людина, авторитет якої незаперечний).  

Цитата – це дослівний виклад уривка оригінального тексту, 

який містить суттєві думки автора, важливі факти, статистичні 

матеріали.  
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Цитування – пряме використання першоджерела з покликанням 

на нього. 

Пряме цитування – дослівне цитування автора. 

Непряме цитування – виклад думок, ідей автора своїми 

словами, використовуючи перефразування та узагальнення. 
 

 
 

Основні правила цитування 
 

1. Цитувати потрібно в усіх випадках, коли в роботі 

використовуються дані, взяті зі сторонніх джерел, а не отримані або 

створені безпосередньо автором.  

2. Цитата, введена до тексту роботи, має бути нерозривно 

пов’язана з ним, слугувати доказом, підтвердженням висунутих 

положень або ж бути основою для викладу інших, відмінних від інших 

поглядів для критики процитованої.  

3. Як пряма, так і непряма цитата вимагає покликання на 

джерело. У дослідженнях здобувачів вищої освіти рекомендовані 

внутрішньотекстові покликання у квадратних дужках на кшталт 

[10, с. 38], де перша цифра – номер джерела за списком використаних 

джерел, друга – цитована сторінка. Покликання ставиться після 

цитованого фрагмента. 

4. Цитуючи чужі вислови, необхідно пам’ятати, що надмірне 

цитування вказує на несамостійність мислення, справляє враження 

компіляції, а недостатнє – знижує наукову цінність викладеного 

матеріалу. 

5. При цитуванні не варто покладатися на власну пам’ять, а 

обов’язково перевіряти цитований текст, звіряти його з оригіналом.  

6. Помилковим вважається цитування, що вказує на джерело, де 

такої інформації немає.  

7. Неприпустима і фальсифікація – підробка або зміна вихідних 

даних із метою доведення правильності висновку (гіпотези тощо), а 

також умисне використання неправдивих даних.  

Дієслова, що використовують при цитуванні авторів: 

акцентувати, аналізувати, вбачати, вважати, висвітлювати, 

висловлювати міркування, давати оцінку, доводити, досліджувати, 

доходити висновку, зазначати, зауважувати, ілюструвати, 

інтерпретувати, констатувати, називати, наголошувати, 

обґрунтовувати, окреслювати, описувати, підкреслювати, поділяти 

погляди, пояснювати, простежувати, розглядати, стверджувати, 

узагальнювати, характеризувати та ін. 
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8. За обсягом цитата має бути такою, щоб її зміст був 

зрозумілий. Коротку цитату треба пояснити своїми словами.  

9. Для цитування зазвичай беруть уривок, який містить логічно 

завершену думку: просте чи складне речення, декілька речень. Можна 

цитувати частину речення або окреме словосполучення, слово. Довжина 

цитати, як правило, не перевищує 6–7 рядків.  

10. Текст, який цитується, береться в лапки. Цитати, що 

графічно відрізняються від основного тексту, у лапки не беруться. 

Йдеться про цитати, надруковані іншим шрифтом, курсивом, взяті з 

вірша зі збереженням поділу на рядки, цитати-епіграфи тощо. Без лапок 

подаються також непрямі цитати. 

11. При прямому цитуванні необхідно дотримуватись обраної 

автором граматичної форми й особливостей авторського написання 

(наприклад, розрядкою, з підкресленням, великими літерами тощо). 

Зміна відмінкової форми слова в цитаті порівняно з першоджерелом 

можлива тоді, коли цитують окремі слова або словосполучення.  

12. При непрямому цитуванні (перефразуванні, переказі думок 

автора своїми словами) слід бути гранично точним у відтворенні змісту 

тексту, давати відповідне покликання на джерело. У непрямій цитаті 

можлива зміна словоформ чи відмінків певних слів, така цитата 

подається без лапок.  

13. Текст цитати з давнього джерела зазвичай виправляють 

відповідно до чинних норм орфографії та пунктуації, зберігаючи тільки 

індивідуальні особливості орфографії та пунктуації автора. Явні 

помилки або виправляють, або не виправляють, зазначаючи у примітках 

правильний варіант, виправлене слово, цифру тощо.  

14. Не дозволяється об’єднувати в одній цитаті уривки, взяті з 

різних місць джерела, навіть якщо вони логічно пов’язані між собою. 

Кожен такий уривок має оформлятись як окрема цитата.  

15. Наукові терміни, запропоновані іншими авторами, не 

беруться в лапки, за винятком тих, які ще не усталилися в науці, 

викликають полеміку. Їх подають у лапках після виразу «так званий».  

16. Допускається скорочення цитати, яке не веде до 

викривлення думки автора. Місце скорочення має бути позначене 

трьома крапками або трьома крапками в дужках […] / <…> на місці 

пропуску. Вони ставляться в будь-якому місці цитати (на початку, 

всередині, наприкінці). Якщо перед пропущеним словом або за ним 

стояв розділовий знак, його не зберігають.  

17. Цитата відтворюється здебільшого мовою основного тексту, 

а покликання на джерело подається лише мовою оригіналу.  
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18. Якщо цитується не першоджерело, а інше джерело-

посередник, у якому наведено цю цитату, то перед покликанням 

зазначають: Цит. за: (цитується за:) – і покликаються саме на джерело-

посередника, звідки взято цитату [Цит. за: 28, с. 156].  

19. Цитати варто наводити в основній частині роботи, вони 

можливі у «Вступі», але недоречні у «Висновках».  

20. Якщо в цитованому тексті, узятому в лапки, є інші 

цитування, слова або вислови, що мають уживатися в лапках, доцільно 

використовувати лапки різної форми:  

– зовнішні (кутові лапки, або «лапки-ялинки» («…»);  

– внутрішні («лапки-ла́пки» (“…”).  

 

Наприклад: 

А. Мельниченко зазначає: «На наше переконання, однією з 

головних причин існування та поширення проявів феномену 

академічної нечесності є розповсюдження та узвичаєння імітації 

освітньо-наукової діяльності як особливого виду соціальної 

псевдоактивності, коли співпраця науково-педагогічних працівників зі 

студентами здійснюється за принципом “одні роблять вигляд, що 

навчають, а інші – що навчаються”».  

 

Обов’язково при написанні наукової праці потрібно давати 

покликання на кожну цитату, запозичену думку, цифру, приклад того 

автора, у якого вони запозичені.  
 

 
 
Покликання в наукометрії допомагають визначити актуальність 

і значущість публікації, її вплив на розвиток досліджень у певній галузі. 

На всі джерела, наведені в списку використаної літератури, 

обов’язково повинні бути вказівки в тексті. Якщо в тексті подається 

покликання відразу на кілька джерел, їх номери оформляються через 

крапку з комою в одних квадратних дужках. 

Бібліографічні покликання в наукових роботах використовують 

у таких випадках:  

– при цитуванні фрагментів тексту, формул, таблиць, 

ілюстрацій;  

Покликання – сукупність бібліографічних відомостей про 

цитований, розгорнутий або згаданий у тексті документа інший 

документ, достатній для його загального характеризування, 

ідентифікування й пошуку. 
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– при запозиченні положень, формул, таблиць, ілюстрацій тощо 

не у вигляді цитати;  

– при перефразуванні, недослівному відтворенні фрагмента 

чужого тексту;  

– при аналізі в тексті змісту інших публікацій;  

– при необхідності покликання на інші публікації, де матеріал, 

який підлягає обговоренню, є в більш повному обсязі. 

Етику дослідника характеризує наявність покликань, його 

порядність у ставленні до наукового співтовариства. Відсутність 

покликання є порушенням авторських прав, а неправильно оформлене 

покликання розглядається як серйозна помилка.  
 

 
 

Бібліографічний опис має відповідати чинним стандартам із 

бібліотечної та видавничої справи. У ньому, поряд із звичайними 

пунктуаційними знаками, використовуються спеціальні знаки 

приписної пунктуації, що виконують розпізнавальну функцію для 

елементів і областей бібліографічного опису: 

.  крапка,  

,  кома,  

:  двокрапка,  

;  крапка з комою,  

/  скісна риска 

( )  круглі дужки,  

[ ]  квадратні дужки,  

пропуск в один друкарський знак до і після знака 

приписної пунктуації. 

Бібліографічний опис – це сукупність бібліографічних 

відомостей про документ, його складову частину чи групу 

документів, які наведені за певними правилами, є результатом 

аналітико-синтетичного опрацювання інформації і призначені для 

ідентифікації інформаційного джерела (автор, назва, місце видання, 

рік тощо).  
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Елементи бібліографічного опису

 
У науковому світі існує понад 6 тисяч різних стилів (правил) 

цитування джерел у наукових роботах (від загальновідомих APA, MLA, 

«Гарвард», «Чикаго», «Ванкувер» чи українського ДСТУ 8302:2015 до 

індивідуальних стильових рекомендацій, розроблених конкретними 

університетами або журналами) залежно від галузі, місця, у якому 

публікується робота тощо. Ці правила розроблялися фаховими 

науковими об’єднаннями (наприклад, стиль цитування Асоціації 

сучасної мови (MLA Citation Style), стиль цитування Американського 

хімічного товариства (ACS Citation Style) чи стиль цитування Інституту 

інженерів з електротехніки та електроніки (IEEE Citation Style)), 

університетами чи їхніми підрозділами (наприклад, Гарвардський стиль 

цитування (Harvard Citation Style) чи Стандарт Оксфордського 

університету для цитування юридичних документів (OSCOLA style)). 

 
 

Інформація про автора

Назва твору

Відомості про видання

Відомості про відповідальність

Інформація про характер видання

Місце видання

Видавець, видавництво

Рік видання

Обсяг публікації

Специфічні відомості

Примітки

Стиль цитування – це певний набір правил, що 

регламентують оформлення списку бібліографічних покликань і 

наведення цитат у тексті праці.  
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Загалом усі стилі цитування мають однакову мету: вони 

покликані забезпечити правильні покликання на оригінальних авторів, 

чию працю ви цитуєте. Також це гарантує дотримання принципів 

академічної доброчесності й унеможливлює плагіат. Правильні 

покликання та цитати також допомагають упорядковувати виклад думок 

і підкріплювати власні результати дослідження вірогідними даними. 
 

 
 

Список використаних джерел є важливим компонентом 

наукової роботи. Його зміст дозволяє скласти уявлення про масштаб і 

глибину теоретичного аналізу досліджуваної проблеми, а оформлення 

показує загальну культуру роботи з науковим документом.  

Список використаних джерел виконує такі завдання:  

– характеризує ступінь вивченості конкретної проблеми 

автором;  

– дозволяє автору документально підтвердити достовірність, 

точність наведених у тексті запозичень: таблиць, ілюстрацій, формул, 

цитат, фактів, текстів пам’яток і документів;  

– представляє самостійну цінність як довідковий апарат для 

інших дослідників. 

Кількість джерел у списку не обмежується і залежить від теми 

й завдань роботи. Однак занадто короткий список може свідчити про 

недостатнє заглиблення виконавця в суть проблеми, а надмірна кількість 

джерел – про компілятивний характер роботи. Оптимальну кількість 

можна визначити через зіставлення з обсягом роботи. Вважається, що 

на одну сторінку тексту має припадати одне джерело. Отже, кількість 

джерел дорівнює обсягу роботи ± 10%.  

Бажано виявляти джерела якомога повніше, враховувати 

останні публікації, пам’ятаючи, що бібліографічний список – це не лише 

підсумок вивчення проблеми, але й передумова подальших наукових 

досліджень. 

Джерела описуються тією мовою, якою вони створені. Спочатку 

подаються праці, написані мовами з кириличною графікою, а потім – з 

латинською графікою. 

Авторів, які мають однакові прізвища, записують за алфавітним 

порядком їхніх ініціалів. Праці одного автора записуються за першими 

буквами назв його праць. Прізвища авторів наводяться в тій 

послідовності, у якій вони подані у виданні, та розділяються комами. 

 

Список використаних джерел – список бібліографічних 

покликань на документи, які згадуються в тексті роботи. 
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Способи впорядкування списку використаних джерел 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

У порядку появи покликань у тексті 

Розміщуючи джерела в порядку покликань, науковець 

дотримується лише послідовності перших згадувань або цитувань 

того чи того джерела в тексті роботи. Подібне впорядкування 

списку виправдане для великих наукових праць (наприклад, 

монографій) або ж пристатейних списків у збірниках праць 

багатьох авторів.  

 

Алфавітний 

Найпростіший спосіб розташування позицій у списку. 

Джерела впорядковуються за алфавітом прізвищ авторів або назв 

– якщо описи розпочинаються з назв. Загальний принцип 

укладання – «слово за словом», тобто записи розміщуються:  

а) за алфавітом других літер (слів), якщо збігаються перші 

літери (слова);  

б) за алфавітом заголовків, якщо є декілька праць одного 

автора;  

в) за алфавітом ініціалів, якщо автори з однаковими 

прізвищами;  

г) за алфавітом прізвищ співавторів, коли декілька робіт 

одного автора написані у співавторстві з іншими вченими.  

 

Хронологічний спосіб 

Вимагає розміщення позицій за хронологією публікування 

або за датами написання творів: наприклад, спочатку описуються 

найдавніші, а потім – сучасні та найновіші праці. Алфавітний 

принцип зберігається лише у тих фрагментах списку, які містять 

роботи одного року видання (написання). 
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ПРАКТИЧНІ ЗАВДАННЯ 

 

 

Завдання 1. Ознайомитися з міркуванням щодо цитування. Чи 

погоджуєтеся ви з авторами? Відповідь обґрунтувати.  

 

Цитування є невід’ємною частиною наукової роботи, адже цитати 

вказують на попередні публікації, які в той чи інший спосіб вплинули на 

її виконання. Відома крилата фраза «Nanos gigantum humeris insidentes» 

(«На плечах титанів») характеризує основне правило прогресу та 

спадкоємності в науці: більшість нових досліджень ґрунтується на 

знаннях, здобутих раніше іншими дослідниками. А вислів Ісаака 

Ньютона «якщо я бачив далі за інших, то лише тому, що стояв на плечах 

титанів» є девізом Google Scholar (URL: 

https://ekmair.ukma.edu.ua/server/api/core/bitstreams/e495fa27-fee3-4937-

8eef-1743fcdfe77d/content). 

 

Завдання 2. Порівняти оформлення цитат. Який із запропонованих 

прикладів містить помилки? Записати відредагований варіант цитати. 

 

1. Етична поведінка в науці здатна сприяти покращенню 

наукових результатів, оскільки дотримання етичних принципів 

призводить до професійної чистоти, коректності у використанні 

різноманітних методів, сприяє більш відкритій та творчій співпраці між 

дослідниками (А. Артюхов, О. Меньшов). 

 

а) Як слушно зауважують А. Артюхов і О. Меньшов, етична 

поведінка в науці здатна сприяти покращенню наукових результатів, 

оскільки дотримання етичних принципів призводить до професійної 

чистоти, коректності у використанні різноманітних методів, сприяє 

більш відкритій та творчій співпраці між дослідниками. 

б) А. Артюхов і О. Меньшов стверджують: «Етична поведінка в 

науці здатна сприяти покращенню наукових результатів, оскільки 

дотримання етичних принципів призводить до професійної чистоти, 

коректності у використанні різноманітних методів, сприяє більш 

відкритій та творчій співпраці між дослідниками». 
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2. Комунікативна компетентність означає насамперед 

майстерність людини спілкуватися з іншими людьми, використовуючи 

належні засоби виразності й активні прояви (В. Ільчук). 

 

а) В. Ільчук пояснює комунікативну компетентність як 

«Майстерність людини спілкуватися з іншими людьми, використовуючи 

належні засоби виразності й активні прояви». 

б) Досліджуючи поняття комунікативної компетентності, 

В. Ільчук інтерпретує її як «майстерність людини спілкуватися з іншими 

людьми, використовуючи належні засоби виразності й активні прояви». 

 

3. Одним із засобів досягнення стійкості агровиробництва є 

мінімізація використання хімічних засобів захисту рослин і більш 

активне та продуктивне використання біологічного методу захисту 

рослин (біоконтроль) із застосуванням біологічних засобів 

(біопестицидів) (О. Гулич). 

 

а) «Одним із засобів досягнення стійкості агровиробництва є 

мінімізація використання хімічних засобів захисту рослин і більш 

активне та продуктивне використання біологічного методу захисту 

рослин (біоконтроль) із застосуванням біологічних засобів 

(біопестицидів) – наголошує О. Гулич». 

б) На думку О. Гулич, «одним із засобів досягнення стійкості 

агровиробництва є мінімізація використання хімічних засобів захисту 

рослин і більш активне та продуктивне використання біологічного 

методу захисту рослин (біоконтроль) із застосуванням біологічних 

засобів (біопестицидів)». 

 

Завдання 3. Процитувати одне джерело на вибір кількома способами, 

використовуючи різні мовні конструкції для введення цитати. 

Оформити внутрішньотекстове покликання на джерело для кожного 

факту цитування. 
 

Взірець 

1) Цитата подається повністю після слів того, хто цитує. 

ПРИКЛАД: 

А. Колесніков зазначає: «Успішність університету залежить не лише від 

його місця у рейтингах, а й від сприйняття його студентським, науковим 

та суспільним середовищем загалом» [1, с. 124]. 

2) Цитата подається повністю перед словами того, хто цитує. 

ПРИКЛАД: 

«Успішність університету залежить не лише від його місця у рейтингах, 
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а й від сприйняття його студентським, науковим та суспільним 

середовищем загалом», – зазначає А. Колесніков [1, с. 124]. 

3) Цитата подається повністю, але розривається словами того, 

хто цитує. 

ПРИКЛАД: 

«Успішність університету залежить не лише від його місця у рейтингах, 

– зазначає А. Колесніков, – а й від сприйняття його студентським, 

науковим та суспільним середовищем загалом» [1, с. 124]. 

4) Цитата подається у вигляді окремих слів, узятих з одного 

речення автора зі зміненим відмінюванням таких слів. 

ПРИКЛАД: 

На думку А. Колеснікова, успішність університету обумовлюється не 

тільки його рейтингом, а й залежить «від сприйняття його студентським, 

науковим та суспільним середовищем загалом» [1, с. 124]. 

 

Джерело 

1. Колесніков А. Академічна доброчесність в українському 

освітньо-науковому просторі: проблеми та соціальні загрози. 

Регіональні аспекти розвитку продуктивних сил України. 2019. Вип. 24. 

С. 122–128. 

 

Завдання 4. Проаналізувати фрагменти з наукових робіт. З’ясувати, у 

якому варіанті допущено помилку в оформленні цитати, у якому – 

містяться ознаки академічного плагіату.  

 

1. Згідно зі статтею 42 Закону України «Про освіту» академічна 

доброчесність – це сукупність етичних принципів та визначених 

законом правил, якими мають керуватися учасники освітнього процесу 

під час навчання, викладання і провадження наукової (творчої) 

діяльності з метою забезпечення довіри до результатів навчання та/або 

наукових (творчих) досягнень [5]. 

5. Про освіту: Закон України від 5 вер. 2017 р. № 2145-VIII. URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19/page3#Text (дата звернення 

15.01.2024) 

 

2. Академічна доброчесність – це сукупність етичних принципів та 

визначених законом правил, якими мають керуватися учасники 

освітнього процесу під час навчання, викладання і провадження 

наукової (творчої) діяльності з метою забезпечення довіри до 

результатів навчання та/або наукових (творчих) досягнень [5, с. 42]. 
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5. Про освіту: Закон України від 5 вер. 2017 р. № 2145-VIII. URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19/page3#Text (дата звернення 

15.01.2024) 

 

3. Ми довели, що академічна доброчесність – це сукупність етичних 

принципів та визначених законом правил, якими мають керуватися 

учасники освітнього процесу під час навчання, викладання і 

провадження наукової (творчої) діяльності з метою забезпечення довіри 

до результатів навчання та/або наукових (творчих) досягнень. 

 

Завдання 5. Зробити бібліографічний опис, використовуючи подані 

відомості про видання (Додаток П). 

 

1. Рік видання: 2022 

Автори книги: Л. Рускуліс 

Жанр: навч-метод. посіб. 

Назва книги: Академічна доброчесність 

Місто видання: Миколаїв 

Видавництво: Іліон 

Кількість сторінок: 86 

 

2. Дата виходу газети: 29 січня 

Назва статті: Де буде межа між людиною та штучним інтелектом? 

Назва газети: Урядовий кур’єр 

Рік виходу: 2020 

Автор статті: Микола Кашуба 

Номер сторінки: 9 

 

3. Рік видання: 2021 

Номер випуску: 194 

Автор статті: А. Дорожко 

Назва видання, у якому вміщено статтю: Наукові записки. Серія: 

педагогічні науки 

Назва статті: Стан і проблеми академічної доброчесності та причини 

її порушення 

Сторінки, на яких розміщено статтю: 204–208 

 

4. Назва статті: Тестування як елемент ефективності проведення 

дистанційного навчання 

Автор статті: Андрос М. 

Видання: Післядипломна освіта в Україні 
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Рік виходу: 2017 

Ресурс: 

http://umo.edu.ua/images/content/nashi_vydanya/pislya_dyplom_osvina/2_

2017/%D0%9F%D0%9E_2_2017_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80

%D0%BE%D1%81.pdf 

Дата звернення: 16 лютого 2024 р. 

 

Завдання 6. Оформити бібліографічний опис книги, статті з фахового 

видання, електронного ресурсу за обраною спеціальністю відповідно до 

стандарту ДСТУ 8302:2015 (Додаток П). 

 

Завдання 7. Відредагувати подані бібліографічні описи відповідно до 

стандарту ДСТУ 8302:2015 (Додаток П).  

 

1. Лимар В.В. Забезпечення розвитку та ефективності 

біоорієнтованої економіки в Україні: монографія. Вінниця: 

ТОВ «Твори», 2019. 440 с. 

2. Петриченко В.Ф., Корнійчук О.В. Наукове забезпечення 

виробництва кормів в умовах воєнного стану. Корми і 

кормовиробництво. 2022. Випуск 93. с. 10-20. 

3. Харчові технології. Практичний курс: навчальний посібник / [Ф. В. 

Перцевой, Н. В. Камсуліна, О. Б. Дроменко та ін.]. – Х. : ХДУХТ, 

2018. – 164 с. 

4. Марцінко Т. І. Особливості формування бобово-злакової 

травосуміші залежно від впливу агротехнічних факторів. 

Передгірне та гірське землеробство і тваринництво. 2022. – Вип. 

72 (1). – С. 21–32. 

5. Вступ до спеціальності: електричні станції: навч. посіб. для студ. 

спеціальності 141 «Електроенергетика, електротехніка та 

електромеханіка» // уклад.: О. В. Остапчук, Є.І. Бардик, Ю.П. 

Матеєнко. – Київ: КПІ ім. Ігоря Сікорського. 2022. – 104 с. 

6. Тараріко Ю.О., Кудря С.І., Лукашук В.П. Вплив зміни 

гідротермічних умов на пожнивний режим чорнозему типового та 

ефективність побічної продукції як добрив. Вісник аграрної науки. 

№ 8. 2021. С. 64 – 72. 

7. Патрєва Л. С. Технологія виробництва продукції тваринництва. 

Курс лекцій. / Миколаїв : МНАУ, 2017. – 277 с. 

8. Пріоритети розвитку фінансової системи України в умовах 

євроінтеграційних процесів : монографія // Л. Л. Гриценко, І. М. 

Боярко, Т. А. Васильєва та ін. ; за заг. ред. д-ра екон. наук Л. Л. 

Гриценко. – С. : Сумський державний університет, 2021. – 379 с. 
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9. Забродоцька Л. Ю. Основи агрономії: навчальний посібник. Луцьк: 

Інформ.-вид. відділ Луцького НТУ, 2019. 360 С. 

10. Боярчук С. В., Вакуленко В. Л. Особливості створення 

академічних текстів, їх структура та підготовка до публікації. 

Гуманітарні студії: педагогіка, психологія, філософія. 2022. 

Вип. 13, № 3. С. 25–33. Електронний ресурс: 

https://journals.nubip.edu.ua/index.php/Pedagogica/article/viewFile/hs

pedagog13%283%29.2022.25-33/14851 

 
Завдання 8. Дотримуючись принципів академічної доброчесності, 

написати есе на тему «Як академічна доброчесність пов’язана з 

професійною кар’єрою» (1200–1500 символів). Потрібно 

процитувати щонайменше 3 джерела, зробити на них покликання та 

оформити список використаних джерел відповідно до вимог. 

 

 

 

ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ 

 

 

1. Правильно записані цитування і покликання у рядку: 

а) Дослідниця зазначила, що «Феномен академічної культури у 

сучасному науковому дискурсі аналізується з різних поглядів.» [12, С. 

107] 

б) Дослідниця зазначила, «що феномен академічної культури у 

сучасному науковому дискурсі аналізується з різних поглядів» [12, с. 

107]. 

в) Дослідниця зазначила, що: «Феномен академічної культури 

у сучасному науковому дискурсі аналізується з різних поглядів» [12, 

107]. 

г) Дослідниця зазначила, що «феномен академічної культури у 

сучасному науковому дискурсі аналізується з різних поглядів» [12, 

с. 107]. 

 

2. Правильно оформлено бібліографічний опис джерела в рядку: 

а) Віннікова Л. Г., Поварова Н. М., Синиця О. В. Основи 

птахівництва та переробки птиці. Київ. Освіта України, 2020. – 216 с. 

б) Віннікова Л. Г., Поварова Н. М., Синиця О. В. Основи 

птахівництва та переробки птиці. Київ : Освіта України, 2020. 216 с. 

в) Віннікова Л. Г., Поварова Н. М., Синиця О. В. Основи 

птахівництва та переробки птиці. Київ: Освіта України. 2020. 216 с. 
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г) Віннікова Л.Г., Поварова Н.М., Синиця О.В. Основи 

птахівництва та переробки птиці. – К. : Освіта України, 2020. 216 С. 

 

3. Правильно записані цитування і покликання у рядку: 

а) «Школа, коледж, університет стали осередками 

психологічної підтримки, національно-патріотичного виховання, 

академічної культури учасників освітнього процесу», – вважають 

автори [24, с. 2]. 

б) «Школа, коледж, університет стали осередками 

психологічної підтримки, національно-патріотичного виховання, 

академічної культури учасників освітнього процесу»: вважають автори 

[24; с. 2]. 

в) «Школа, коледж, університет стали осередками 

психологічної підтримки, національно-патріотичного виховання, 

академічної культури учасників освітнього процесу» – вважають 

автори. [24, с. 2] 

г) «Школа, коледж, університет стали осередками 

психологічної підтримки, національно-патріотичного виховання, 

академічної культури учасників освітнього процесу, – вважають автори 

[24, с. 2]». 

 

4. Правильно оформлено бібліографічний опис джерела в рядку: 

а) Кириченко В. В. Психологія праці та інженерна психологія : 

навч. посіб. Житомир : Вид-во ЖДУ ім. І. Франка, 2022. 240 с. 

б) Кириченко В.В. Психологія праці та інженерна психологія : 

навчальний посібник. Ж. : Вид-во ЖДУ ім. І. Франка, 2022. 240 с. 

в) Кириченко В.В. Психологія праці та інженерна психологія : 

навчальний посібник / В.В. Кириченко. Житомир : 2022. 240 с. 

г) Кириченко В.В. Психологія праці та інженерна психологія : 

навчальний посібник. Житомир : Вид-во ЖДУ ім. І. Франка. 240 с. 

 

5. Правильно оформлено бібліографічний опис джерела в рядку: 

а) Філоненко С. О. Концепція особистості жінки в українській 

жіночій прозі 90-х років XX століття : монографія. Київ : ТОВ 

«Видавництво «Аспект-Поліграф», 2006. 158 с. 

б) Філоненко С. О. Концепція особистості жінки в українській 

жіночій прозі 90-х років XX століття: монографія. Київ : ТОВ 

«Видавництво «Аспект-Поліграф», 2006. 158 с. 

в) Філоненко С. О. Концепція особистості жінки в українській 

жіночій прозі 90-х років XX століття : монографія. Київ: ТОВ 

«Видавництво «Аспект-Поліграф», 2006. 158 С. 
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г) Філоненко С. О. Концепція особистості жінки в українській 

жіночій прозі 90-х років XX століття : монографія. К. : ТОВ 

«Видавництво «Аспект-Поліграф», 2006. 158 с. 

 

6. Правильно оформлено бібліографічний опис джерела в рядку:  

а) Н. М. Ільчишин. Загальні принципи методології оцінювання. 

Імідж сучасного педагога, 2018. № 3 (180). С. 9–13. 

б) Ільчишин Н. М. Загальні принципи методології оцінювання. 

Імідж сучасного педагога. – 2018. – № 3 (180). – С. 9–13. 

в) Ільчишин Н. М. Загальні принципи методології оцінювання. 

Імідж сучасного педагога, № 3 (180), 2018, с. 9 – 13.  

г) Ільчишин Н. М. Загальні принципи методології оцінювання. 

Імідж сучасного педагога. 2018. № 3 (180). С. 9–13. 

 

7. За якої кількості авторів бібліографічний опис книги здійснюють під 

назвою? 

а) два; 

б) три; 

в) чотири і більше; 

г) п’ять і більше. 

 

8. Який елемент зазначається тільки в бібліографічних описах 

електронних документів? 

а) дата звернення; 

б) дата публікації; 

в) місце видання;  

г) рік видання. 

 

9. У покликанні [2; 6] подано інформацію про:  

а) номер джерела в списку та номер сторінки; 

б) два джерела зі списку; 

в) джерела зі списку з другої по шосту позиції включно; 

г) номер сторінки та номер джерела в списку. 

 

10. Виберіть правильний варіант оформлення покликання на джерело із 

зазначенням сторінки: 

а) [24; 148]; 

б) [24, с. 148]; 

в) [24, С. 148]; 

г) [24 – 148]. 
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КОНТРОЛЬНІ ПИТАННЯ 

 

 

1. Назвіть основні правила цитування в академічних текстах. 

2. У чому суть дослівного цитування? Чи можна при дослівному 

цитуванні змінювати порядок слів у реченні? 

3. У який спосіб автор статті може передати своє ставлення до 

окремих понять, термінів або думок із цитованого тексту? 

4. Як правильно покликатись на онлайн-ресурси? 

5. Чи подають покликання при непрямому цитуванні? 

6. Чи є відсутність покликання на першоджерело в науковому тексті 

порушенням принципів академічної доброчесності? 

7. З яких елементів складається бібліографічний опис? 

8. Які стандарти використовуються для складання бібліографічних 

списків у наукових роботах і чому дотримання цих стандартів є 

важливим? 

9. Як у бібліографічному описі потрібно записувати авторів з 

однаковими прізвищами? 

10. Назвіть способи впорядкування списку літератури. Який спосіб 

найчастіше використовують під час оформлення наукових робіт у 

закладах вищої освіти? 
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ДОДАТКИ 
 

ДОДАТОК А 

 

Бахрушин В., Ніколаєв Є. Методичні рекомендації для закладів вищої 

освіти з підтримки принципів академічної доброчесності. URL: 

https://msu.edu.ua/library/wp-content/uploads/2019/11/methods_2019-

final.pdf  

 

Розширений глосарій термінів і понять ст. 42 «Академічна 

доброчесність» Закону України «Про освіту»  

(від 5 вересня 2017 р.) 

 

1. Поняття академічної доброчесності. 

Відповідно до статті 42 Закону України «Про освіту»1: 

1. Академічна доброчесність – «це сукупність етичних 

принципів та визначених законом правил, якими мають керуватися 

учасники освітнього процесу під час навчання, викладання та 

провадження наукової (творчої) діяльності з метою забезпечення 

довіри до результатів навчання та/або наукових (творчих) досягнень. 

2. Дотримання академічної доброчесності педагогічними, 

науково-педагогічними та науковими працівниками передбачає: 

− посилання на джерела інформації у разі використання 

ідей, розробок, тверджень, відомостей; 

− дотримання норм законодавства про авторське право і 

суміжні права; 

− надання достовірної інформації про методики і 

результати досліджень, джерела використаної інформації та власну 

педагогічну (науково-педагогічну, творчу) діяльність; 

− контроль за дотриманням академічної доброчесності 

здобувачами освіти; 

− об’єктивне оцінювання результатів навчання. 

3. Дотримання академічної доброчесності здобувачами освіти 

передбачає: 

− самостійне виконання навчальних завдань, завдань 

поточного та підсумкового контролю результатів навчання (для осіб з 

 
1 Закон України «Про освіту». Стаття 42 «Академічна доброчесність». 

URL: http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2145-19/page3 

 



~ 158 ~ 

 

особливими освітніми потребами ця вимога застосовується з 

урахуванням їхніх індивідуальних потреб і можливостей); 

− посилання на джерела інформації у разі використання 

ідей, розробок, тверджень, відомостей; 

− дотримання норм законодавства про авторське право і 

суміжні права; 

− надання достовірної інформації про результати власної 

навчальної (наукової, творчої) діяльності, використані методики 

досліджень і джерела інформації». 

Кризу академічної доброчесності в Україні спричинили 

багато факторів, серед яких варто зазначити таке: 

1) Загальна криза суспільства, що характеризується 

толерантністю до правового нігілізму, корупції, численних порушень 

законодавства і етичних норм. 

2) Відірваність вищої освіти і науки від світової наукової та 

освітньої спільноти, потреб суспільства, економіки та ринку праці. 

Орієнтація вищої освіти на кількісні показники («вал»), папери, 

дипломи тощо, а не на якість, конкурентоздатність, корисність для 

суспільства тощо. 

3) Проблеми законодавства. Насамперед, норма чинного 

Закону України «Про наукову і науково-технічну діяльність»2 (стаття 1, 

пункт 22), за якою «науковий результат може бути у формі звіту, 

опублікованої наукової статті, наукової доповіді, наукового 

повідомлення про науково-дослідну роботу, монографічного 

дослідження, наукового відкриття, проекту нормативно-правового акта, 

нормативного документа або науково-методичних документів, 

підготовка яких потребує проведення відповідних наукових досліджень 

або містить наукову складову тощо». Ця норма існує принаймні з 1991 

року і є підставою для створення систем оцінювання наукової 

діяльності науковців, закладів вищої освіти та наукових установ за 

формальними кількісними показниками (кількість публікацій, кількість 

аркушів), а не за рівнем, якістю і впливом результатів досліджень. 

4) Неузгодженість вимог до закладів вищої освіти, науково-

педагогічних працівників та здобувачів освіти з фінансуванням та 

іншим ресурсним забезпеченням вищої освіти і науки. Зокрема, 

 
2 Закон України «Про наукову та науково-технічну діяльність». Стаття 1 

«Основні терміни та їх визначення». URL: 

http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/848-19 
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надмірні вимоги законодавства та внутрішніх нормативних документів 

щодо кадрового забезпечення, кількості публікацій, обсягів 

кваліфікаційних та інших навчальних робіт тощо. Приміром, в багатьох 

закладах вищої освіти вимоги до обсягу курсових і дипломних робіт, 

звітів з практики, інших письмових документів, які мають підготувати 

студенти, передбачають, що одній годині навчального навантаження 

студента має відповідати 1–3–5 сторінок відповідного документа. При 

цьому не враховуються ані значно легші нормативи для викладачів, ані 

необхідність використання значної частки відведеного часу на пошук 

літератури, виконання досліджень, розрахунків, аналіз їх результатів, 

інших практичних завдань. Обсяг письмових робіт має бути узгоджений 

з часом, який за індивідуальним навчальним планом та/або 

програмами навчальних дисциплін відводиться на їх виконання. 

Більш-менш обґрунтованими можна вважати норми не менше 3–5 год. 

на сторінку, залежно від виду роботи. Також потребують перегляду 

нормативи щодо кількості наукових праць науково-педагогічних 

працівників (безвідносно до якості цих праць), які встановлюють 

Ліцензійні умови провадження освітньої діяльності, та інші нормативні 

документи. 

5) Відсутність законодавчо встановлених вимог і усталених 

процедур оцінювання наукових та навчальних робіт на предмет 

наявності академічного плагіату, фабрикації, фальсифікації та інших 

порушень академічної доброчесності. 

6) Внутрішня демотивація викладачів і науковців до 

дотримання принципів академічної доброчесності в умовах низьких 

зарплат, відсутності необхідної для якісних досліджень матеріальної 

бази, якісного зовнішнього оцінювання та зовнішнього запиту на 

результати досліджень. 

7) Поява нових технологій, що значно полегшують копіювання 

чужих робіт, підміну результатів експериментальних та емпіричних 

досліджень комп’ютерним моделюванням та правдоподібними 

оцінками, редагування графічних, відео- та аудіоматеріалів тощо. 

8) Практика імітації і фальсифікації наукових досліджень з 

окремих наук за часів СРСР, яка набула поширення в останні 

десятиріччя через ігнорування загальновизнаних стандартів якості 

досліджень та значне збільшення питомої ваги досліджень у 

відповідних напрямах. 

 

2. Основні види порушень академічної доброчесності. 

Частина 4 статті 42 Закону України «Про освіту» визначає такі 

основні види порушень академічної доброчесності: 
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2.1. Академічний плагіат – «оприлюднення (частково або 

повністю) наукових (творчих) результатів, отриманих іншими особами, 

як результатів власного дослідження (творчості), та/або відтворення 

опублікованих текстів (оприлюднених творів мистецтва) інших авторів 

без зазначення авторства». 

Коментарі: 

А. Існує багато різних визначень академічного плагіату, що 

зумовлені цілями регулювання та традиціями, які існують у різних 

галузях знань, сферах професійної діяльності і країнах. Зокрема, дещо 

різними можуть бути визначення у регулюваннях для студентських і 

наукових робіт, для журналістики і математики, британських та 

німецьких університетів тощо. Але спільним для всіх визначень є 

приписування собі результатів, отриманих іншими особами. 

Б. За Терезою Фішман3, академічим плагіатом є академічна 

поведінка, «яка характеризується такими п’ятьма кумулятивними 

ознаками: «коли певна особа (1) використовує слова, ідеї чи результати 

праці, (2) що належать іншому визначеному джерелу чи людині (3) без 

посилання на джерело, з якого вона була запозичена, (4) у ситуації, в 

якій правомірно очікується вказування авторства оригіналу (5) з метою 

отримати певну користь, пошану, вигоду, які не обов’язково мають бути 

грошового характеру»4. 

В. У Стенфордському університеті академічним плагіатом 

називають «використання без надання обґрунтованого та належного 

цитування або визнання автором чи джерелом оригінальної роботи 

іншої людини незалежно від того, чи є ця робота кодом, формулою, 

 
3 Fishman T. «We know it when we see it» is not good enough: toward a 

standard definition of plagiarism that transcends theft, fraud, and copyright. 

4th Asia Pacific Conference on Educational Integrity (4APCEI). 28–30 

September 2009, University of Wollongong NSW Australia. 2010, p.1-4. 

URL: http://ro.uow.edu.au/apcei/09/papers/37 

 
4 Сацик В. Академічна доброчесність: міфічна концепція чи дієвий 

інструмент забезпечення якості вищої освіти? URL: http://education-

ua.org/ua/articles/930-akademichna-dobrochesnist-mifichna-kontseptsiya-

chi-dievij- instrument-zabezpechennya-yakosti-vishchoji-osviti 
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ідеєю, мовою, дослідженням, стратегією, текстом тощо»5. 

Єльський університет розглядає академічний плагіат як 

«використання чужої роботи, слів або ідей без посилань»6. 

Кембриджський університет називає академічним плагіатом 

«подання як власної праці незалежно від наявності наміру обманювати, 

роботи, яка частково чи цілком запозичена з чужої праці без належного 

посилання»7. 

Національний науковий фонд США називає академічним 

плагіатом «привласнення чужих ідей, методів, результатів або слів без 

оформлення належного цитування»8. 

Г. Вирізняють такі основні різновиди академічного плагіату: 

− дослівне запозичення текстових фрагментів без 

оформлення їх як цитат з посиланням на джерело (в окремих випадках 

некоректним вважають навіть використання одного слова без 

посилання на джерело, якщо це слово використовують в унікальному 

значенні, наданому цим джерелом); 

− використання інформації (факти, ідеї, формули, 

числові значення тощо) з джерела без посилання на це джерело; 

− перефразування тексту джерела у формі, що є 

близькою до оригінального тексту, або наведення узагальнення ідей, 

інтерпретацій чи висновків із певного джерела без посилання на це 

джерело; 

− подання як власних робіт (дисертацій, монографій, 

навчальних посібників, статей, тез, звітів, контрольних, розрахункових, 

курсових, дипломних та магістерських робіт, есеїв, рефератів тощо), 

 
5 What Is Plagiarism? URL: 

https://communitystandards.stanford.edu/student-conduct-process/honor-

code-and- fundamental-standard/additional-resources/what-plagiarism 

 
6 What Is Plagiarism? URL: https://ctl.yale.edu/writing/using-

sources/understanding-and-avoiding-plagiarism/what- plagiarism 

 
7 University-wide Statement on Plagiarism. URL: 

https://www.plagiarism.admin.cam.ac.uk/what- plagiarism/universitys-

definition-plagiarism 

 
8 Part 689 - Research Misconduct. URL: 

https://www.nsf.gov/oig/_pdf/cfr/45-CFR-689.pdf 
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виконаних на замовлення іншими особами, у тому числі робіт, стосовно 

яких справжні автори надали згоду на таке використання. 

Деякі джерела виокремлюють ще декілька видів академічного 

плагіату, які можуть бути зведені до зазначених вище. 

Д. Згідно із законом України «Про авторське право і суміжні 

права»9 (стаття 50, пункт В), плагіатом є «оприлюднення 

(опублікування) повністю або частково чужого твору під іменем особи, 

яка не є автором цього твору». Але цей закон має на меті захист 

особистих майнових і немайнових прав суб’єктів авторського права 

(стаття 3, частина 2), а не притягнення до відповідальності тих, хто 

привласнює авторство у випадках, коли не йдеться про інтелектуальну 

власність. Тому наведене визначення не охоплює всі випадки 

академічного плагіату. Зокрема, під нього не потрапляє некоректне 

використання як результатів власної наукової або творчої діяльності 

чужих ідей, текстів тощо, які не є творами у розумінні зазначеного 

закону. Це стосується, насамперед, фольклору, офіційних документів 

органів державної влади, офіційної символіки, деяких видів 

повідомлень ЗМІ тощо (стаття 10). Тим не менше, їх використання без 

належних посилань слід розглядати як академічний плагіат. Також 

проблемним із погляду застосування норм цього закону є захист 

авторського права на об’єкти наукової чи творчої діяльності, які не 

опубліковані і не існують в об’єктивній формі (стаття 3, частина 1), до 

прикладу, на ідеї, висловлені під час обговорень. Натомість норми 

академічної етики передбачають посилання на авторів таких ідей. 

Е. Академічний плагіат не варто ототожнювати з порушенням 

авторського права як різновидом права інтелектуальної власності. Ці 

порушення мають певну область перетину, але не є тотожними. Захист 

права інтелектуальної власності спрямований, насамперед, на захист 

майнових прав авторів чи їх правонаступників. Натомість норми щодо 

академічного плагіату спрямовані не на авторів, а на осіб, які 

порушують академічну доброчесність через ненадання достовірної 

інформації про авторів певних ідей, текстів, наукових результатів тощо. 

Академічний плагіат розглядається як порушення етичних норм 

академічної спільноти, а порушення авторського права – як 

правопорушення, відповідальність за яке встановлюється цивільним 

кодексом. Вимоги щодо академічної доброчесності передбачають 

 
9 Закон України «Про авторське право і суміжні права». Стаття 50 

«Порушення авторського права і суміжних прав». URL: 

http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/3792-12/page3 

 



~ 163 ~ 

 

надання коректних посилань на справжніх авторів використовуваних 

творів, а не на осіб, яким могло бути передано авторське право на них 

(приміром, правонаступників авторів). Авторське право захищає тих, 

кому на певний момент часу належать майнові чи немайнові права на 

твір, і це не обов’язково будуть справжні автори твору. Публікація під 

власним ім’ям результатів, отриманих іншими особами, з дозволу цих 

осіб не є порушенням авторського права, але є академічним плагіатом. 

Авторське право має обмежений термін дії. Після закінчення цього 

терміну дії дозволяється використання твору без згоди авторів чи їх 

правонаступників і без виплати відповідної винагороди, але це не 

позбавляє необхідності посилатися на авторів. Відсутність належних 

посилань є основною ознакою академічного плагіату. 

Ж. Академічний плагіат може стосуватися всіх типів джерел, 

зокрема: текстів, рисунків, фрагментів музичних творів, математичних 

виразів та перетворень, програмних кодів тощо. Джерелами 

академічного плагіату можуть бути опубліковані і неопубліковані 

книжки, статті, брошури, патенти, тези, рукописи, веб-сайти та інші 

інтернет-ресурси, роздаткові матеріали для студентів, роботи інших 

студентів тощо. 

З. Академічний плагіат треба відрізняти від помилок 

цитування. Найбільш типовими помилками цитування є: 

− відсутність лапок при використанні текстових 

фрагментів, що запозичені з інших джерел, за наявності коректного 

посилання на це джерело; 

− посилання на інше джерело; 

− неправильне оформлення посилання, що ускладнює 

пошук джерела. 

Помилки цитування зазвичай вважають менш суттєвим 

порушенням академічної доброчесності. Іноді їх розглядають як 

різновид академічного плагіату. Найчастіше це роблять в інструкціях 

для студентів, а не в документах, які встановлюють академічну 

відповідальність. Типовим для українських освітян і науковців із деяких 

галузей знань є подання всієї публікації чи її оглядової частини у 

вигляді набору фрагментів, запозичених із різних джерел. При цьому не 

завжди ці фрагменти коректно оформлені, навіть якщо вони є прямим 

цитуванням. Іноді в таких текстах бувають переплутані посилання. 

Частими є помилки у прізвищах авторів, назвах та вихідних даних 

видань, що ускладнює чи унеможливлює пошук джерел та їх 

опрацювання наукометричними системами. Іноді є підстави 

припускати, що помилки цитування зроблено свідомо для 

обґрунтування авторитетом наведених джерел ідей, думок, числових 
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даних тощо, яких насправді немає в цих джерелах. Також «помилки» 

можуть бути зумовлені намаганням приховати справжні джерела 

інформації. 

Незалежно від того, вважати їх академічним плагіатом чи ні, 

помилки цитування є порушенням академічної етики, оскільки в 

сучасних умовах вони, як мінімум, призводять до викривлення 

наукометричних показників інших науковців та наукових видань, тим 

самим порушують права справжніх авторів. 

І. В окремих випадках невизначеним є питання стосовно 

необхідності чи відсутності посилання на джерела «загальновідомих» 

знань. Це поняття є неоднозначним і залежить від обставин. Зазвичай 

під ним розуміють знання, які є в енциклопедіях, підручниках та інших 

подібних джерелах. Також до загальновідомих зараховують знання, 

наведені у багатьох (5 та більше) джерелах. Але те, що є 

загальновідомим для представників однієї науки чи професії, може не 

бути таким для представників інших наук і професій. При прийнятті 

рішень з цього приводу варто брати до уваги таке: 

− для кого призначена публікація (текст) – те, що є 

«загальновідомим» для автора, може не бути таким для типового 

читача; 

− чи є принципово доступною інформація про 

першоджерела – іноді можна знайти десятки ідентичних текстів у 

джерелах, які очевидно не є оригінальними й авторитетними; 

− чи є можливість альтернативної атрибуції автора, 

наприклад, через зазначення його прізвища без зазначення конкретного 

джерела (при цьому треба мати на увазі, що подібна атрибуція на основі 

вторинних джерел може виявитися помилковою). 

К. Дискусійним є питання стосовно правильного цитування 

перекладів. Існує думка, що дослівний переклад треба оформлювати як 

цитату, а відсутність лапок є порушенням. Але не менш обґрунтованою 

є думка, що переклад завжди вносить певні зміни у розуміння тексту. 

Тому оформлення навіть дослівного перекладу як цитати може надавати 

читачам викривлену інформацію стосовно позиції автора оригінального 

тексту. Рішенням проблеми може бути надання вільного перекладу з 

посиланням на джерело. При цьому грубі помилки перекладу, які 

викривляють думки авторів оригіналу, все одно можуть розглядатися як 

самостійні порушення академічної етики. Іншими поширеними 

варіантами вирішення цієї проблеми є наведення оригінального тексту 

поряд з перекладом, або наведення у дужках мовою оригіналу окремих 

слів, переклад яких є неоднозначним. 

  



~ 165 ~ 

 

Л. Ще одне дискусійне питання полягає в оцінюванні як 

плагіату творів, що складаються з фрагментів творів інших авторів за 

наявності коректних посилань. Такі праці не можна вважати плагіатом, 

оскільки вони не містять ключової ознаки – привласнення чужих 

результатів. Але у більшості випадків (за виключенням окремих видів 

студентських робіт) вони не відповідають встановленим вимогам чи 

завданням, зокрема стосовно наукової новизни, наявності власних 

результатів, критичного аналізу джерел тощо. Іноді такі роботи містять 

ознаки інших порушень академічної доброчесності – обману, 

фальсифікації та/або фабрикації. 

М. Можуть існувати різні вимоги щодо цитування та 

оформлення посилань для різних видів академічних робіт. Зокрема, 

деякі з вимог, які ускладнюють сприйняття тексту читачами, можуть не 

застосовуватися до науково-методичних праць – підручників, 

навчальних посібників, методичних рекомендацій тощо. Але і в цьому 

випадку неприпустимим вважають використання прямих текстових 

запозичень без належного оформлення цитат і посилань у тексті. Також 

рекомендується надавати, як мінімум, загальний перелік використаних 

джерел. Конкретні вимоги до різних видів видань і академічних текстів 

варто встановлювати на рівні закладів вищої освіти чи їх підрозділів, 

редакційних колегій наукових видань, професійних спільнот. При 

цьому треба враховувати практики провідних університетів світу, вид і 

цільове призначення публікацій, використання наведених посилань 

наукометричними базами та іншими джерелами наукової інформації. 

 

2.2. Самоплагіат – «оприлюднення (частково або повністю) 

власних раніше опублікованих наукових результатів як нових наукових 

результатів». 

Коментарі: 

А. Сформульовано на основі визначення академічного плагіату. 

Проблема актуальна через те, що окремі автори наукових публікацій 

іноді багатократно відтворюють одні й ті самі наукові результати, при 

цьому подають їх як нові наукові результати. Але варто розуміти, що у 

випадках самоплагіату йдеться не про привласнення чужих результатів, 

а про некоректне з погляду академічної етики використання раніше 

опублікованих власних наукових результатів. Це зумовлює специфіку 

ідентифікації випадків самоплагіату та академічної відповідальності 

за таке порушення. 

Б. Головними причинами виокремлення самоплагіату як виду 

порушень академічної доброчесності є те, що він: 
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− знижує довіру суспільства до науки у цілому, а також 

до наукових результатів окремих осіб та інституцій; 

− призводить до отримання необґрунтованих переваг за 

фактично невиконану роботу; ці переваги можуть полягати в отриманні 

додаткового фінансування на проведення досліджень, що фактично не 

виконувалися, підвищенні наукометричних показників автора тощо; 

− може порушувати авторські та суміжні права інших 

фізичних і юридичних осіб, зокрема видавців та співавторів. 

В. Поняття самоплагіату не варто застосовувати до випадків 

відтворення наукових результатів автора у публікаціях, які не є 

науковими. Зокрема, до його публікацій у соціальних мережах, ЗМІ, 

навчальних та науково-популярних виданнях тощо. Але і в цих 

випадках відсутність посилань на першоджерело може бути ознакою 

інших видів академічної недоброчесності та/або порушення авторських 

прав інших осіб. 

Г. Поняття самоплагіату також не варто застосовувати у 

випадках відсутності посилань на інформацію з наукових результатів 

автора в ненаукових джерелах, зокрема в соціальних мережах, ЗМІ, 

навчальних та науково-популярних виданнях. Посилання на такі 

джерела часто вважають у науковій літературі неприйнятними. Крім 

того, такі публікації часто містять попередні результати, які не можуть 

ще розглядатися як наукові. Разом з тим, слід стимулювати авторів 

максимально посилатися на такі джерела у випадках, коли це 

вважається прийнятним для відповідного виду публікацій і відповідної 

галузі знань (галузі науки) та/або випливає із законодавства про захист 

авторських та суміжних прав. 

Д. Типовими прикладами самоплагіату є: 

− дуплікація публікацій – публікація однієї і тієї самої 

наукової роботи (цілком або з несуттєвими змінами) в декількох 

виданнях, а також повторна публікація (цілком або з несуттєвими 

змінами) раніше оприлюднених статей, монографій, інших наукових 

робіт як нових наукових робіт; 

− дублювання наукових результатів – публікація одних і 

тих самих наукових результатів у різних статтях, монографіях, інших 

наукових працях як нових результатів, які публікуються вперше; 

− подання у звітах із виконання наукових проектів 

результатів, що містилися у попередніх роботах як отриманих при 

виконанні відповідного проекту; 

− агрегування чи доповнення даних – суміщення старих 

і нових даних без їх чіткої ідентифікації з відповідними посиланнями на 

попередні публікації; 
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− дезагрегування даних – публікація частини раніше 

опублікованих даних без посилання на попередню публікацію; 

− повторний аналіз раніше опублікованих даних без 

посилання на попередню публікацію цих даних та раніше виконаного 

їх аналізу. 

Е. При ідентифікації самоплагіату необхідно звертати увагу на 

те, що деякі видання допускають передрук чи дуплікацію, якщо це не 

порушує права інших видавців та надано посилання на першу 

публікацію або інформацію про одночасне подання матеріалів для 

публікації в інших виданнях. У таких випадках опублікований матеріал 

повинен містити відповідні дані. Також варто звертати увагу на те, що 

окремі видання, насамперед електронні, здійснюють передрук без 

погодження з авторами чи їх інформування про передрук. 

Ж. Істотною проблемою для ідентифікації самоплагіату є 

некоректне визначення поняття «науковий результат» у чинному 

Законі України «Про наукову і науково-технічну діяльність». При 

аналізі наукових праць на предмет наявності самоплагіату варто 

виходити з норми Закону (стаття 1, пункт 22), що науковий результат – 

це «нове наукове знання, одержане в процесі фундаментальних або 

прикладних наукових досліджень», а не з наступних формулювань 

стосовно форм існування наукового результату. При цьому внутрішні 

документи закладу вищої освіти, наукової установи чи їх структурних 

підрозділів мають передбачати деталізований перелік того, що 

вважається науковим результатом з огляду на специфіку відповідних 

галузей знань чи наук. 

З. Закон України «Про освіту» визначає поняття самоплагіату 

лише для наукових результатів. Світова практика поширює його і на 

інші види діяльності, зокрема на результати творчої діяльності. Це 

варто враховувати закладам вищої освіти при створенні внутрішніх 

нормативних документів із питань забезпечення академічної 

доброчесності та встановлювати запобіжники самоплагіату для 

ширшого кола результатів, що використовуються при оцінюванні 

освітньої, наукової або творчої діяльності учасників освітнього процесу. 

Правовою підставою для цього є норма Закону про обман як вид 

порушень академічної доброчесності, окремим випадком якого є 

самоплагіат. 

І. До самоплагіату не належать перевидання (стереотипні чи 

перероблені та/або доповнені) монографій, підручників, навчальних 

посібників, інших творів, що містять результати наукової, освітньої або 

творчої діяльності, у яких наведено інформацію про перевидання та/або 

посилання на перше видання. Також самоплагіатом не є обмежене 
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використання в нових монографіях, підручниках, навчальних 

посібниках фрагментів раніше опублікованих робіт автора, якщо у 

новій роботі наведено відповідну інформацію, а обсяг дублювання 

узгоджений з видавцем та замовниками видання. 

К. Агрегування чи збільшення даних може ускладнювати чи 

унеможливлювати їх коректну інтерпретацію, оскільки дані можуть 

бути незіставними, мати різні статистичні характеристики, стосуватися 

нетотожних об’єктів, не враховувати динаміку тощо. Відсутність 

належної інформації із цих питань чи необґрунтоване перенесення на 

новий масив даних результатів обробки і висновків попередньої 

публікації також може бути порушенням академічної доброчесності 

та/або свідченням відсутності у дослідника потрібної кваліфікації. 

Л. Дезагрегування даних без посилання на попередню 

публікацію, пояснення причин вилучення частини даних, перерахунку 

статистичних характеристик, внесення змін до графіків тощо може 

надавати читачу викривлене уявлення про достовірність і надійність 

даних та висновків. Тому його розглядають як порушення академічної 

доброчесності та/або свідчення відсутності у дослідника потрібної 

кваліфікації. 

М. Повторний аналіз раніше опублікованих даних може бути 

зумовлений появою нових технологій обробки даних, нових теорій, що 

застосовують для їх обробки, аналізу, пояснення тощо. Його вважають 

самоплагіатом, якщо публікація частково містить результати 

попереднього аналізу й відсутні посилання на відповідні публікації. 

При цьому в читача формується викривлене уявлення про методологію 

дослідження і, відповідно, про достовірність і надійність результатів. 

Н. Застосування автоматичних засобів перевірки наявності 

академічного плагіату може в недалекому майбутньому істотно 

обмежити практики використання самоплагіату, оскільки він не буде 

сприяти досягненню однієї із своїх головних цілей. Замість 

прискорення виходу публікації він буде призводити до її відхилення, 

або принаймні затримки через необхідність надання додаткових 

пояснень і доопрацювання. 

 

2.3. Фабрикація – «вигадування даних чи фактів, що 

використовуються в освітньому процесі чи наукових дослідженнях». 

Коментарі: 

А. Актуальна для України і світу проблема наукових 

публікацій, дисертацій, дипломних і курсових робіт студентів, яка 

полягає у тому, що в цих роботах нерідко наводяться дані про 

експерименти, емпіричні дослідження, вимірювання, розрахунки, 
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опитування, інші види досліджень та їх апробацію, які насправді не 

виконувалися. 

Б. Університет штату Пенсильванія розглядає фабрикацію як 

«побудову та/або додавання даних, спостережень чи характеристик, які 

ніколи не отримували при збиранні даних або при виконанні 

експериментів»10. 

Офіс доброчесності досліджень Департаменту охорони 

здоров’я і соціального забезпечення США називає фабрикацією 

«штучне створення наборів даних чи результатів та їх публікацію чи 

надання інформації про них як про результати справжніх досліджень»11. 

Видавництво «Шпрингер» визначає фабрикацію як 

«вигадування результатів досліджень»12. 

В. Фабрикація також може стосуватися вигаданих 

статистичних та інших даних, які нібито взяті з певних джерел 

інформації у випадках, коли такі джерела не існують або не містять 

відповідної інформації. У таких випадках варто відрізняти фабрикацію 

від помилок цитування. 

Г. Фабрикацією також є використання вигаданих даних поруч 

зі справжніми, що іноді використовується у випадках, коли справжніх 

даних не вистачає для обґрунтування висновків дослідження. 

 

2.4. Фальсифікація – «свідома зміна чи модифікація вже 

наявних даних, що стосуються освітнього процесу чи наукових 

досліджень». 

Коментарі: 

А. Актуальна для України і світу проблема наукових 

публікацій, дисертацій, дипломних і курсових робіт студентів, яка 

 
10 Ethical Dimensions of Renewable Energy and Sustainability Systems: 2.1 

Falsification, fabrication, plagiarism. URL: https://www.e-

education.psu.edu/bioet533/node/654 

 
11 Data falsification and fabrication. URL: 

http://editorresources.taylorandfrancisgroup.com/data-falsification-and- 

fabrication 

 
12 Data fabrication/data falsification. URL: 

https://www.springer.com/gp/authors-editors/editors/data-fabrication- data-

falsification/4170 
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полягає у тому, що автори вносять зміни до результатів досліджень або 

приховують окремі результати з метою позбавлення від даних, що 

спростовують або не підтверджують гіпотези, які вони захищають, 

висновки, які вони роблять тощо. 

Б. Університет штату Пенсильванія визначає фальсифікацію як 

зміну результатів досліджень (даних) або пропуски в них для 

підтвердження тверджень, гіпотез, інших даних тощо. 

Фальсифікація може передбачати викривлення інформації про 

інструменти дослідження, матеріали чи процеси. Маніпулювання 

зображеннями чи поданням даних в інший спосіб, що спотворює дані 

або змушує занадто багато читати між рядками, також може вважатися 

фальсифікацією13. 

Офіс доброчесності досліджень Департаменту охорони 

здоров’я та соціального забезпечення США називає фальсифікацією 

«маніпулювання матеріалами досліджень, обладнанням чи процесами, 

а також зміни чи пропуски даних чи результатів таким чином, що 

дослідження будуть неточно відображені у публікації про них»14. 

Видавництво «Шпрингер» визначає фальсифікацію як 

«маніпулювання результатами досліджень для створення помилкового 

уявлення. Воно включає маніпулювання зображеннями, видалення 

«викидів» чи незручних результатів, зміну, додавання чи пропуск точок 

даних тощо»15. 

В. Фальсифікація може стосуватися неповного або свідомо 

викривленого опису методик дослідження з метою приховування: 

− виявлених авторами методичних помилок; 

− використання застарілого або непридатного для 

 
13 Ethical Dimensions of Renewable Energy and Sustainability Systems: 2.1 

Falsification, fabrication, plagiarism. URL: https://www.e-

education.psu.edu/bioet533/node/654 

 
14 Data falsification and fabrication. URL: 

http://editorresources.taylorandfrancisgroup.com/data-falsification-and- 

fabrication 

 
15 Data fabrication/data falsification. URL: 

https://www.springer.com/gp/authors-editors/editors/data-fabrication- data-

falsification/4170 

 



~ 171 ~ 

 

відповідних досліджень обладнання; 

− застосування непридатних для цілей дослідження 

алгоритмів та програмного забезпечення; 

− інших хиб, що могли вплинути на достовірність, 

точність і надійність представлених результатів. 

Г. Фальсифікацією також є надання неповної або викривленої 

інформації про апробацію результатів досліджень та розробок. 

 

2.5. Списування – «виконання письмових робіт із залученням 

зовнішніх джерел інформації, крім дозволених для використання, 

зокрема під час оцінювання результатів навчання». 

Коментарі: 

А. Найбільш поширеною формою списування є використання 

друкованих і електронних джерел інформації при виконанні письмових 

робіт, зокрема екзаменаційних та контрольних робіт, без дозволу 

викладача. 

Б. Також до списування може бути зараховано: 

− здавання або репрезентацію різними особами робіт з 

однаковим змістом як результату власної навчальної діяльності; 

− написання чужих варіантів завдань на контрольних 

заходах; 

− використання системи прихованих сигналів (звукових, 

жестових та ін.) при виконанні групових контрольних заходів з 

однаковими варіантами; 

− несамостійне виконання завдань у випадках, коли не 

дозволяється отримання допомоги, або незазначення інформації про 

отриману допомогу, консультації, співпрацю тощо; 

− отримання іншої несанкціонованої допомоги при 

виконанні тих завдань, які передбачають самостійне виконання. 

В. Списування може бути індикатором незацікавленості 

студента у вивченні навчальної дисципліни (студенти не бачать потреби 

у відповідних компетентностях, викладач некомпетентний чи не 

здатний зацікавити студентів тощо). 

Г. Бувають випадки, коли викладач неофіційно надає дозвіл на 

використання певних джерел інформації при виконанні письмових 

робіт. Це може бути ознакою недосконалості нормативної бази закладу 

вищої освіти, яка надмірно регулює умови поточного і підсумкового 

контролю. З іншого боку, це також може бути ознакою необ’єктивного 

оцінювання здобувачів освіти, коли таке оцінювання відбувається не за 

змістом роботи, а за іншими показниками. У будь-якому випадку, 
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наявність дозволу, якщо всі здобувачі освіти виконують завдання в 

рівних умовах, знімає питання про порушення з боку здобувачів. 

 

2.6. Обман – «надання завідомо неправдивої інформації 

стосовно власної освітньої (наукової, творчої) діяльності чи організації 

освітньої процесу; формами обману є, зокрема, академічний плагіат, 

самоплагіат, фабрикація, фальсифікація та списування». 

Коментар: 

Крім зазначених вище формами обману також є: 

− імітація освітньої та наукової діяльності; 

− неправдиве співавторство: 

• приписування співавторства особам, які не брали 

кваліфікованої участі у дослідженні та підготовці публікації (зокрема, 

це стосується зарахування до авторів керівників установ і підрозділів, 

які безпосередньо не брали участі у виконанні роботи, працівників чи 

студентів, які здійснювали лише технічну допомогу, тощо); 

• невключення до співавторів осіб, які брали активну 

кваліфіковану участь у дослідженні та підготовці публікації, зокрема у 

постановці цілей та завдань роботи, формулюванні її висновків, 

розробці алгоритмів, аналізі результатів експериментів та розрахунків, 

написанні тексту тощо; 

− свідоме викривлення посилань на джерела, свідоме 

викривлення інформації, що міститься у джерелах, на які зроблені 

посилання (у деяких випадках це може також бути академічним 

плагіатом); 

− проходження процедур контролю та оцінювання 

результатів навчання підставними особами; 

− продаж, поширення, постінг або публікація курсів 

лекцій, роздаткових матеріалів, записів або іншої інформації, наданої 

викладачем, а також використання їх для будь-яких комерційних цілей 

без письмового дозволу викладача; 

− симуляція погіршення стану здоров’я, хвороби з метою 

уникнення контрольних заходів; 

− отримання копії екзаменаційних білетів, питань чи 

завдань раніше, ніж буде дозволено викладачем; 

− недозволене співробітництво, зокрема при виконанні 

студентських проектів, що подаються як результати самостійної 

роботи; використання недозволеної допомоги при виконанні 

індивідуальних та контрольних завдань; 
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− повторне подання здобувачами освіти письмових 

робіт, які вже подавалися як звітність з інших дисциплін, без дозволу 

викладача (іноді це розглядають як різновид самоплагіату); 

− підробка підписів в офіційних документах (залікових 

книжках, актах, звітах, угодах тощо); 

− надання відгуків або рецензій на наукові або навчальні 

роботи без належного проведення їх експертизи; 

− надання закладом вищої освіти або його 

співробітниками недостовірної інформації про заклад, його освітні 

програми, систему оцінювання, результати навчання, конкурси тощо; 

− неправдиві повідомлення здобувачів освіти про події, 

які вимагають припинення освітнього процесу, перенесення 

контрольних заходів тощо (техногенні аварії, стихійні лиха, загроза 

вибуху тощо). 

 

2.7. Хабарництво – «надання (отримання) учасником 

освітнього процесу чи пропозиція щодо надання (отримання) коштів, 

майна, послуг, пільг чи будь-яких інших благ матеріального або 

нематеріального характеру з метою отримання неправомірної переваги 

в освітньому процесі». 

Коментарі: 

А. У випадках, визначених законодавством, хабарництво може 

утворювати склад кримінального злочину «неправомірна вигода», 

передбаченого статтями 368, 368, 369 Кримінального кодексу України. 

Б. До хабарництва, зокрема, можуть бути зараховані 

одержання, провокування або пропонування неправомірної вигоди за 

отримання позитивної або вищої оцінки при складанні будь-якого виду 

поточного та підсумкового контролю, а також будь-яких інших переваг 

у навчальній, дослідницькій чи трудовій діяльності; примусові 

благодійні внески та примусова праця здобувачів освіти та/або їх 

батьків; примусове надання освітніх послуг (примусове репетиторство); 

деякі випадки конфлікту інтересів та ін. 

 

2.8. Необ’єктивне оцінювання – «свідоме завищення або 

заниження оцінки результатів навчання здобувачів освіти». 

Коментарі: 

А. Це порушення охоплює будь-які випадки свідомого 

завищення або заниження оцінок викладачами. Зокрема, це може бути: 

використання різних підходів і критеріїв при оцінюванні однотипних 

робіт різних здобувачів освіти; навмисне створення нерівних умов для 
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різних здобувачів тощо. 

Б. Надання та/або отримання будь-яких необґрунтованих 

переваг в освітній, дослідницькій чи трудовій діяльності здобувачам 

освіти та співробітникам закладу вищої освіти, у тому числі через 

родинні та інші неформальні зв’язки, застосування тиску на осіб, що 

приймають відповідні рішення. 

В. До необ’єктивного оцінювання також може бути зараховано 

використання незрозумілої здобувачам освіти системи оцінювання; 

невчасне повідомлення здобувачів освіти про систему оцінювання 

результатів навчання; створення системи оцінювання, що не відповідає 

декларованим цілям та завданням теми, дисципліни, практики, освітньої 

програми тощо. 

 

3. Нормативно-правове (документальне) забезпечення 

впровадження принципів академічної доброчесності у ЗВО України. 

Нормативно-правове забезпечення впровадження принципів 

академічної доброчесності в Україні складається із: 

− Закону України «Про освіту»; 

− спеціальних законів України «Про вищу освіту», «Про 

професійну освіту», «Про фахову передвищу освіту», «Про загальну 

середню освіту», «Про дошкільну освіту», «Про позашкільну освіту» 

(деякі із цих законів ще розробляються або поки не містять відповідних 

норм); 

− Закону України «Про наукову та науково-технічну 

діяльність»; 

− нормативних актів Кабінету Міністрів України, 

центральних органів виконавчої влади, що мають у сфері свого 

підпорядкування заклади освіти та/або наукові установи; 

− статутів та інших внутрішніх нормативних документів 

(кодекси честі, правила внутрішнього розпорядку, процедури 

прийняття рішень із питань імовірних порушень академічної 

доброчесності тощо) закладів освіти та наукових установ. 

Нормативні документи закладів вищої освіти повинні чітко 

регламентувати: 

− види академічної відповідальності за конкретні 

порушення академічної доброчесності; 

− процедури встановлення і доведення фактів порушень 

академічної доброчесності; 

− процедури прийняття рішень про академічну 

відповідальність учасників освітнього процесу, а також органи, що 
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приймають такі рішення; 

− процедури апеляції для осіб, яких звинувачують у 

порушенні академічної доброчесності. 

Громадські організації, що працюють у сфері освіти і науки, 

зокрема професійні асоціації працівників освіти і науки, органи 

громадського, зокрема студентського самоврядування, можуть 

надавати/готувати рекомендації з питань забезпечення академічної 

доброчесності, які не мають статусу нормативно-правових документів, 

але можуть враховуватися при розробці таких документів, а також при 

прийнятті рішень із питань академічної відповідальності за порушення 

академічної доброчесності. 

Заклади вищої освіти можуть створювати різні органи для 

розгляду імовірних порушень академічної доброчесності. Це можуть 

бути відповідні кафедри, загальноуніверситетські чи факультетські 

комісії, університетські суди тощо. У випадку створення комісій варто 

відокремлювати органи для розгляду порушень з боку здобувачів освіти 

і науково-педагогічних (педагогічних, наукових) працівників. При 

формуванні складу комісії для розгляду справ здобувачів освіти варто 

забезпечити, щоб більшість її членів представляла саме здобувачів. 

Первинну перевірку на наявність ознак академічного плагіату 

та самоплагіату мають здійснювати кваліфіковані експерти з 

використанням рекомендованого закладом вищої освіти (науковою 

установою) програмного забезпечення. Порядок 

підтвердження/визнання кваліфікації експерта визначається закладом 

вищої освіти (науковою установою). Для забезпечення єдиних вимог до 

програмної перевірки варто розробити окрему інструкцію користувача 

відповідного програмного забезпечення. 

Учаснику освітнього процесу, якого звинувачують в 

академічному плагіаті/самоплагіаті, а також в інших порушеннях 

академічної доброчесності, має бути забезпечена можливість надання 

пояснень та доведення своєї невинуватості. 

При розгляді справ стосовно імовірного плагіату необхідно 

враховувати ранні публікації автора, загальновідомі дані, можливу 

наявність порушень, передбачених законом про авторські і суміжні 

права. 

 

4. Академічна відповідальність. 

На рівні закладів вищої освіти і наукових установ академічна 

відповідальність за порушення академічної доброчесності може 

встановлюватися для здобувачів освіти, науково-педагогічних, 

наукових і педагогічних працівників, а також для структурних 
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підрозділів відповідних закладів освіти (наукових установ). 

На загальнодержавному рівні академічна відповідальність 

може застосовуватися до закладів освіти і наукових установ, а також до 

спеціалізованих вчених рад із захисту дисертацій. 

Академічна відповідальність не є різновидом юридичної 

відповідальності і не заважає притягненню осіб чи закладів (установ) до 

юридичної (кримінальної, адміністративної, цивільної чи 

дисциплінарної) відповідальності у випадках, передбачених законами. 

Основні види академічної відповідальності встановлені 

Законом України «Про освіту». Відповідно до частини 5 статті 42, до 

основних видів академічної відповідальності науково-педагогічних, 

наукових і педагогічних працівників належать: 

− відмова у присудженні наукового ступеня чи 

присвоєнні вченого звання; 

− позбавлення присудженого наукового ступеня чи 

присвоєного вченого звання; 

− відмова в присудженні або позбавлення присудженого 

педагогічного звання, кваліфікаційної категорії; 

− позбавлення права брати участь у роботі визначених 

законом органів чи займати визначені законом посади. 

Згідно із частиною 6 статті 42 до основних видів академічної 

відповідальності здобувачів освіти належать: 

− повторне проходження оцінювання (контрольна 

робота, іспит, залік тощо); 

− повторне проходження відповідного освітнього 

компонента освітньої програми; 

− відрахування із закладу освіти; 

− позбавлення академічної стипендії; 

− позбавлення наданих закладом освіти пільг з оплати за 

навчання. 

Згідно із частиною 7 статті 42, види академічної 

відповідальності (у тому числі додаткові та/або деталізовані) учасників 

освітнього процесу за конкретні порушення академічної доброчесності 

визначаються спеціальними законами та/або внутрішніми 

положеннями закладу освіти, що мають бути затверджені (погоджені) 

основним колегіальним органом управління закладу освіти та 

погоджені з відповідними органами самоврядування здобувачів освіти 

в частині їх відповідальності. 

Зокрема, можуть використовуватися: 
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− призначення додаткових контрольних заходів 

(додаткові індивідуальні завдання, додаткові контрольні роботи, тести 

тощо); 

− повідомлення батькам чи іншим особам (фізичним 

або юридичним), які здійснюють оплату за навчання; 

− внесення до реєстру порушників академічної 

доброчесності. 

Виховання академічної доброчесності є одним із завдань 

закладів вищої освіти. Тому відрахування здобувача із закладу вищої 

освіти слід розглядати як виключну норму, що застосовується у випадку 

систематичних грубих порушень і лише після того, як не дали ефекту 

інші заходи впливу. 

Слід вирізняти порушення здобувачів освіти від порушень 

науково-педагогічних і наукових співробітників. Некоректно накладати 

на студентів стягнення за академічний плагіат до того, як вони пройдуть 

навчання правилам академічної етики і, зокрема, використання джерел. 

Таке навчання бажано планувати у першому семестрі у вигляді курсів 

академічного письма, окремих модулів інших дисциплін або поза 

навчальним планом. Відповідальність студентів має корелювати із 

роком навчання і видом роботи – вона має бути найвищою для студентів 

старших курсів і випускних робіт. 

Відповідно до частини 9 статті 42, спеціальні закони, у тому 

числі й Закон України «Про вищу освіту», мають встановлювати 

академічну відповідальність закладів освіти за порушення академічної 

доброчесності. На сьогодні закон не містить відповідних норм. Але, 

виходячи із загальної логіки законодавства, такою відповідальністю 

можуть бути анулювання ліцензій на провадження освітньої діяльності, 

сертифікатів акредитації освітніх програм та спеціалізованих вчених 

рад із захисту дисертацій, звільнення керівника засновником тощо. 
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ДОДАТОК В 

  

ЯК СКЛАДАТИ ТЕЗИ НАУКОВОГО ТЕКСТУ 

(за Г. Онуфрієнко) 

 

1. Попередньо перегляньте науковий текст, продумайте мету, яку ви 

ставите перед собою, розпочинаючи її опрацювання. 

2. Уважно прочитайте текст, визначте його основну думку. 

3. Поділіть текст на смислові частини, визначте всі мікротеми. 

4. Сформулюйте пункти плану, логічно пов’яжіть їх між собою. 

5. Сприймаючи текстову інформацію, намагайтеся чітко уявити, що є 

важливим для автора, а що для вас – як читача. 

6. Обирайте для тез основні ідеї та положення, відділивши важливі 

деталі від подробиць, запишіть їх словами автора або власними 

словами, розмістивши у певній послідовності. 

7. Керуйтеся найголовнішим принципом нотування чужого тексту – 

не допускайте перекручень змісту.  

Пам’ятайте! Рекомендований обсяг тез становить 2-3 

сторінки друкованого тексту через 1,5 інтервалу. Тези ‒ це не план і 

не сам виклад тексту, а його стисло сформульовані положення, 

твердження, ідеї; зв’язок між тезами ‒ лише логічний. На відміну від 

відповідного пункту плану, теза не просто дає назву структурній 

частині тексту, а містить головну думку, розкриває суть певного 

питання.  

Укладають тези після поглибленого й аналітико-критичного 

читання тексту статті, доповіді, складання відповідного плану і 

виписок. Тези мають нормативну змістово-композиційну структуру:  

а) назва, яка відображає головну ідею; 

б) преамбула (актуальність і ступінь розробленості проблеми); 

в) основні тези-положення (обґрунтування, докази на користь 

проблеми, яку досліджує автор тексту); 

г) заключні тези (основні результати, перспективи). 

Кожна теза висвітлює окрему мікротему, визначає зміст 

наступної або підсумовує попередні тези. Зверніть увагу, що посилання 

на джерела, цитати в тезах використовують рідко, небажаний і 

фактичний матеріал. Формулювання кожної тези починають з нового 

рядка. Кожна теза містить самостійну думку, яка висловлюється в 

одному або кількох реченнях. Виклад суті ідеї чи положення 

здійснюється без наведення конкретних прикладів. 
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ДОДАТОК Г  

 

ЯК СКЛАДАТИ КОНСПЕКТ НАУКОВОГО ТЕКСТУ 

(за Г. Онуфрієнко) 

 

У конспекті прочитаного на початку слід записати паспортні дані 

книги, над якою працюєте (тобто дати бібліографічний опис книги: 

прізвище та ініціали автора, назва книги, назва міста, у якому вона 

видана, видавництво, рік видання і кількість сторінок. Це все потрібно 

записати з титульної сторінки книги, орієнтуючись на бібліографічний 

опис, який подається перед анотацією книги). 

1. З’ясуйте для себе загальну мету конспектування, а саме: який 

конспект вам потрібний ‒ стислий чи докладний (розгорнутий, 

деталізований). 

Пам’ятайте! Стислий конспект передає в узагальненому 

вигляді найсуттєвішу інформацію тексту, а докладний (розгорнутий) 

конспект включає також відомості, які конкретизують, мотивують, 

деталізують основні положення тексту у вигляді доведень, пояснень, 

аргументів, ілюстрацій тощо. 

2. Пригадайте, як ви починали роботу над складанням плану. Ці 

ж дії допоможуть вам зрозуміти основний зміст тексту і становитимуть 

підготовчий етап для складання конспекту: 

а) прочитайте заголовок і спрогнозуйте за ним проблематика та 

ключові поняття тексту; 

б) перевірте свій прогноз, прочитавши уважно й усвідомлено 

текст; 

в) визначте основну інформацію абзаців: ключові слова, 

словосполучення, речення; 

г) опрацюйте вдруге абзаци й продумайте, як найдоцільніше 

скоротити речення з головною інформацією, позначте у найзручніший 

для вас спосіб скорочений варіант абзаців; 

д) розподіліть текст на структурно-змістові частини (фрагменти); 

е) зазначте в кожному фрагменті головну й неголовну 

(додаткову) інформацію. 

3. Складіть і запишіть план-програму розроблюваного 

конспекту. 

4. Відберіть інформацію, звернувши увагу і на зазначену 

курсивом, справді необхідну для реалізації визначеного плану 

програми. 

5. Здійсніть, опрацьовуючи відібрану інформацію, її 

комплексну компресію, водночас використовуючи для цього 
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різноманітні прийоми концентрації змісту і мовних засобів тексту: 

− визначте і розмежуйте в обраний спосіб ту інформацію, 

яку передаватимете дослівними формулюваннями з тексту, й ту, що 

трансформуєте у скорочений варіант; 

− об’єднайте прості речення у складні; 

− коректно спростіть складні (довгі) конструкції; 

− вилучіть із речень дієприкметникові та 

дієприслівникові звороти; 

− вилучіть речення з надлишковою інформацією, а 

також побіжні висловлювання та міркування; 

− передайте інформацію (де це є можливим і доцільним) 

у вигляді таблиць, діаграм, схем, графіків тощо. 

6. Логічно об’єднавши відібраний і трансформований матеріал 

(за допомогою різних засобів організації зв’язного тексту), запишіть 

його і переконайтесь, що підготували саме конспект. 

Примітка. Доцільно скористатися загальноприйнятим 

скороченим записом слів (часто вживаних, термінів), наприклад: ін-т – 

інститут, вид-во – видавництво, зб. – збірник, м-во – міністерство, ф-т – 

факультет, гол. чин. – головним чином, т. ч. – таким чином, у т. ч. 

– у тому числі, Р – речення, СР – складне речення; умовними 

позначеннями, символами, математичними знаками. 

7. Зазначте в конспекті основну, найважливішу та найціннішу 

інформацію, використовуючи такі прийоми, як підкреслювання 

(зокрема різними кольорами), позначки (окличні й питальні знаки) на 

берегах (полях) тощо. 

8. Здійсніть самоконтроль, з’ясувавши: 

а) чи всю головну інформацію тексту-джерела відбито в 

конспекті;  

б) чи є логічним за побудовою конспект; 

в) чи абсолютно точно наведено цитати, цифрові та фактичні 

дані; 

г) чи є нормативним за мовним оформленням текст (наявність 

орфографічних, лексичних, граматичних і стилістичних помилок). 

9. Відредагуйте за результатами здійсненого самоконтролю 

зміст, структуру та мовне оформлення одержаного конспекту. 

Варто використовувати мовні засоби, що виражають хід думок 

автора та логіку викладу: Книга присвячена темі (проблемі, питанню)... 

У книзі розглядається (аналізується, узагальнюється)... Книга 

складається з... У розділі автор торкається (висвітлює, ставить) 

питання... Сутність проблеми полягає... Висунуте положення 

ілюструється (підкріплюється, підтверджується) такими прикладами 
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(фактами, цифрами)... Автор доходить висновку... Із сказаного 

випливає... Насамкінець робиться висновок... 

Оцінку з боку автора і читача (слухача) можна записати з 

допомогою таких мовних формул: автор слушно зауважує, переконливо 

доводить, поділяє погляди, критикує, заперечує; треба погодитись, 

варто відзначити справедливість (помилковість, суперечливість, 

проблематичність) тощо. 
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ДОДАТОК Д 

 

ЯК СКЛАДАТИ АНОТАЦІЮ НАУКОВОГО ТЕКСТУ 

(за О. Семеног) 

 

1. Оглядово прочитайте науковий текст для отримання інформації про 

вихідні дані та загальний зміст джерела (назва, жанр, автор, рік і 

місце видання, структура, обсяг, рубрики, ілюстрації тощо). 

2. Повторно прочитайте окремі частини тексту з метою визначення 

актуальності, цільового і читацького призначення. 

3. Визначте структуру і головну інформацію тексту, з’ясуйте, як 

розглядаються і розв’язуються поставлені проблеми; яких висновків 

доходить автор. 

4. Стисло охарактеризуйте наукову працю, враховуючи те, що 

анотація зазвичай складається із трьох частин: 

– у першій частині формулюють основну тему книги, статті, 

подають вихідні дані джерела (назва, жанр, автор, місце і рік видання, 

структура, обсяг, ілюстрації); 

– у другій частині перераховують (називають) основні 

положення, проблеми опрацьованого джерела (можна за розділами, 

главами, параграфами); 

– у заключній частині анотації вказують актуальність та 

адресат книги або статті. 

 

В анотації можливі такі мовні кліше:  

Дані про автора – автор монографії, відомий український… 

Жанр твору – монографія видатного дослідника; у 

навчальному посібнику розглядаються…; у збірнику наукових праць 

вперше представлено...; це перший в Україні підручник, у якому … 

Характеристика видання – у посібнику подано програму, 

змістові модулі і теми, короткий словник...; навчальний посібник 

створено відповідно до сучасних концепцій; значне місце займає 

розгляд…; наводиться статистичний матеріал ...; монографія 

присвячена сучасним проблемам лінгводидактичної підготовки; у 

монографії здійснено аналіз...; автор, аналізуючи (що?), зупиняється 

на…; у колективній монографії досліджуються малорозроблені 

проблеми (чого)…; у книзі вміщено наукові та науково-популярні студії, 

розвідки та навчальні розробки відомого мовознавця; головна увага 

звертається на ...; у роботі знайшли відображення питання ...; робота 



~ 227 ~ 

 

завершується оглядом…; коротко викладається історія…; 

розкривається суть… 

Призначення – рекомендовано студентам, аспірантам, 

молодим ученим, для широкого кола читачів, розраховано на викладачів, 

аспірантів, студентів...; монографія адресована …; призначений для 

студентів і викладачів…; прислужиться усім, хто прагне ефективно 

використовувати мовний ресурс в усіх ділових ситуаціях... 

Кожний автор, видавець намагається уникнути монотонності й 

одноманітності викладу, загострити увагу на сутності питань, 

викладених у книзі, тому в анотаціях пропонуються і такі мовні кліше: 

систематизовано розглянуто найактуальніші проблеми …, предметом 

особливої уваги є …; враховано найновіші гіпотези, що сформувалися в 

межах …; викладені в підручнику положення проілюстровано…; у 

підручнику розглядаються вузлові питання…; книга побудована на 

нових концептуальних засадах мовної освіти в Україні; подано також 

зразки…; спеціальні завдання, що сприятимуть глибшому засвоєнню 

матеріалу; особливу увагу приділено …; засвоєнню проблематики, 

наближенню знань до практичних потреб сприятимуть запропоновані 

завдання; подано зразок аналізу художнього твору з використанням 

структурного аналізу; теоретичні відомості проілюстровано 

прикладами з художньої літератури… 

Мовні кліше в таких анотаціях можливі такі:  

Зміст наукового твору: дисертація присвячена комплексному 

вивченню шляхів становлення…, визначенню динаміки…; дисертація є 

першим комплексним дослідженням способів і засобів реалізації 

національно-культурного компонента в текстах українських народних 

казок; на підставі порівняльного аналізу … джерел досліджено …; 

уперше в українському мовознавстві репрезентовано методику 

використання …; здійснено спробу семантико-синтаксичного 

аналізу…; за допомогою … аналізу доводиться теза про можливість …; 

системний опис … проведено; до аналізу залучено …; розроблено 

принципи…; створено тезаурус …; науково обґрунтовано й апробовано 

експериментальну методику…; визначено, науково обґрунтовано 

сутність цього феномену…; визначено педагогічні умови, які 

забезпечують ефективність процесу формування…; охарактеризовано 

рівні (високий, достатній, середній, низький) сформованості…  

В анотаціях широко використовуються дієслівні форми на 

зразок: з’ясовано, описано, акцентовано, визначено, проведено, 

проаналізовано, установлено, простежено, виявлено та ін.  
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ДОДАТОК Е 

  

ЯК СТВОРИТИ НАУКОВУ ДОПОВІДЬ  

(ПУБЛІЧНИЙ ВИСТУП) 

(за Г. Онуфрієнко) 

 

1. З’ясуйте мету і завдання свого монологу з урахуванням складу     

слухацької аудиторії. 

2. Уточніть тему та визначте змістові межі доповіді. 

3. Доберіть і ретельно опрацюйте наукову літературу різними 

видами        читання (оглядовим, пошуковим, суцільним). 

4. Складіть деталізований план доповіді. 

5. Визначте проблеми дискусійного характеру та принципи їх 

презентації. 

6. Доберіть фактичний матеріал (у т. ч. можливі таблиці, 

діаграми,          графіки, схеми тощо) до кожного пункту розробленого 

плану. 

7. Спрогнозуйте можливі запитання слухачів і підготуйтеся до їх 

висвітлення. 

8. Лаконічно й однозначно та відповідно до мети доповіді 

сформулюйте висновки. 

9. Продумайте оригінальну вступну частину доповіді (наприклад,        

несподівану для слухачів інформацію, що може здивувати їх). 

10. Визначте місця для риторичних і проблемних запитань, логічних 

пауз тощо. 

11. Оформіть у письмовому вигляді матеріали доповіді. 

12. Перевірте матеріали доповіді на відповідність основним вимогам: 

логіці викладу, точності інформації, чинним мовним / 

мовленнєвим нормам. 

13. Виголосіть, не використовуючи текст, окрім плану і цитат, 

доповідь вдома перед уявними (у цьому разі запишіть монолог на 

відео або диктофон) чи реальними слухачами. 

14. Здійсніть самоконтроль виконаної роботи при огляді відеозапису й 

відредагуйте текст підготовленої доповіді. 
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ДОДАТОК Ж  

 

ЗАГАЛЬНІ НЕДОЛІКИ НАУКОВИХ ТЕКСТІВ 

 
1. Відсутність будь-якої складової у структурі роботи. 

2. Наявність невиправлених друкарських помилок, пропусків. 

3. Наявність граматичних помилок. 

4. Відсутність авторської інтерпретації змісту рисунків, таблиць і 

графіків. 

5. Некоректне використання символів. 

6. Некоректне зображення схем. 

7. Некоректне зображення та наповнення таблиць. 

8. Наявність фактичних помилок в огляді літератури. 

9. «Ігнорування науковою скромністю» (вживання займенника «Я»). 

10. Недоліки компонування, відсутність плавного переходу від однієї 

думки до іншої. 

11. Перевищення допустимого відсотка запозичень за текстом. 

12. Невідповідність обсягу тексту вимогам. 
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ДОДАТОК З 

 

ЛОГІЧНІ ПОМИЛКИ В НАУКОВИХ ТЕКСТАХ 

 

1. Неопрацювання основної та новітньої літератури з теми (зокрема, 

опублікованих за останні 5 років). 

2. Висвітлення актуальності багатослівне, без зазначення сутності 

проблеми або наукового завдання. 

3. Мета дослідження не пов’язана з проблемою, сформульована 

абстрактно і не відбиває специфіки об’єкта і предмета 

дослідження. 

4. Низька інтерпретативність цитованого матеріалу. 

5. Створення мозаїки із чужих цитат. 

6. Уживання понять, які можуть бути трактовані двозначно. 

7. Повтори інформації. 

8. Надмірне дроблення тексту, формальний підхід до абзацного 

членування. 

9. Помилки в оформленні цитат. 

10. Помилки в посиланнях і цитуванні (цитування очевидного та 

загальновідомого, перецитування; посилання на неавторитетних 

осіб або осіб, що посилаються на інших без зазначення 

першоджерела тощо). 

11. Наявність в бібліографічному описі робіт, на які немає посилань у 

роботі або які в ній не згадувались. 

12. Використання великих фрагментів чужих текстів без вказівки на їх 

джерела. 

13. Домінування перецитувань над посиланнями на першоджерела. 

14. Неправильне формування й оформлення бібліографічних списків 

(переважання електронних ресурсів у списку, використання різних 

способів оформлення бібліографії, розміщення іншомовних 

джерел на початку бібліографічного списку, подання джерел, 

записаних латиницею, за абеткою разом із джерелами, записаними 

кирилицею тощо). 

 

Недоліки у формулюванні теми 

1. Надмірна розлогість або стислість назви. 

2. Зміст роботи не відповідає темі або висвітлює її не повністю. 

3. Використання питальних та окличних речень у назві. 

4. Тавтологія. 

5. Неактуальність теми. 

6. Невисвітленість теми. 
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7. Стилістично невиправдана інверсія (непрямий порядок слів) у 

назві роботи. 

8. Відсутність наукової проблеми. 

 

Недоліки у висновках 

1. Висновки не відображають результатів дослідження. 

2. Формулювання висновків є дослівним дублюванням фрагментів 

основної частини дослідження. 

3. Розміщення у висновках нової інформації, яка не була висвітлена 

в основній частині роботи. 

4. Висновки не мають узагальненого характеру. 

5. Непропорційність обсягу висновків відносно інших складників 

роботи: стислість або надмірна розлогість. 

6. Наявність у висновках цитат і результатів чужих досліджень. 

7. Подання у висновках очевидних фактів і визначень 

загальновідомих понять. 

8. Відсутність інтерпретації отриманих результатів, побудова 

висновків як констатація первинних даних. 

9. Кінцевий результат не відповідає меті дослідження, висновки – 

визначеним завданням. 

10. Висновки неконкретні та описові. 

 

Недоліки у виокремленні ключових слів 

1. Використання неусталених термінів. 

2. Використання слів і словосполук, що можуть бути неоднозначно 

трактованими. 

3. Подання термінів-дублетів. 

4. Виокремлення як ключових слів, які не є значущими в роботі. 

5. Надто довгий/стислий список ключових слів. 
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ДОДАТОК И  

 

МОВНІ ПОМИЛКИ В НАУКОВИХ ТЕКСТАХ 

(за Ю. Шкіцькою) 

 

1. Використання під час викладу інформації мовних засобів 

публіцистичного, художнього та розмовного стилів. 

2. Використання емоційно забарвлених і оцінних мовних засобів. 

3. Домінування особових форм викладу інформації над 

безособовими. 

4. Використання замість активних конструкцій із суб’єктом дії 

пасивних структур із формами орудного відмінка, наприклад: 

Учений розглянув – Ученим було розглянуто. 

5. Зловживання дієслівними формами на -ся, які можна замінити 

особовими дієсловами у формі третьої особи множини: 

розглядають, вивчають (замість «розглядається», «вивчається»). 

6. Уживання форм займенників першої та другої особи я, ми, ви. У 

наукових текстах надають перевагу безособовому викладу 

інформації або використанню дієслівних форм першої особи 

множини (розглядаємо, вивчаємо, ми ставимо за мету), а також 

спонукальних дієслівних форм: розглянемо, звернімо увагу і под. 

7. Зловживання іншомовними словами, зокрема термінами, які 

мають українські відповідники. 

8. Надмірне використання складних конструкцій і розлогих речень. 

Запам’ятайте! 

1. Спонукальні конструкції на зразок варто / слід пам’ятати, 

пам’ятаємо, звернімо увагу на…, зверніть увагу на… краще 

використовувати для написання навчальної літератури, а не 

власне наукової. У науковому дискурсі надаємо перевагу 

формам зауважимо, відзначимо, розглянемо, урахуємо, 

згадаємо і под. 

2. Не бажано починати речення зі сполучників Тому, Адже, Але. 

Перевагу краще надавати конструкції З огляду на це … 

3. Дієприкметник даний краще заміняти формами поданий, 

зазначений, окреслений, описаний, цей, згаданий вище і под. 

4. У науковому стилі не вживають службові слова аніж (прав. – 

ніж), аби (прав. – щоб, із метою, для), задля (прав. – для), у 

якім / у котрім – (прав. − у якому), якщо ж (прав. – якщо). 

5. Прислівник нині краще замінити словами сьогодні, тепер. 
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ДОДАТОК К  

 

ТИПОВІ ТЕХНІЧНІ ПОМИЛКИ В НАУКОВИХ ТЕКСТАХ 

(за Ю. Шкіцькою) 

 

1. В оформленні власних імен: 

− наведення прізвища автора без ініціалів; 

− неуніфіковане подання імен дослідників: ім’я + прізвище, 

ініціали імені та по батькові + прізвище; 

− подання спочатку прізвища, а потім ініціалів; 

− помилки при відмінюванні прізвищ чоловіків і жінок як 

наслідок незнання статі дослідника; 

− неправильне відображення ініціалів дослідників-іноземців. 

2. Використання неусталених у науковому дискурсі способів 

виділення значущої інформації та рубрикації тексту (наприклад, 

використання арабських цифр для позначення століть). 

3. Розірвання на межі рядків ініціалів і прізвищ, 

загальноприйнятих скорочень, цифр і позначень одиниць вимірювання 

тощо, наприклад: 2018 | року, І. П. | Котляревський, XX | ст. (для 

уникнення цього при наборі тексту слід використовувати комбінацію 

клавіш «нерозривний пробіл»). 

4. Використання декоративних шрифтів або невиправдане 

використання шрифтів різного розміру і под. 

5. Неправильне оформлення ілюстративного матеріалу: 

таблиць, діаграм, додатків (наприклад, неправильне розташування 

назви щодо графічного об’єкта, помилки в оформленні нумерації, 

відсутність у тексті посилань на додаток чи таблицю, відсутність у 

таблиці, розміщеній на кількох сторінках, нумерації стовпців і под.). 

6. Початок абзацу та розміщення заголовків на сторінці, що 

закінчується. 

Перед виведенням тексту наукової роботи на друк перевірте: 

1) чи уніфіковані в усіх частинах дослідження абзаци, 

міжрядкові інтервали, способи рубрикації тексту, зображення 

графічних знаків «апостроф» і «лапки»; 

2) чи послідовне в роботі використання шрифту одного розміру та 

гарнітури; 

3) чи закінчується кожна структурна частина роботи вставкою 

«розрив сторінок» (для уникнення некоректного форматування 

документа). 
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ДОДАТОК Л  

 

СЕКРЕТИ УСПІШНИХ ВИСТУПІВ  

У НАУКОВИХ КОЛАХ І БІЗНЕС-СЕРЕДОВИЩІ 

(за Ю. Шкіцькою) 

 

1. Самономінування, подання інформації про себе, акцентування 

уваги слухачів на своїх здобутках, які поціновуються слухачами. 

2. Оголошення правил взаємодії або виголошення задуму виступу: 

Хочете прокоментувати висловлене, піднімайте руку. Якщо вас 

щось зацікавить, запишіть запитання та поставте його в кінці 

виступу чи під час дискусії. Записки із запитаннями передавайте 

на трибуну). 

3. Репрезентація теми, аргументація її актуальності / необхідності 

виголошення. 

4. Використання комунікативних тактик підвищення значимості 

співрозмовника (компліменти слухачам, пом’якшення 

тональності) і солідаризації (підкреслення спільного із слухачами, 

зменшення дистанції спілкування). 

5. Активізація уваги слухачів (залучення до спільної діяльності, 

використання прийому «запитання – відповідь», зміна тембру, 

тональності, інтонації на різних етапах говоріння, наведення 

прикладів із реального життя, жарти, супровід наочністю, відео- та 

аудіоматеріалами). 

6. Оптимальні для слухачів швидкість і гучність говоріння. 

7. Урахування рівня підготовленості слухачів, а також їхніх 

характеристик стосовно віку, статі, національності, тривалості 

перебування в аудиторії тощо. 

8. Дотримання регламенту (щодо тривалості виступу). 

9. Коректне та плавне завершення виступу, подяка слухачам за увагу. 
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ДОДАТОК М  

 

РЕКОМЕНДАЦІЇ ЩОДО ОФОРМЛЕННЯ ПРЕЗЕНТАЦІЇ 

 

Доповідь-презентація має декілька основних цілей: 

1) Показати здатність здобувача самостійно осмислити матеріал 

навчальної дисципліни, систематизувати його і викласти у доступній 

для сприйняття формі. 

2) Виявити ораторські та комунікативні здібності здобувача під 

час викладення основних положень теми, а також відповідей на 

запитання та участі в загальній дискусії. 

3) Сформувати вміння здобувача працювати з електронними 

засобами створення, редагування та показу презентацій, тобто 

комп’ютерною технікою та відповідним програмним забезпеченням, 

враховуючи специфіку дисципліни. 

  

Переваги мультимедійної презентації:  

1) Унаочнює матеріал, що презентується.  

2) Підвищує оперативність і об’єктивність оцінювання 

результатів дослідження. 

3) Гарантує безперервний зв’язок викладач-студент.  

4) Сприяє розвитку продуктивних, творчих функцій мислення 

здобувачів, формуванню операційного стилю мислення. 

 

Типовий алгоритм підготовки доповіді має чотири фази: 

1) Підготовка тексту доповіді, яка містить основні положення 

теми доповіді. 

2) Розробка структури презентації на основі підготовленої 

доповіді. 

3) Створення презентації з використанням прикладних програм 

(Microsoft Office Power Point / Canva / Visme тощо). 

4) Репетиція доповіді з використанням презентації та 

хронометражем основних подій. 

  

Рекомендації щодо загального оформлення презентації: 

1) Презентація за смисловою наповненістю і фактичним 

навантаженням повинна повністю відповідати тексту доповіді. 

2) Чергування слайдів повинно чітко збігатися зі структурою 

вашої доповіді. 

3) Не намагайтесь відобразити в презентації увесь текст доповіді! 

Слайди повинні відображати лише основні положення. 
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4) Бажано уникати графічного й особливо текстового 

перевантаження слайдів презентації, а також надмірного використання 

анімаційних та інших прийомів. 

5) Текст назви і підписів на слайдах не повинен бути занадто 

мілким, щоб можна було прочитати його без особливих зусиль. 

6) Допускається підкреслення або виділення ключових позицій 

матеріалу, що викладається, але при цьому рекомендується уникати 

використання особливо яскравих кольорів. 

7) Бажано також уникати в підписах і назвах великої кількості 

слів. Іншими словами, потрібно формулювати матеріал короткими, 

зрозумілими реченнями, не більше ніж по сім-вісім слів у кожному, за 

можливості не застосовуючи складні граматичні конструкції. 

8) Ілюстрації повинні мати чітку, коротку та виразну назву за 

фактом зображеного. 

9) Бажано уникати звукового супроводу презентації, оскільки 

навіть тихі фонові звуки здатні порушити сприйняття слухачами змісту 

доповіді. 

10) Режим зміни слайдів краще за все встановити за кліком 

«миші», уникаючи використання таймеру. Так ви забезпечите 

максимально зручний контроль за ходом презентації і матимете 

достатньо часу для пояснення зображеного на слайдах. 

11) Необхідно дотримуватися єдиного стилю оформлення 

презентації та звернути особливу увагу на недопущення граматичних, 

орфографічних і пунктуаційних помилок. 

12) Загальним принципом дизайну презентаційної роботи 

повинен бути принцип «чим менше, тим краще» або «тільки необхідне». 

13) Не рекомендується використовувати більше трьох кольорів 

на одному слайді на додачу до двох нейтральних – білого та чорного. 

Поєднання кольорів фону та літер тексту повинно полегшувати читання 

останнього. Найкращим рекомендованим варіантом є «світлий фон + 

темний текст». 

14) Усі слайди презентації повинні бути стилістично однакові з 

постійним набором кольорів (краще за все – нейтральних), а окремі 

групи елементів – текст, таблиці, рисунки, графіки тощо – мати в межах 

групи однакове оформлення. 

15) Рекомендується використовувати лише один тип шрифту на 

презентацію. Бажано обирати найбільш поширені варіанти – Times New 

Roman, Arial, Calibri тощо, а не екзотичні чи важкі для сприйняття 

форми шрифтів, уникаючи надмірного використання курсиву. Розмір 

шрифту повинен бути достатнім для комфортного візуального 

сприйняття. 
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Підготуйте презентацію, яка має супроводжувати вашу доповідь. 

Повправляйтеся з доповіддю перед невеликою аудиторією або друзями 

та дізнайтеся їхню думку про зміст і стиль презентації. Нижче 

перераховані питання, яким слід приділити особливу увагу:  

− Чи добре сприймається інформація?  

− Чи спираються основні моменти виступу (доповіді) на 

факти? 

− Чи зрозумілі малюнки та ілюстрації, чи достатньо 

ілюструють вони запропоновану тему?  

− Чи не використовуєте ви терміни та вирази, незрозумілі 

аудиторії?  

− Чи є завершення презентації таким, що запам’ятовується?  

− Чи задоволені ви самі своєю доповіддю?  

Запишіть репетицію свого виступу на відео та уважно 

перегляньте її, відзначаючи всі відхилення від теми й інші негативні 

моменти. Пам’ятайте, що кращий спосіб боротьби з нервозністю – це 

упевненість в собі, що зростає з кожним новим виступом. Якщо це 

можливо, проведіть декілька репетицій, використовуючи нові ідеї та 

способи подання матеріалу. Зупиніться на тому способі, який вам 

найбільше подобається. Налаштуйтеся на той час, який вам відведено 

для презентації.  

Презентація:  

1) Абсолютне володіння даною темою, максимальне 

залучення уваги аудиторії та донесення до неї важливості вашого 

повідомлення – запорука успіху.  

2) Створіть сприятливу для виступу (доповіді) атмосферу.  

3) Говоріть стверджувальним підвищеним тоном.  

4) Сповільнюйте мову, щоб виділити основні моменти, 

витримуйте паузу, щоб відділити їх один від одного.  

5) Відповідаючи на запитання, акцентуйте увагу на основних 

моментах теми, не відхиляйтеся від неї. 
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ДОДАТОК Н 

 

Поліщук Л. О., Гайдукевич К. А. Академічна культура закладів вищої 

освіти України. Вісник Національної академії керівних кадрів культури і 

мистецтв. 2023. № 2. С. 28–35. 

 

АКАДЕМІЧНА КУЛЬТУРА ЗАКЛАДІВ ВИЩОЇ ОСВІТИ 

УКРАЇНИ 

 

Актуальність теми дослідження. Наслідки нищівної 

російсько-української війни неможливо подолати без чіткого бачення 

перспектив української вищої освіти, адже саме ті, хто є сьогодні 

здобувачами та випускниками університетів, відбудовуватимуть й 

розвиватимуть нашу країну в найближчому майбутньому. Індикатором 

якості вищої освіти та основним стрижнем ефективності роботи не лише 

українських університетів, але й університетів світового рівня, виступає 

академічна культура. Це пояснюється кардинальними змінами в місії 

сучасних освітніх інституцій, які ще донедавна розглядалися суто як 

центри зародження й збереження науки і освіти; формування 

професійної та соціальної еліти. Проте в суспільстві знань, класична 

ідея університету, який перетворився на складну конгломерацію, 

трансформується, розширюючи його завдання до «тлумачення, 

розповсюдження та використання нового знання» [22]; виконання 

надважливих культурних та інтелектуальних обов’язків; формування 

суспільних цінностей та етичних стандартів. Тобто, питання 

функціонування й розвитку академічної культури в університетському 

світі не лише на часі. Академічна культура є тим вказівником, який 

рухатиме нашу країну до повоєнної відбудови та освітнього 

відродження. 

Аналіз досліджень та публікацій. Питаннями академічної 

культури опікуються численні міжнародні організації, серед яких варто 

назвати такі як European Network for Academic Integrity (ENAI), 

European Network of Research Integrity Offices (ENRIO), International 

Center for Academic Integrity (ICAI), Netherlands Research Integrity 

Network (NRIN), Strengthening Academic Integrity in Ukraine Project 

(SAIUP), інші. 

Наприклад, European Network for Academic Integrity 

(Європейська мережа академічної доброчесності) посідає провідне 

місце серед стейкголдерів науково-освітнього простору, оскільки 

співпрацює із освітніми та дослідницькими колами з усього світу, що 

просувають академічну доброчесність у суспільство. На сайті 
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організації розміщено велику кількість безкоштовних навчальних 

ресурсів, присвячених питанням академічної культури. European 

Network of Research Integrity Offices (Європейська мережа офісів 

дослідницької доброчесності) працює над розробкою стратегії 

просування дослідницької доброчесності у Європі, нараховуючи у 

своєму колі учасників із 23 країн світу. 

Окремі аспекти академічної культури вивчаються колективами 

вчених у межах міжнародних проєктів «Global Essay Mills Survey», 

«Pan-European Platform on Ethics, Transparency and Integrity in 

Education», «Ethical behaviour of all actors in education», iCOP (у цьому 

міжнародному проєкті Україна також вперше братиме участь) тощо. 

Академічній культурі присвячено ряд досліджень 

соціологічного, політичного, культурологічного спрямування 

вітчизняних дослідників (Т. Добко «Академічна культура як необхідна 

передумова ефективного управління сучасним університетом в умовах 

автономії», Є. Стадний «Деякі рекомендації щодо впровадження 

етичних кодексів в українських вищих навчальних закладах», В. 

Сацик «Академічна доброчесність: міфічна концепція чи дієвий 

інструмент забезпечення якості вищої освіти?», Г. Хоружий 

«Академічна культура: цінності та принципи вищої освіти», ін.). 

Так чи інакше проблематика академічної культури висвітлена у 

ряді міжнародних нормативних документів («Стандарти і рекомендації 

щодо забезпечення якості в Європейському просторі вищої освіти»), 

Законах України («Про освіту», «Про вищу освіту», «Про наукову і 

науково-технічну діяльність», «Про авторське право і суміжні права», 

Закону України «Про запобігання корупції» та ін.), постановах КМУ 

(«Порядок скасування рішення про присудження ступеня вищої освіти 

та присвоєння відповідної кваліфікації»), НАЗЯВО («Рекомендації ЗВО 

щодо розвитку систем забезпечення академічної доброчесності») та 

нормативних документах українських ЗВО. Типовими серед останніх є 

Кодекс та Декларація про академічну доброчесність, положення про 

запобігання і виявлення академічного плагіату, положення про 

академічну доброчесність. 

Метою дослідження є аналіз значимості академічної культури 

для закладів вищої освіти України та обґрунтування стратегічних 

напрямів її розвитку. 

Виклад основного матеріалу. Питання вивчення та розвитку 

академічної культури в закладах вищої освіти України привертають 

прискіпливу увагу дослідників, освітян, урядовців з початку ХХІ ст., що 

пояснюється важливістю знань в сучасному світі, з одного боку, та 

підривом цінностей диплому як якісного показника отриманих знань 
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– з іншого. Основи освітнього процесу, що стали орієнтиром для 

університетів сучасності, було закладено у 2004 р. Бухарестською 

Декларацією з етичних цінностей та принципів вищої освіти у 

Європейському регіоні (The Bucharest Declaration on ethical values 

and principles of higher education in the Europe region). Декларація 

закликає заклади вищої освіти дотримуватись у своїй діяльності чітких 

цінностей і принципів, серед яких: 

− академічний дух, культура та спільнота (Academic Ethos, 

Culture, and Community); 

− академічна доброчесність у процесах викладання і навчання 

(Academic Integrity in the Teaching and Learning Processes); 

− демократичне й етичне врядування та управління 

(Democratic and Ethical Governance and Management); 

− дослідження на основі академічної доброчесності та 

соціальної відповідальності (Research Based on Academic Integrity and 

Social Responsiveness) [22, 433-532]. 

Основні правила функціонування закладів вищої освіти у 

нашій країні регулюються Законом України «Про вищу освіту» (від 

01.07.2014 р.), який, власне, і став поштовхом для реформування 

освітньої системи України. Згідно із Законом, питаннями 

академічної культури опікується Національне агентство із 

забезпечення якості вищої освіти, місією якого є «стати каталізатором 

позитивних змін у вищій освіті та формування культури її якості» [6, 13]. 

Академічна культура вивчається практиками та дослідниками у різних 

контекстах: як синтез академічного етосу та організаційно культури 

(Т. Добко); «сукупність моделей поведінки, які здобуваються в 

академічному просторі» (В. Кубко), «сукупність способів і методів 

діяльності університетської громади» (Г. Хоружий) тощо. І хоча 

одностайного поняття «академічна культура» у науковій та освітянській 

спільноті не вироблено, її ціль та місія щодо закладів вищої освіти чітко 

прописані у Бухарестській декларації: «академічна культура будь-

якого закладу вищої освіти покликана активно й неперервно 

підтримувати (шляхом заяв про наміри, інституційні хартії, кодекси 

академічної поведінки) ті цінності, норми, дії, думки та передумови, які 

створюють у інституційній спільноті високі ідеали. Підґрунтя цих 

ідеалів складають повага та гідність людини, її фізична та психічна 

недоторканість, навчання протягом життя, розвиток знань та 

удосконалення їхньої якості, доступність освіти, участь у громадських 

діях, активна громадянська позиція та відсутність дискримінації» [22, 

439]. 

Зрозуміло, що академічна культура не може виникнути в 
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освітній інституції ні за один день, ні за декілька місяців, ні внаслідок 

декількох засідань чи прийнятих наказів; «вона вистраждана ціною проб 

і помилок, ціною безнастанної комунікації та саморефлексії 

університетської спільноти над своїм проєктом» [5]. Потрібно 

наголосити, що академічна культура безпосередньо пов’язана з 

академічною доброчесністю й академічною етикою, які становлять 

підґрунтя для розвитку якісної освіти. Основоположні цінності 

академічної доброчесності, що є орієнтирами для реалізації державної 

політики у галузі вищої освіти, прописано у Кодексі академічної 

доброчесності НАЗЯВО, прийнятому 2019 р. [7]. У статті 2 Кодексу 

ними визнаються такі: доброчесність, чесність та порядність, 

правдивість, прозорість, законність, повага, довіра, послідовне 

відстоювання гідної поведінки, справедливість, самовдосконалення та 

вдосконалення, відповідальність, сумлінність та професіоналізм. «Ці 

принципи мають закласти основу репутаційного капіталу українських 

закладів вищої освіти поряд з новою культурою якості та доброчесності 

та у відповідності із кращими європейськими практиками й 

стандартами ESG-2015» [9, 25]. 

Уможливлення реалізації означених вище принципів 

передбачається шляхом дотримання норм чинного законодавства у 

галузі науки, освіти та інтелектуальної власності; реалізації 

корпоративної культури, з одного боку, та перешкоджання проявам й 

укоріненню різновидів академічної недоброчесності у закладі вищої 

освіти – з іншого; реалізації особистої відповідальності за порушення 

академічної доброчесності, що включає також надання достовірної 

інформації про власну діяльність та неупереджене виконання своїх 

посадових обов’язків; захист свободи слова та думки (стаття 4 Кодексу). 

Методами попередження проявів академічної недоброчесності в 

Україні визнано дисциплінарну, цивільно-правову, кримінальну та 

адміністративну відповідальності (стаття 5 Кодексу). Кодекс 

академічної доброчесності, прийнятий Національним агентством із 

забезпечення якості вищої освіти, так чи інакше утворив основу 

нормативного забезпечення освітніх інституцій щодо формування у них 

простору академічної культури. 

Декілька років тому Національним агентством було розроблено 

та подано на розгляд до відповідних суб’єктів законодавчої ініціативи 

проєкт Закону України «Про академічну доброчесність», у якому 

академічна доброчесність визнається «засадничою цінністю, на якій мають 

ґрунтуватися стосунки в академічному середовищі» [11]. Проте, через 

потужне лобі в управлінських та політичних колах нашої влади, цей 

законопроект не прийнято й досі. Пояснення такому гальмуванню дуже 
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просте: у документі йдеться про запровадження принципів нульової 

толерантності, законності та відповідальності (кримінальної, 

адміністративної, цивільно-правової відповідальності) за будь-які 

прояви порушення академічної доброчесності. Йдеться не лише про 

здобувачів вищої освіти, але й про науково-педагогічних, педагогічних 

та наукових працівників (стаття 8 Проєкту). При чому, найактивнішим 

учасником освітньої- наукової діяльності виступає сам заклад вищої 

освіти, який зобов’язаний створити в університетському середовищі 

простір академічної культури «з обов’язковим реагуванням на факти 

порушення академічної доброчесності у будь-якому вигляді» (стаття 9 

Проєкту) та обов’язковим дотриманням «встановленої політики та 

процедур забезпечення академічної доброчесності» (стаття 11 Проєкту). 

І саме освітній заклад несе відповідальність за результати освітньої й 

наукової діяльності, провадженої усіма учасниками цього процесу. 

Звісно, що, за наявності великої кількості закладів вищої освіти в нашій 

країні та конкуренції між ними «за існування», а не за якість освіти, 

подібний проєкт видається «незручним» та «не на часі». До того ж, він 

зачіпає інтереси багатьох високопосадовців, репутація яких суттєво 

постраждає через вияв у науковій діяльності останніх ознак академічної 

недоброчесності. І в світовому товаристві, і в Україна ця тенденція лише 

набирає обертів. У статтях 23-25 Проєкту прописано види 

відповідальності за порушення академічної доброчесності учасників 

навчального процесу: від усного попередження до звільнення з посади, 

відкликання диплому чи позбавлення відзнак і нагород. 

З метою ефективного застосування викладачами 

інституційного інструментарію для розвитку академічної культури в 

ЗВО, потрібно чітко розуміти, що здобувачі вищої освіти та науково-

педагогічний персонал є основними суб’єктами академічно-

культурного простору. 

Передусім, зазначимо, що серед різноманіття видів порушень 

академічної культури, академічна недоброчесність посідає перше місце. 

Студенти вдаються до списувань, поширення «готових» відповідей на 

екзаменаційні завдання або тести, використання шпаргалок чи 

мобільних пристроїв, фабрикації даних/звітів/посилань на літературу, 

плагіату, замовних робіт тощо. Розповсюдженими видами порушення 

академічної доброчесності є плагіат (використання ідей, наукових 

праць або творчих здобутків як власних) та замовні роботи (що 

виконуються на платній або безоплатній основі). Популярність таких 

видів академічної недоброчесності пояснюється тим, що замовити 

роботу на відповідних сайтах та платформах дуже легко, а довести, що 

вона списана вдається не завжди; термін виконання замовних робіт 
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доволі гнучкий й «підлаштований» під потреби замовника та й сама 

послуга є недорогою. До того ж, на законодавчому рівні такий вид 

шахрайства вважається серйозним порушенням лише в США та Новій 

Зеландії. Щоправда, варто зазначити про якість таких робіт, що є доволі 

низькою, а негативні наслідки є суттєвими – від репутаційної шкоди 

освітньої установи до знецінення самої освіти та її академічних 

здобутків. 

Задля виявлення причини недотримання правил академічної 

культури в ЗВО, міжнародною організацією «The Global Essay Mills 

Survey» було здійснено дослідження серед студентів (більше 10 000 

респондентів із різних країн світу) на предмет аутсорсингу. Основними 

передумовами замовлення відповідних послуг молодими людьми 

називалися недолік часу, велика кількість завдань із одночасними 

термінами здачі, незрозумілість або нецікавість теми, лінощі. При чому, 

значна частка респондентів визнали, що були змушені редагувати або 

доопрацьовувати проплачені роботи, оскільки ті були невисокої якості 

(60 %), а 10 % студентів взагалі не змогли здати роботу. Культуру 

обману було виявлено лише в 1 % опитаних, та й вони уникнули 

належного покарання. У результаті, порушення стають 

розповсюдженим явищем, породжуючи наступні порушення [21]. 

Схожі результати отримав і Д. Джойнер, директор онлайн-

освіти у Технологічному коледжі обчислювальної техніки Джорджії 

(США), який протягом багатьох років опитував студентів на предмет 

порушення ними принципів академічної культури. Виявилося, що 

значна частина недобросовісних випадків відбувається несвідомо й 

ненавмисно, переважно, через безвихідь (внаслідок якихось 

непередбачуваних чинників типу хвороби, роботи, нестачі часу або 

несприйняття теми); нерозуміння причинно-наслідкових зв’язків у 

системі «дозвіл – заборона»; несвідомого й неуважного використання 

запозиченого тексту без належного оформлення. Д. Джойнер зазначає: 

«розуміння причин неправомірних дій у навчанні дозволяє їх 

попереджувати та усувати, щоб створити академічну, а не реактивну 

культуру, яка карає людину після вчинення неправомірної поведінки» 

[20]. 

Ускладнює боротьбу з академічною недоброчесністю 

нав’язлива й регулярна реклама замовних чатів, шахрайських каналів, 

заборонити користуватися якими у жодного викладача чи освітньої 

інституції ні ресурсів, ні прав немає. Тому профілактика неетичної 

поведінки видається пріоритетною. І у цьому контексті також важливо 

вказати на академічну етику та поведінку не лише студента, який 

замовляє роботу; не лише викладача, від якого очікується розкриття 
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обману; а й авторів, які пишуть роботи на замовлення. Тому нагальним 

є удосконалення системи авторського права та інтелектуальної 

власності. 

Це означає, що проблеми, які виникають у процесі формування 

висококультурного академічного простору, є багаторівневими (у цьому 

контексті важливою видається думка А. Уайт, яка переконана у 

доцільності запровадження в університетах «моделі швейцарського 

сиру», що зводиться до створення декількох рівнів захисту від 

академічного обману [23). З одного боку, студент повинен розуміти, що 

академічну культуру можна розвивати лише на засадах чесності, 

пріоритетності знань (а не отримання дипломів чи ступенів), чіткої 

громадянської позиції та викриття випадків академічної 

недоброчесності. З іншого боку – викладачі повинні вміти виявляти 

випадки культури обману та належним чином на них реагувати. Більше 

того – саме викладачі є «творцями» академічної культури, здатними 

заохочувати до академічної культури, а тому до них висуваються 

надзвичайно високі вимоги моральності, соціальної активності та 

відповідальності, але – і передусім – відмінного викладання, віри в 

освітні цінності та розуміння значимості академічної культури в 

університеті [21]. 

Дехто [16; 17] рекомендує виконувати завдання під час заняття 

або ж розробляти персоналізовані завдання, що ускладнить процес 

списування; переглядати терміни здачі роботи, дозволяючи студентові 

«запізнюватись»; не зайвим вважається подискутувати щодо отриманих 

під час написання роботи результатів, праць, джерел та ідей, які склали 

її основу; вимагати чернетки виконаних завдань. Також увагу викладача 

має привернути «гарно написана» робота або, навпаки, наявність у ній 

величезної кількості стилістичних чи граматичних помилок; невеликий 

список використаних джерел або джерела, які привертають увагу своєю 

унікальністю (наприклад, стародруки, рідкісні видання, іншомовні 

праці) чи є підозрілими (посилання на шахрайські сайти, неіснуючі 

ресурси); високий результат запозичень у антиплагіатній системі; 

нездатність студента обґрунтувати загальні висновки власного 

дослідження. 

За результатами дослідження «Global Essay Mills Survey» (2022) 

найвищий відсоток замовних робіт (від 42 до 58 %) становили ті роботи, 

що мали невеликі часові проміжки між отриманням завдання та 

терміном його здачі; завдання, за які можна було отримати високі бали; 

постійні/систематичні завдання. Найнижчий відсоток замовлень (від 10 

до 20 %) характеризує роботи, що виконувалися під час аудиторних 

занять, були усними або персоналізованими та авторськими. Найменша 
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кількість порушників – у Швеції (5,4 %) та Австралії (4,9 %); найвищий 

відсоток – у Чехії (19,7 %) і Румунії (28,2 %). На жаль, Україна у 

згадуваному опитування участі не брала. 

Виявлення ознак порушень академічної культури серед 

студентів у досвідченого викладача не вимагає зайвих зусиль, проте 

доволі багато часу витрачається на доведення випадків цих порушень. 

У закладах вищої освіти Австралії та США функціонують центри 

академічної доброчесності, до яких викладач направляє студентські 

роботи, що викликають у нього підозру. На жаль, в Україні подібних 

структур немає (частково функції цих центрів перейняло на себе 

НАЗЯВО), що ускладнює сам процес доведення факту порушення, а 

особи, які вдалися до шахрайства, залишаються непокарані. 

У закладах вищої освіти, що опікуються високим рівнем 

академічної культури, система академічної доброчесності 

характеризується прозорістю, зрозумілістю та доступністю для всіх 

учасників освітнього процесу. Популяризація академічної культури 

відбувається шляхом реалізації систематичних практик дотримання 

академічної доброчесності: семінарів, тренінгів, вебінарів, онлайн-

курсів, роботи антиплагіативної системи, опитувань серед студентів та 

викладачів щодо випадків порушення академічної культури. Основний 

акцент робиться на інформуванні про наслідки порушення академічної 

культури, але не на мотиваційному заохоченні. 

Наукова новизна. Проаналізовано сутність та значимість 

академічної культури у закладах вищої освіти України; обґрунтовано 

стратегічні напрями політики академічної культури в контексті не 

заборони і покарання, а мотивації та заохочення. Цими напрямами нами 

визначено розробку дієвої та прозорої системи підтримки академічної 

культури; акцентуацію на можливостях і мотивації здобувачів вищої 

освіти; симбіоз академічної культури й навчально-освітнього процесу. 

Висновки. Розбудова простору академічної культури вимагає 

удосконалення багатьох чинників у системі закладів вищої освіти: від 

виявлення й доведення випадків недоброчесності до застосування 

належних інструментів як методів покарання. І саме ці питання 

знаходять відображення у більшості вітчизняних праць та публікацій, 

присвячених питанням академічної доброчесності. Водночас, варто 

зауважити, що важливішими видаються не наслідки, а шляхи 

заохочення до академічної культури освітянської спільноти, розуміння 

причин, за яких студентська або наукова спільнота порушує правила 

доброчесності, гальмуючи ефективне функціонування академічної 

культури. Особливо важливим цей аспект виявляється у роботі з 

потоковими курсами, на яких відсоток порушень академічної культури 
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набагато більший, аніж у малих групах. 

Тому для запровадження високого рівня академічної культури 

в університетській спільноті варто, на нашу думку, дотримуватися таких 

кроків: 

− мати чітку, дієву й прозору систему підтримки 

високого рівня академічної культури в освітній інституції. Політика 

академічної культури має бути всеохопною й зрозумілою на будь-якому 

рівні; з відпрацьованим переліком вимог та правил до усіх, без винятку, 

учасників освітнього процесу; без розпорошених фраз і двочитань. У 

такому випадку кожному студентові будуть зрозумілі наслідки 

порушення академічної доброчесності та недотримання принципів 

академічної культури; 

− акцентувати на можливостях здобувачів (наприклад, 

правильному й бажаному цитуванні або ж навчанню навичкам 

академічного письма), а не на заборонах, метафоричних обмеженнях й 

залякуванні. Досягнути цієї мети можливо за умов постійного й 

неперервного обговорення питань академічної культури, обміну 

досвідом, організації дискусій, надання порад, роз’яснень і 

консультацій. У багатьох університетських спільнотах України 

«боротьба» із академічною недоброчесністю обмежується лише 

оприлюдненням на офіційному сайті переліком нормативних 

документів, спрямованих на захист академічної доброчесності та 

«натягуванням» правильних відповідей науково-педагогічного 

персоналу й представників студентського самоврядування на 

акредитаційних процесах. Але цього недостатньо для комплексної 

розбудови академічної культури в освітньому просторі; 

− синтезувати академічну культуру та навчальний простір 

шляхом цілісної структури будь-якої освітньої компоненти, що 

передбачає дотримання академічної доброчесності шляхом системи 

попереджень та уникнення помилок. 

Лише за таких стратегій між студентами і викладачами буде 

встановлено той рівень взаємної довіри, який забезпечить подальшу 

розбудову академічної культури у закладі вищої освіти. 

Література 

1. Академічна культура дослідника в освітньому просторі: 

європейський та національний досвід : зб. матер. V Міжнар. наук.-практ. 

конф. (Суми, 12–13 травня 2022 р.) / за ред. О. М. Семеног. Суми : 

Видавництво СумДПУ імені А. Макаренка, 2022. 161 c. 

2. Академічна культура українського студентства: основні 

чинники формування та розвитку: проєкт. Східноукраїнський фонд 

соціальних досліджень. 2017. URL: http://fond. 



~ 247 ~ 

 

sociology.kharkov.ua/index.php/ua/about-ua/21-fond/news-site/main-

news/134-akadem-ua/  (дата звернення: 12.04.2023). 

3. Вища освіта в Україні: зміни через війну. Аналітичний звіт. 

Київ : Київський університет імені Б. Грінченка, 2023. URL: 

https://www.youtube. com/watch?v=neFIf5Xt7t4 (дата звернення: 

08.04.2023). 

4. Грицаєнко Л. Принципи академічної доброчесності в системі 

внутрішнього забезпечення якості освіти. Науковий часопис 

Національного педагогічного університету імені М. П. Драгоманова. 

2020. Вип. 77. С. 63–67. 

5. Добко Т. Академічна культура як необхідна передумова 

ефективного управління сучасним університетом в умовах автономії. 

Університетська автономія. Київ : Дух і Літера, 2008. С. 93–102. 

6. Про вищу освіту : Закон України від 01.07.2014 (ред. від 

02.05.2023). Відомості Верховної Ради. URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1556-18#Text (дата звернення: 

21.03.2023). 

7. Кодекс академічної доброчесності. Офіційний сайт НАЗЯВО. 

2019. URL: http://surl.li/abbpc (дата звернення: 12.01.2023). 

8. Кубко В. Аксіологічний вимір академічної культури. 

Культурологічний альманах. 2022. № 4. С. 118–124. 

9. Національний план дій зовнішнього забезпечення якості 

вищої освіти України на період 2022–2023 рр. Офіційний сайт НАЗЯВО. 

2022. URL: http://surl.li/cvfrx (дата звернення: 22.02.2023). 

10. Пак І. Академічна культура: деякі аспекти соціологічної 

інтерпретації. Вісник Харківського національного університету імені 

В. Н. Каразіна. 2017. № 39. С. 323–331. 

11. Про академічну доброчесність (проєкт документа). Офіційний 

сайт НАЗЯВО. 2020. URL: http://surl.li/inpty (дата звернення: 

13.03.2023). 

12. Сацик В. Академічна доброчесність: міфічна концепція чи 

дієвий інструмент забезпечення якості вищої освіти? Освітня політика. 

2017. URL: http://education-ua.org/ua/articles/930-akademichna-

dobrochesnist-mifichna-kontseptsiya-chi-dievij-instrument-zabezpechennya-

yakosti-vishchoji-osviti (дата звернення: 11.04.2023). 

13. Стадний Є. Деякі рекомендації щодо впровадження етичних 

кодексів в українських вищих навчальних закладах. Проєкт сприяння 

академічній доброчесності в Україні. 2017. URL: http://surl.li/inpty (дата 

звернення: 11.02.2023). 

14. Хоружий Г. Академічна культура: цінності та принципи вищої 

освіти. Київ : Богдан, 2017. 320 с. 



~ 248 ~ 

 

15. Binns H. Professors, stop pretending that you never cheat. 

Campus. 10. 06. 2021. URL: 

https://www.timeshighereducation.com/campus/professors-stop-pretending-

you-never-cheat (дата звернення: 27.02.2023). 

16. Curtis G., Rundle K., Clare J. Why students choose not to cheat. 

Social and Political Science, 2020. № 4. P. 100–111. 

17. Dendira S., Stockton Maxwell R. Cheating in online courses: 

Evidence from online proctoring. Computers in Human Behavior Reports. 

2020. № 2. URL: www.journals.elsevier.com/computers-in-human-behavior-

reports (дата звернення: 27.12.2022). 

18. Global Essay Mills Survey. 2019. URL: 

https://www.academicintegrity.eu/wp/gems/ (дата звернення: 17.02.2023). 

19. Tauginienė L., Gaižauskaitė I., Glendinning I., Kravjar J., 

Ojsteršek M., Ribeiro L., Odiņeca T., Marino F., Cosentino M., 

Sivasubramaniam S, Foltýnek T. Glossary for Academic Integrity. 2018. 

URL: https://www.academicintegrity.eu/wp/wp-content/uploads/2023/02/EN- 

Glossary_revised_final_24.02.23.pdf. (дата звернення: 07.01.2023). 

20. Joyner D. Promoting academic integrity in a massive online 

master’s programme. 2022. URL: http://surl.li/ipeps (дата звернення: 

27.01.2023). 

21. Rettinger D., Burns E.P. Zero cheating is a pipe dream, but we still 

need to push academic integrity. Campus. 19. 08. 2022. URL: 

https://www.timeshighereducation.com/campus/zero-cheating-pipe-dream-

we-still-need-push-academic- integrity (дата звернення: 11.03.2023). 

22. The Bucharest Declaration on ethical values and principles of 

higher education in the Europe region. Higher education in Europe. 

UNESCO: European Centre for Higher Education, 2004. Р. 433–532. 

23. White A. We ignore the administrative load caused by cheating at 

our peril. Campus. 12. 05. 2021. URL: http://surl.li/iqowj (дата звернення: 

08.04.2023). 

24. Ying R. A Very simple solution to cheating Campus. 06.04.2022. 

URL: https://www.timeshighereducation.com/campus/very-simple-solution-

cheating (дата звернення: 08.02.2023). 

  



~ 249 ~ 

 

ДОДАТОК П 

 
Приклади оформлення бібліографічного опису з урахуванням 

Національного стандарту України ДСТУ 8302:2015 

 

Характеристика 

джерела 

Приклад оформлення 

Книги 

Один автор 

1. Костусяк Н. М. Структура міжрівневих 

категорій сучасної української мови : 

монографія. Луцьк : Волин. нац. ун-т ім. Лесі 

Українки, 2012. 452 с. 

2. Матіос М. Нація. Львів : ЛА «ПІРАМІДА», 

2007. 256 с. 

3. Саєнко В. Сучасна українська література : 

компендіум. Одеса : Астропринт, 2014. 352 с.  

4. Ситнік Б. Т. Основи інформаційних систем і 

технологій : навч. посіб. Харків : УкрДУЗТ, 

2019. 175 с. 

5. Шевчук С. Українська мова за професійним 

спрямуванням : підручник. Київ : Алерта, 

2023. 536 с. 

Два автори 

1. Андрущенко В. Л., Тучак Т. В. Податкові 

системи зарубіжних країн : навч. посіб. Київ : 

Вид. дім «Кондор», 2023. 236 с. 

2. Артеменко А. П., Бобловський О. Ю. Від 

глобалізації до індивідуалізації: топологія 

міжкультурної взаємодії : монографія. 

Харків : Щедра садиба плюс, 2014. 215 с. 

3. Батракова Т. І., Калюжна Ю. В. Банківські 

операції : навч. посіб. Запоріжжя : ЗНУ, 2017. 

130 с. 

4. Бутенко Т. А., Сирий В. М. Інформаційні 

системи та технології : навч. посіб. Харків : 

ХНАУ ім. В. В. Докучаєва, 2020. 207 с. 

5. Семеног О., Фаст О. Академічне письмо: 

лінгвокультурологічний підхід : навч. посіб. 

Суми : СумДПУ імені А. С. Макаренка, 2015. 

221 с. 

Три автори 
1. Аніловська Г. Я., Марушко Н. С., 

Стоколоса Т. М. Інформаційні системи і 



~ 250 ~ 

 

технології у фінансах : навч. посіб. Львів : 

Магнолія 2006, 2015. 312 с. 

2. Пустовенко В. В., Максименко І. Л., 

Яким А. С. Безпека життєдіяльності : 

монографія. Харків : ХНПУ, 2017. 348 с. 

3. Якобчук В. П., Богоявленська Ю. В., 

Тищенко С. В. Історія економіки та 

економічної думки : навч. посіб. Київ : ЦУЛ, 

2015. 476 с. 

Чотири автори 

1. Інновації : навч. посіб. / Гуревич Д. Т. та ін. 

Запоріжжя : ЗНУ, 2016. 389 с. 

2. Організація ветеринарної справи : навч. 

посіб. / Бегас В. Л., Галатюк О. Є., 

Романишина Т. О., Лахман А. Р. Житомир : 

«Євро-Волинь», 2022. 132 с. 

П’ять 

і більше авторів 

1. Культура в сучасних трансформаційних 

процесах : монографія / Бровко М. М. та ін. 

Ніжин : Аспект-Поліграф, 2011. 395 с. 

2. Операційне числення : навч. посіб. / 

С. М. Гребенюк та ін. Запоріжжя : ЗНУ, 2015. 

88 с. 

3. Основи охорони праці : підручник / 

О. І. Запорожець та ін. 2-ге вид. Київ : ЦУЛ, 

2016. 264 с. 

4. Українська історія в кінофільмах : посіб. для 

вчителя / Волошенюк О. В. та ін. ; за ред. 

О. В. Волошенюк, В. Ф. Іванова. Київ : ЦВП, 

АУП, 2018. 57 с. 

Колективний 

автор 

1. Культуромовна особистість фахівця у ХХІ 

столітті : зб. матеріалів VІІ Міжнар. наук.-

практ. конф. / за ред. О. М. Семеног. Суми : 

Вид-во СумДПУ ім. А. С. Макаренка, 2023. 

Вип. 6. 120 с. 

2. Цифрова трансформація соціоекономічних, 

управлінських та освітянських систем 

сучасного суспільства : матеріали Міжнар. 

наук.-практ. конф. / ред.-упоряд. проф. 

В. Г. Воронкова. Запоріжжя : Вид. дім 

«Гельветика», 2022. 692 с. 



~ 251 ~ 

 

Автор(и) та 

редактор(и) / 

упорядник(и) 

1. Методичні рекомендації до вивчення курсу 

«Історія України» / уклад. : М. Б. Близняк, 

В. С. Марчук, Л. В. Трофимович. Острог : 

Вид-во Нац. ун-ту «Острозька академія», 

2014. 112 с. 

2. Пріоритети розвитку фінансової системи 

України в умовах євроінтеграційних 

процесів : монографія / Гриценко Л. Л. та ін. ; 

за заг. ред. Л. Л. Гриценко. Суми : Сумський 

держ. ун-т, 2021. 379 с. 

3. Психологія мас : навч. посіб. / авт.-упоряд. 

Я. Є. Кальба. Тернопіль : Навчальна книга 

«Богдан», 2012. 208 с. 

4. Психологія професійної діяльності : 

підручник / за ред. С. К. Шандрука. 

Тернопіль : ЗУНУ, 2022. 256 с. 

Багатотомне 

видання 

1. Енциклопедія історії України : у 10 т. Київ : 

Наук. думка, 2013. Т. 10. 784 с. 

2. Загнітко А. Словник сучасної лінгвістики : 

поняття і терміни. Донецьк : ДонНУ, 2012. 

Т. 4. 388 c. 

Автор і 

перекладач 

1. Бек У. Влада і контрвлада у добу глобалізації. 

Нова світова політична економія / пер. з нім. 

О. Юдіна. Київ : Ніка-Центр, 2011. 408 с. 

2. Ворбертон Н. Коротка історія філософії / пер. 

з англ. А. Марховської ; наук. ред. В. Хома. 

Київ : Наш Формат, 2023. 217 с. 

3. Кемпбелл Дж. Тисячоликий герой / пер. з 

англ. О. Мокровольського. Львів : Terra 

incognita, 2020. 416 с. 

Частина видання 

Розділ книги 

1. Алексєєв В. М. Правовий статус людини та 

його реалізація у взаємовідносинах держави 

та суспільства в державному управлінні в 

Україні. Теоретичні засади взаємовідносин 

держави та суспільства в управлінні : 

монографія. Чернівці, 2012. С. 151–169. 

2. Еко У. Поетика відкритого твору / пер. з іт. 

У. Головацької. Антологія світової 

літературно-критичної думки ХХ 



~ 252 ~ 

 

століття / за ред. М. Зубрицької. Львів : 

Літопис, 1996. С. 408–417. 

3. Лісовський А. М. Риторика і сучасна 

літературна освіта. Педагогічна риторика: 

історія, теорія, практика : монографія / 

Кучерук О. А. та ін. ; за ред. О. А. Кучерук. 

Київ : КНТ, 2016. С. 188–196. 

Тези доповідей, 

матеріали 

конференцій 

1. Гринишина М. О., Гончаров А. В. 

Драматургія Едварда Олбі та український 

«театр абсурду»: проблеми конвергенції. 

Сценічне мистецтво: сучасна лексика та 

формотворчі процеси : тези доп. ІІІ Всеукр. 

наук.-практ. конф., 25 квіт. 2024 р. Київ : Вид. 

центр КНУКіМ, 2024. С. 61–65. 

2. Лещенко С. Сучасні погляди на теорії 

лідерства. Проблеми психології діяльності в 

особливих умовах : матеріали ІІ Всеукр. наук.-

практ. конф., Черкаси, 23 квіт. 2024 р. Київ : 

7БЦ, 2024. С. 71–75. 

3. Толмачова І. М., Черченко І. О. Академічна 

культура як компетентність здобувача вищої 

освіти. Міжгалузеві диспути: динаміка та 

розвиток сучасних наукових досліджень : 

матеріали ІІІ міжнар. наук. конф., 27 січ. 

2023 р. Хмельницький, 2023. С. 225–227. 

Статті з 

продовжу-

ваного й 

періодичного 

видання 

1. Барабаш Ю. Чуже–Інакше–Своє. 

Етнокультурне пограниччя: концептуальний, 

типологічний та ситуативний аспекти. Слово 

і Час. 2020. № 2. С. 3–32. 

2. Борисова Т. Філософський ландшафт 

феномену «тиша». Філософія та політологія 

в контексті сучасної культури. 2024. Т. 16. 

С. 3–10. 

3. Гончаренко О. М. Професійна деформація та 

її вплив на психічне здоров’я рятувальників. 

Психологія та психіатрія. 2018. № 3. С. 112–

118. 

4. Коваль Л. Плюси і мінуси дистанційної 

роботи. Урядовий кур’єр. 2017. 01 листоп. 

(№ 205). С. 5. 

5. Кондратенко Н. Методи корпусної 



~ 253 ~ 

 

лінгвістики в дослідженні етно- і 

гетеростереотипів. Іван Огієнко і сучасна 

наука та освіта. Серія історична та 

філологічна. Кам’янець-Подільський : 

Кам’янець-Подільський нац. ун-т імені Івана 

Огієнка, 2023. Вип. ХХ. 

Електронні ресурси 

Книги, 

періодичні 

видання, 

законодавчі й 

нормативні 

документи 

1. Ілляшенко С. М., Шипуліна Ю. С. Товарна 

інноваційна політика : підручник. Суми : 

Університетська книга, 2007. 281 с. URL: 

ftp://lib.sumdu.edu.ua/Books/1539.pdf (дата 

звернення: 10.11. 2023). 

2. Про бджільництво : Закон України від 22 лют. 

2000 р. № 1492-III. Дата оновлення: 

31.03.2023. URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1492-

14#Text (дата звернення: 22.02.2023). 

3. Про вилучення з обігу, переробку, 

утилізацію, знищення або подальше 

використання неякісної та небезпечної 

продукції : Закон України від 14 січ. 2000 р. 

№ 1393-XIV. Дата оновлення: 01.10.2023. 

URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1393-

14#Text (дата звернення: 03.03.2024). 

4. Про вищу освіту : Закон України від 01 лип. 

2014 р. № 1556-VII. Дата оновлення: 

24.03.2024. URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1556-

18#Text (дата звернення: 16.04.2024). 

5. Про затвердження Методики оцінки збитків 

від наслідків надзвичайних ситуацій 

техногенного і природного характеру : 

Постанова Кабінету Міністрів України від 15 

лют. 2002 р. № 175. URL: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/175-2002-

%D0%BF#Text (дата звернення: 15.02.2024) 

6. Хміль А. А. Функції державної служби за 

законодавством України. Юридичний 

науковий електронний журнал. 2017. № 5. 

С. 115–118. URL: 



~ 254 ~ 

 

http://lsej.org.ua/5_2017/32.pdf (дата 

звернення: 22.05.2022). 

Сторінки з 

вебсайтів 

1. Що таке органічні продукти і чим вони кращі 

за звичайні? Екологія життя : вебсайт. URL: 

http://www.eco-live.com.ua (дата звернення: 

10.08.2023). 

2. Український інститут національної пам’яті : 

вебсайт. URL: https://uinp.gov.ua/ (дата 

звернення: 24.03.2024). 

3. Мова – ДНК нації : вебсайт. URL: https://ukr-

mova.in.ua/ (дата звернення: 12.04.2024). 

Інші документи 

Законодавчі та 

нормативні 

документи 

1. Конституція України : офіц. текст. Київ : КМ, 

2013. 96 с. 

2. Про освіту : Закон України від 05 верес. 

2017 р. № 2145-VIII. Голос України. 2017. 

27 верес. (№ 178-179). C. 10–22. 

3. Повітряний кодекс України : Закон України 

від 19 трав. 2011 р. № 3393-VI. Відомості 

Верховної Ради України. 2011. № 48–49. Ст. 

536. 

4. Деякі питання стипендіального 

забезпечення : Постанова Кабінету Міністрів 

України від 28 груд. 2016 р. № 1050. 

Офіційний вісник України. 2017. № 4. С. 530–

543. 

Дисертації, 

автореферати 

дисертацій 

1. Войтов А. В. Підвищення ефективності 

діагностування гідростатичних приводів 

сільськогосподарських машин за 

динамічними характеристиками під 

навантаженням : автореф. дис. … канд. техн. 

наук : 05.05.11. Харків, 2018. 20 с. 

2. Герасименко Ю. А. Рецепція української 

історії в західноєвропейській прозі кінця XX 

– початку XXI століття : дис. … канд. філол. 

наук : 10.01.05 / Бердянський держ. пед. ун-т. 

Бердянськ, 2018. 259 с. 

3. Сабадах О. П. Синтез, властивості та 

біологічна активність триазенів 9,10-

антрацендіону і його похідних : автореф. дис. 

… канд. хім. наук : 02.00.03. Львів, 2019. 22 с. 



~ 255 ~ 

 

4. Терлецька В. О. Формування та розвиток 

венчурних структур в умовах активізації 

інноваційної діяльності : дис. … д-ра екон. 

наук : 08.00.03 / Нац. ун-т «Львівська 

політехніка». Львів, 2023. 541 с. 

Стандарти 

1. ДСТУ 3582:2013. Бібліографічний опис. 

Скорочення слів і словосполучень 

українською мовою. Загальні вимоги та 

правила (ISO 4:1984, NEQ; ISO 832:1994, 

NEQ). [На заміну ДСТУ 3582-97 ; чинний від 

2013-08-22]. Вид. офіц. Київ : 

Мінекономрозвитку України, 2014. 15 с. 

(Інформація та документація). 

2. ДСТУ 7152:2010. Видання. Оформлення 

публікацій у журналах і збірниках. [Чинний 

від 2010-02-18]. Вид. офіц. Київ, 2010. 16 с. 

(Інформація та документація). 

3. ДСТУ ISO 6107-1:2004. Якість води. Словник 

термінів. Частина 1 (ISO 6107-1:1996, IDТ). 

[Чинний від 2005-04-01]. Вид. офіц. Київ : 

Держспоживстандарт України, 2006. 181 с. 

 

 



 

 

 

 

 

 

Ірина Насмінчук, Лариса Громик 

 

 

Навчальне видання 

 

 

Академічне письмо  

та доброчесність 
 

Навчально-методичний посібник 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

В оформленні обкладинки використано фото з ресурсу 

http://surl.li/umhsi 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Умовн. друк. арк. 14,88 

 

Заклад вищої освіти «Подільський державний університет» 

м. Кам’янець-Подільський, вул. Шевченка, 12 


